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Welcome to the Gospel Primer. The Aionian Bible invites you to review popular Christian
understanding. Is it possible that the most well-known verse in the Bible is mistranslated, John
3:16? Are the destinies of Heaven and Hell really the whole story? And are misunderstandings of
this magnitude even possible? First, know that the Aionian Bible does not abandon Christian
heritage. We have much to learn from godly people throughout all ages. Yet, this booklet is a new
primer to the truly good news of Jesus Christ, the savior of all mankind.
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Preface
Goofa at AionianBible.org/Preface

The Holy Bible Aionian Edition ® is the world’s first Bible un-translation! What is an un-
translation? Bibles are translated into each of our languages from the original Hebrew,
Aramaic, and Koine Greek. Occasionally, the best word translation cannot be found and
these words are transliterated letter by letter. Four well known transliterations are Christ,
baptism, angel, and apostle. The meaning is then preserved more accurately through
context and a dictionary. The Aionian Bible un-translates and instead transliterates
eleven additional Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for
individuals and all mankind, and the nature of afterlife destinies.

The first three words are aiōn, aiōnios, and aïdios, typically translated as eternal
and also world or eon. The Aionian Bible is named after an alternative spelling of
aiōnios. Consider that researchers question if aiōn and aiōnios actually mean eternal.
Translating aiōn as eternal in Matthew 28:20 makes no sense, as all agree. The Greek
word for eternal is aïdios, used in Romans 1:20 about God and in Jude 6 about demon
imprisonment. Yet what about aiōnios in John 3:16? Certainly we do not question
whether salvation is eternal! However, aiōnios means something much more wonderful
than infinite time! Ancient Greeks used aiōn to mean eon or age. They also used the
adjective aiōnios to mean entirety, such as complete or even consummate, but never
infinite time. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs. So aiōnios
is the perfect description of God's Word which has everything we need for life and
godliness! And the aiōnios life promised in John 3:16 is not simply a ticket to eternal life
in the future, but the invitation through faith to the consummate life beginning now!

The next seven words are Sheol, Hadēs, Geenna, Tartaroō, Abyssos, and Limnē Pyr.
These words are often translated as Hell, the place of eternal punishment. However,
Hell is ill-defined when compared with the Hebrew and Greek. For example, Sheol is
the abode of deceased believers and unbelievers and should never be translated as
Hell. Hadēs is a temporary place of punishment, Revelation 20:13-14. Geenna is the
Valley of Hinnom, Jerusalem's refuse dump, a temporal judgment for sin. Tartaroō is a
prison for demons, mentioned once in 2 Peter 2:4. Abyssos is a temporary prison for
the Beast and Satan. Translators are also inconsistent because Hell is used by the
King James Version 54 times, the New International Version 14 times, and the World
English Bible zero times. Finally, Limnē Pyr is the Lake of Fire, yet Matthew 25:41
explains that these fires are prepared for the Devil and his angels. So there is reason to
review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The eleventh word, eleēsē, reveals the grand conclusion of grace in Romans 11:32.
Please understand these eleven words. The original translation is unaltered and a
highlighted note is added to 64 Old Testament and 200 New Testament verses. To help
parallel study and Strong's Concordance use, apocryphal text is removed and most
variant verse numbering is mapped to the English standard. We thank our sources at
eBible.org, Crosswire.org, unbound.Biola.edu, Bible4u.net, and NHEB.net. The Aionian
Bible is copyrighted with creativecommons.org/licenses/by/4.0, allowing 100% freedom
to copy and print, if respecting source copyrights. Check the Reader's Guide and read
at AionianBible.org, with Android, and with TOR network. Why purple? King Jesus’
Word is royal and purple is the color of royalty! All profits are given to CoolCup.org.



ያትድ፥ ደኦ እምያ ምꬃኮ ኤፍያ ኦግያ ናጋና መላ ክሩቤላ ጌተትያ ደኦ መ ተꬃታነ ሽረት ሽረት ዎꬍያ ታማ ላጮ

ማሸ ኤደነ ጋናተፐ ዶሎሀ ባጋራ ዎꬅስ።

መተꬅ 3:24



መተꬅ1

መተꬅ
1 ፆሳይ ኮይሮ ሳሎታነ ሳአ መꬍስ። 2 ሄ ዎደ ሳእ ጊጎናነ

አይብካ ባይናመላ ደኤስ።ꬉምቢታማእዳ ዎልቃማ

ሃꬃታ ቦላ ደኤስ። ፆሳ አያናይ ሃꬃፈ ቦላራ ቃፄስ። 3

ሄሳፈ ጉየ፥ ፆሳይ፥ “ፖኦይ ሀኖ” ያግን፥ ፖኦይ ሀንስ።

4ፖኦይ ሎኦ ግድዳይሳ ፆሳይ በእስ፤ ፖኡዋ ꬉማፐ

ሻክስ። 5 ፆሳይ ፖኡዋ፥ “ጋላስ” ግድ ሱንꬅስ፤ ቃስ

ꬉማ “ቃማ” ግድ ሱንꬅስ። ሳእ ቃምስ ዎንትስ፤ ሄስ

ኮይሮ ጋላስ። 6 ሄሳፈ ጉየ፥ ፆሳይ፥ “ቦላራ ደእያ ሃꬃ

ጋርሳን ደእያ ሃꬃፈ ሻክያ ሳሎ ጉፋንꬆይ ሀኖ” ያግን

ሀንስ። 7 ፆሳይ ሳሎ ጉፋንꬆ ጊግስድ፥ ሳሎ ጉፋንꬆፈ

ቦላራ ደእያ ሃꬃ ጋርሳን ደእያ ሃꬃፈ ሻክስ። 8 ፆሳይ ሄ

ጉፋንꬁዋ፥ “ሳሎ” ግድሱንꬅስ። ሳእቃምስ፤ ዎንትስ፤

ሄስ ናምአንꬆ ጋላሳ። 9 ሄሳፈ ጉየ፥ ፆሳይ፥ “መላ

በሳይ ቆንጫናዳ ሳሎፐ ጋርሳን ደእያ ሃꬅ ኡባይ እስ በሲ

ሺቆ” ያግን ሀንስ። 10 ፆሳይ ሄ መላ በሳ፥ “ቢታ”

ግድ ሱንꬅስ፤ ቃስ እስ በሳን ሺቅዳ ሃꬃ፥ “አባ” ግድ

ሱንꬅስ። ያትድ፥ ፆሳይ ሄስ ሎኦ ግድዳይሳ በእስ። 11

ሄሳፈ ጉየ፥ ፆሳይ፥ “ቢታይ ምꬅ ማታ ዶልሶ፤ ዘረꬃ

አይፈይ ደእያ ካꬅነ ዘረꬃ አይፈይ ግዶን ደእያ ምꬅ ዶሎ”

ያግስ፤ ሄሳዳካ ሀንስ። 12ቢታይምꬅ ማታ እያ ቆሞን

ቆሞን ዶልስስ። ፆሳይ ሄስ ሎኦ ግድዳይሳ በእስ። 13

ሳእ ቃምስ ዎንትስ፤ ሄስ ሄꬓንꬆ ጋላስ። 14 ሄሳፈ ጉየ፥

ፆሳይ፥ “ጋላሳ ቃማፈ ሻካናዉፖኦት ሳሎን ሀኖ። ኤንቲ

ቃማ፥ ጋላሳ፥ ዎደነ ላይꬅ ኤርሳናዉ ማላ ግዶ። 15

ቢታ ቦላ ፖአና መላ ኤንቲ ሳሎ ጉፋንꬆን ሀኖ” ያግስ፤

ሄሳዳካ ሀንስ። 16 ፆሳይ ናምኡ ግታፖኦታመꬍስ። አዊ

ጋላስ፥ አጌን ቃማ ፖአና መላ ኦꬅስ። ሄሳዳካ ፆልንቶታ

መꬍስ። 17 ፆሳይ ኤንቲ ሀ ሳአ ቦላ ፖአና መላ ሳሎን

ዎꬅስ። 18 ሄስ፥ ጋላስነ ቃማ ሃራና መላነ ፖኦ ꬉማፐ

ሻካና መላሳ። ፆሳይ ሄስ ሎኦ ግድዳይሳ በእስ። 19 ሳእ

ቃምስ ዎንትስ፤ ሄስ ኦይዳንꬆ ጋላስ። 20 ሄሳፈ ጉየ፥

ፆሳይ፥ “ደኦይ ደእያ ዱማ ዱማመ ተꬃት ሃꬃን ዳሮ፤

ካፎትካ ሳአፐ ቦላራ፥ ሳሎ ጉፋንꬆፈ ጋርሳን ፕራꬎ”

ያግስ። 21 ያትድ ፆሳይ አባን ደእያ ግታ ዶአታ፥ ሃꬃ

ግዶን ዎፅ ቃፅያ መ ተꬃታ ኡባነ ፓልያ ካፎታ ኡባ እያ

ቆሞን ቆሞን መꬍስ። ፆሳይ ሄስ ሎኦ ግድዳይሳ በእስ።

22 ፆሳይ ኤንታ፥ “የለትተ፥ ዳርተ፥ አባ ኩምተ፥ ካፎት

ቢታ ቦላ ዳሮ” ያግድ አንጅስ። 23 ሳእ ቃምስ ዎንትስ፤

ሄስ እቻሻንꬆ ጋላስ። 24 ሄሳፈ ጉየ፥ ፆሳይ፥ “ደኦይ

ደእያ መ ተꬃት ኤንታ ቆሞን ቆሞን፥ መሄታ፥ ሳአራ

ጎሸትያ መ ተꬃታነ ዶአታ ኤንታ ቆሞን ቆሞን ቢታይ

ከሶ” ያግን ሀንስ። 25 ሄሳዳ ኦꬅድ ኤንታ ኡባ መꬍስ።

ፆሳይ ሄስ ሎኦ ግድዳይሳ በእስ። 26 ሄሳፈ ስምን፥ ፆሳይ፥

“አሰ ኑና ዳንስድ አነ መꬎኦስ። ኤንቲ አባ ሞሉዋ፥ ሳሎ

ካፎታ፥ ቢታ ቦላ ዎፅ ቃፅያ መ ተꬃ ኡባ ሃሮ” ያግስ። 27

ሄሳዳ ፆሳይ አሰ ባና ዳንስድ መꬍስ። እ አሰ ፆሰ ዳንስድ

መꬍስ፤ ኤንታ አደነ ማጫስ ኦꬅድ መꬍስ። 28 ፆሳይ

ኤንታና፥ “የለትተ፥ ዳርተ፥ ሳአ ኩምተ፤ ሃርተ። አባ

ሞሎ፥ ሳሎ ካፎታነ ቢታ ቦላ ዎፅ ቃፅያ፥ ደኦይ ደእያ

መ ተꬃ ኡባ ሃርተ” ያግድ አንጅስ። 29 ሄሳፈ ጉየ፥

ፆሳይ፥ “ታኒ ቢታኡባ ቦላ ዘረꬃ አይፈይ ደእያ ካꬃ ኡባነ

ዘረꬃ አይፈይ ግዶን ደእያ ምꬅ ኡባ ህንተዉ እማስ፤ ሄስ

ህንተዉ ካꬅ ግዶ። 30ቃስካ ሀ ሳአን ደእያ መሄነ ዶአ

ኡባስ፥ ሳሎ ካፎ ኡባስነ ሳአራ ጎሸትያ መ ተꬃ ኡባስ

ምያባ ግዳና መላ፥ጭልኦ ምꬅነ ማታ እማስ” ያግስ፤

ሄሳዳካ ሀንስ። 31 ፆሳይ ባ መꬍዳ ኡባባካ ፄልያ ዎደ

ዳሮ ሎኦ ግድዳይሳ በእስ። ሳእ ቃምስ፤ ዎንትስ፤ ሄስ

ኡሱፑንꬆ ጋላስ።

2 ሳሎትነ ሳእ ኤንታን ደእያባ ኡባባይ ሀይሳዳ መ ትድ

ፖለትስ። 2 ፆሳይ ባ ኦሱዋ ፖልድ፥ ላፑንꬃ ጋላሳን

ሸምፕስ። 3 ፆሳይ ላፑንꬃ ጋላሳን ባ ኦꬅያ ኦሱዋ ኦንግድ

ሸምፕዳ ግሾ ሄ ጋላሳ አንጅስ፤ ጋላሳታፐ ዱማይስ። 4

ሳሎትነ ሳእ ሄሳዳ ሀን መ ትስ። ጎዳ ፆሳይ ሳአነ ሳሎታ

መꬍዳ ዎደ፥ 5 ሳአ ቦላ እር ቡክቦና ግሾነ ኦꬅያ አስ ባይና

ግሾ ምꬅነ ማት ዶልቤና፤ አጭያባይካ ባዋ። 6 ግዶሽን፥

ሳአፐ ሃꬅ ፑልትድ፥ ቢታ ኡባ ላክሴስ። 7 ሄሳፈ ጉየ፥

ጎዳ ፆሳይ ቢታ ባናፐ አሰ መꬍድ እያ ሲ ራ ደኦ ሸምፖ

ፑንድ ገልስስ። ያትን፥ ሄ አደይ ደኦራ ደእያ አሰ ግድስ።

8 ጎዳ ፆሳይ ዶሎሀ ባጋራ ኤደነ ጋናተ ጊግስስ፤ ያን ባ

መꬍዳ አድያ ዎꬅስ። 9 ጎዳ ፆሳይ ፄላናዉ ሎእያ፥

ማናዉካ ማልእያ ኡባ ቆሞ ምꬅ ቢታፈ ዶልስስ። ጋናተ

ግዶን ደኦ እምያነ ሎኦነ ኢታ ኤርስያ ናምኡ ምꬃታ

ዎꬅስ። 10 ጋናተ ኡሽያ ሻፋ ሃꬃይ ኤደነፐ ጎጌስ። ሄ

ሻፋይ ኤደነፐ ከይድ ኦይዱ ሻፉ ከይድ ሻከቴስ። 11

ኮይሮ ሻፋ ሱንꬃይ ፍሶነ። ፍሶነይ ዎርቀይ ደእያ ሀውላ

ቢታ ቦላ ጎጌስ። 12 ሄ ቢታ ዎርቀይ ጌሻ ዎርቃ። ቃስ

አልኦ ሽቶይነ ሹች ያን ደኤስ። 13 ናምአንꬆ ሻፋ ሱንꬃይ

ግዮነ። ግዮነይ ቶጰ ቢታ ዩሹዋን ጎጌስ። 14 ሄꬓንꬆ ሻፋ

ሱንꬃይ ፀግሮሳ። ፀግሮስ አሶረፐ ዶሎሀ ባጋራ ጎጌስ።
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ቃስ ኦይዳንꬆ ሻፋይ ኤፍራፂሳ። 15 ጎዳ ፆሳይ አስ ኤደነ

ጋናተ ኦꬃና መላነ ናጋና መላ እያ ኤፍድ ያን ዎꬅስ።

16 ጎዳ ፆሳይ አሰ፥ “ጋናተ ምꬃ ቴራ ኡባፈ ኔኒ ማናዉ

ዳንዳኣሳ። 17 ሽን ሎኦነ ኢታ ኤርስያ ምꬃ አይፍያፐ

ሞፓ። አይስ ጊኮ፥ ኔኒ እያፐ ምዳ ጋላስ ቱማ ሀይቃና”

ያግድ ኪትስ። 18 ሄሳፈ ጉየ፥ ጎዳ ፆሳይ፥ “አደይ ባርካ

ደኤይስሎኦ ግደና።ታኒ እያ ማዳናመላ እያዉ እንጀትያ

ላገ መꬋና” ያግስ። 19 ጎዳ ፆሳይ መሄታ፥ ዶአታነ ሳሎ

ካፎታ ኡባ ቢታፈ መꬍስ። ያትድ፥ ኤንታ ዎይግድ

ሱንꬃነኮ በአናዉ አዳመኮ ኤህን፥ አዳመይ ደኦይ ደእያ

መ ተꬃ ኡባ ሱንꬅዳ ሱንꬃይ ኤንታ ሱንꬅ ግድድ አትስ።

20 ሄሳዳካ፥ አዳመይ መሄታ፥ ሳሎ ካፎታነ ባዞ ዶአታ

ኡባ ሱንꬅስ። ሽን አዳመስ እንጀትያነ እያ ማድያ ላገይ

በንትቤና። 21 ሄሳ ግሾ፥ ጎዳ ፆሳይ አዳመ ዎልቃማ

ꬍስኮን የግስ። እ ꬍስኮ ሀይቅዳሽን እያ ምየ መቀꬃፈ

እሱዋ ኤክድ፥ ሄ በሳ አሾን ኩንꬅስ። 22 ጎዳ ፆሳይ

አዳመፐ ኤክዳ መቀꬃ ማጫ ኦꬅድ መꬍስ፤ ያትድ እዮ

እያኮ ኤህስ። 23 አዳመይ፥ “ሀ መቀꬅያ ታ መቀꬃፈ፥ ሀ

አሽያ ታ አሾፐ ኤከትዳሮ። እያ አደፈ ኤከትዳ ግሾ ማጫ

ጌተቶ” ያግስ። 24 ሄሳ ግሾ አስ ባ አዋነ ባ አይዉ አግድ፥

ባ ማቸራ እስፈ ደኤስ፤ ናምአይ እስ አስ ግዶሶና። 25

አዳመይነ ሄዋና ናምአይካ ፅረ ካሎ ደኦሶና፤ ሽን እሶይ

እሱዋስ ዬላቶኮና።

3 ሾሽ ጎዳ ፆሳይ መꬍዳ ዶአ ኡባፈ አꬍዳ ገናንቾ።

እስ ጋላስ ሾሽ ማጫስዉ፥ “ፆሳይ ቱማ ህንተና፥

‘ጋናትያን ደእያ ምꬃ አይፈ ኡባፈ ሞፕተ’ ግዴ?”

ያግድ ኦይችስ። 2 ማጫስያ ሾሻኮ፥ “አካይ፥ ፆሳይ

ሄሳዳ ግቤና፤ ኑኒ ጋናተ ግዶን ደእያ ምꬃታ አይፈ ማናዉ

ዳንዳኦስ። 3ሽን ፆሳይ ኑና፥ ‘ጋናተ ግዶን ደእያ ምꬃ

አይፈ ሞፕተ፥ ቦቾፍተ፤ እፅኮ ህንተ ሀይቃና’ ግስ”

ያጋሱ። 4 ሾሻይ ማጫስዉ፥ “ህንተ አይኮካ ሀይቀከታ።

5 ፆሳይ ሄሳ ግዳይ፥ ሄ ምꬃ አይፍያ ህንተ ሚኮ አኬካ

ደምድሎኦነ ኢታ ፆሳዳ ህንተ ኤራናይሳ እ ኤርያ ግሾሳ”

ያግስ። 6ማጫስያ ምꬃ አይፈይ ማናዉ ማልኤይሳ፥

በአናዉ ሎኤይሳነ፥ ጭንጫተꬅ ደማናዉ አሞያባ ግደይሳ

በአሱ። ሄ ምꬃ አይፍያፐ ኤካዳ ማሱ። ቃስ ባ አዝናስካ

እምን እካ ምስ። 7ኤንቲ ም ስሚድ፥ ናምአይካ አኬካ

ደምዶሶና። ኤንቲ ፅረ ካሎ ደኤይሳ ኤርዶሶና። ሄሳ ግሾ

ባላሰ ምꬃ ሀይꬅ ስክድ ዳንጭዶሶና። 8 ሳእ ኦማርስዳ ዎደ

ጋናተ ግዶን ጎዳ ፆሳይ ሄመትሽን እያ ግርሳ አዳመይነ

እያ ማችያ ስእዶሶና። ኤንቲ ጋናተ ምꬃ ግዶን ጎዳ ፆሳፈ

ቆሰትዶሶና። 9 ሽን ጎዳ ፆሳይ አዳመ ፄግድ፥ “አዳመ፥

አዉን ደአይ?” ያግስ። 10 አዳመይ፥ “ጋናተ ግዶን ነ

ግርሳ ስአዳ ታኒ ካሎ ደእያ ግሾ ያያዳ ቆሰታስ” ያግስ።

11 ጎዳ ፆሳይ፥ “ኔኒ ካሎ ደኤይሳ ነዉ ኦድዳይ ኦኔ? ታኒ

ነና ሞፓ ግዳ ምꬃ አይፈፐ ማድዬ?” ያግድ ኦይችስ።

12 አዳመይ፥ “ታራ ዳና መላ ኔኒ እምዳ ማጫስያ ሄ ምꬃ

አይፍያፐ ታዉ እምን ማስ” ያግስ። 13 ጎዳ ፆሳይ፥

ማጫስዉ፥ “ኔኒ ሄሳ አይስ ኦꬃዲ?” ያግድ ኦይችስ።

ማጫስያ፥ “ታና ሾሻይጭምን ማስ” ያጋሱ። 14 ጎዳ

ፆሳይ ሾሻ፥ “ኔኒ ሀይሳ ኦꬅዳ ግሾ፥ መሄፐነ ዶአ ኡባፈ

አꬋዳ ባደትዳባ ግዳ። ኔኒ ነ ኡሎን ቢታራ ጎሸታና፤

ነ ደኦ ላይꬃ ኡባን ባና ላጫና። 15 ታኒ፥ ነ ግዶንነ

ማጫሰ ግዶን፥ ነ ሼሻ ግዶንነ እ ሼሻ ግዶን ሞርከተꬅ

ዎꬃና። እ ነ ሁጵያ ቆፃና፥ ነካ እያ ግንድያ ዱካና”

ያግስ። 16ማጫስዉ ጎዳ ፆሳይ፥ “ነ ቃንꬃትዳ አጌናን

ዳሮ ኡንኤታና። ኔኒ ዎልቃማ ዋየን ናአ የላና። ግዶሽን፥

ኔኒ ነ አዝናራ ዳናዉ አሞታና፤ እ ነና ሃራና” ያግስ። 17

ጎዳ ፆሳይ አዳመኮ፥ “ኔኒ ነ ማቸ ኦዳ ስእዳ ግሾነ ታኒ ነና

ሞፓ ግዳ ምꬃ አይፍያፐ ኔኒ ምዳ ግሾ፥ ቢታይ ነ ጋሶን

ባደትዳይሳ ግዶ። ኔኒ ነ ደኦ ላይꬃ ኡባን ግታ ዳቡርሳን

ቢታ ኦꬃዳማና። 18ቢታይ ነዉ አጉንꬅነ ሀርመዶልሳና፤

ኔኒ ቢታፈ ዶልድ ካፅያባ ማና። 19 ኔኒ ነ መ ትዳ ቢታ

ስማና ጋካናዉ ዳቡራን ጫዋታዳ ኦꬅዳ ነ ካꬅ ማና። ኔኒ

ቢታፈ መ ትዳ ግሾ ቢታ ስማና” ያግስ። 20 አዳመይ ባ

ማችዉ ደኦይ ደእያ አሳ ኡባስ አዮ ግድያ ግሾ ሄዋኖ ግድ

ሱንꬅስ። 21 ጎዳ ፆሳይ አዳመነ እያ ማችዉ እተ ጊግስድ

ማይዝስ። 22 ጎዳ ፆሳይ፥ “ህዛ አስ ሎኦነ ኢታ ኤሮን ኑፐ

እሱዋዳ ግድስ። ኤንቲ ባንታ ኩሽያ የድድ፥ ደኦ እምያ

ምꬃ አይፍያፐ ኤክድ ሞና መላነ መርናዉ ደኦን ዶና መላ

ተቀታናዉ ኮሼስ” ያግስ። 23 ሄሳ ግሾ፥ ኤንቲ ባንታ

መ ትዳ ቢታ ኦꬃና መላ ጎዳ ፆሳይ ኤደነ ጋናተፐ ኤንታ

ከስስ። 24 ያትድ፥ ደኦ እምያ ምꬃኮ ኤፍያ ኦግያ ናጋና

መላ ክሩቤላ ጌተትያ ደኦ መ ተꬃታነ ሽረት ሽረት ዎꬍያ

ታማ ላጮማሸ ኤደነ ጋናተፐ ዶሎሀ ባጋራ ዎꬅስ።

4 አዳመይ ባ ማቸ ሄዋንራ አቅስ። እያ ቃንꬃታዳ አደ

ናአ የላሱ። “ጎዳይ ታና ማድን አደ ናአ ደማስ” ጋዳ

ቃየላ ጋዳ ሱንꬃሱ። 2 እያ እሻ አበላ የላሱ። አበል ዶርሰ

ሄሜስ ቃስ ቃየል ቢታ ኦꬄስ። 3ኡንደና ዎደፐ ጉየ፥

ቃየል ባ ጋደን ካፅዳ ካꬃፈ ጎዳስ ያርሾ ያርሽስ። 4ሽን
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አበል ባ ዶርሳ ዉድያ ግዶን ባይራ የለትዳይሳ ሹክድ

እያ አሹዋፐ ሞꬎ ባጋ ያርሽስ። ጎዳይ አበላነ እያ ያርሹዋ

ኤክስ። 5ሽን ቃየላነ እያ ያርሹዋ ኤክቤና። ሄሳ ግሾ፥

ቃየል ዳሮ ይሎትስ፤ እያ ሶምኦይ ꬉምስ። 6 ጎዳይ

ቃየላኮ፥ “አይስ ይሎታይ? ነ ሶምኦይ አይስ ꬉምዴ? 7

ኔኒ ሎኦ ኦꬅዳባ ግድያኮ፥ ነ ሶምኦይ ፓሽካ ግደኔ? ሽን

ኔኒ ሎኦ ኦꬆና እፅኮ፥ ናጋር ዶአዳ ነ ፐንገን ናጌስ። እ ነና

ሃራናዉ ኮዬስ፥ ሽን ኔኒ እያ ፆናናዉ በሴስ” ያግስ። 8

ሄሳፈ ጉየ፥ ቃየል ባ እሻ አበላኮ፥ “አነ ደምባ በሲ ቦስ”

ያግስ። ኤንቲ ደምባን ደእሽን፥ ቃየል ባ እሻ አበላ ቦላ

ደንድድ እያ ዎꬍስ። 9 ጎዳይ ቃየላ፥ “ነ እሻይ አበል

አዉኔ?” ያግድ ኦይችስ። ቃየል ዛሪድ፥ “ታኒ ኤርከ፤

ታ እሻ ናገይ ታነዬ?” ያግስ። 10 ጎዳይ ቃየላ፥ “ሀይሳ

አይስ ኦꬃዲ? ሄኮ፥ ነ እሻ ሱꬃይ ቢታፈ ታኮ ፅሎ ፕርዳስ

ዋሴስ። 11 ኔኒ ባደትዳባ ግድያ ግሾ ቢታ ዛራዳ ኦꬃናዉ

ዳንዳአካ። ነ እሻ ዎꬋዳሳ እያ ሱꬃካ ቢታን ጉሳዳሳ። 12

ኔኒ ኦꬅንካ ቢታይ ነዉ አይፈና፤ በተ አሳዳ ኔኒ ሳአ ቦላ

ቶይላታዳ ዳቡራና” ያግስ። 13ቃየል ጎዳኮ፥ “ነ ታ

ቦላ ፕርድዳ ፕርዳይ ታ ዎልቃፈ ቦላ። 14 ኔኒ ታና ሀች

ቢታፈ የደꬃሳ፤ ነ ስንꬃፈካ ሃሳሳ። በተ አሳዳ ታኒ ሳአ

ቦላ ዳቡራና፤ ታና ደምያ ኦንካ ዎꬋና” ያግስ። 15 ጎዳይ

እያ፥ “ነና ኦንካ ዎ ና፤ ዎꬍኮ፥ ታኒ ላፑን ቶሆ ሀሎ

ከያና” ያግስ። ሄሳ ግሾ፥ እያ ደምያ ኦንካ ዎꬎና መላ

ጎዳይ እያ ቦላ ናግሶ ማላ ዎꬅስ። 16ቃየል ጎዳ ስንꬃፈ

ከይድ፥ ኤደነ ባጋፈ ዶሎሀ ባጋን ደእያ ኖዳ፥ ቢታን

ደእስ። 17ቃየል ባ ማቸራ አቅስ፤ እያ ቃንꬃታዳ ሄኖከ

የላሱ። ሄ ዎደ ቃየል ካታማ ኬፅድ፥ ሄ ካታማ ባ ናኣ

ሱንꬃን “ሄኖከ” ግድ ሱንꬅስ። 18 ሄኖከይ ጋይዳ የልስ።

ጋይድማኤላ የልስ።ማኤልማቱሳኤላ የልስ።ማቱሳኤል

ላመሀ የልስ። 19 ላመህ አዶነ ሲሎ ጌተትያ ናምኡ ማቾ

ኤክስ። 20 አዳ ያባላ የላሱ። ያባል መሄ ሃርያነ ዱንካነን

ደእያ አሳታ አዋ። 21 እያ እሻ ሱንꬃይ ዩባላ። ዩባል ቃስ

ዲꬅ ዲፀይሳታነ ሱሱልኤ ፑንያ አሳታ ኡባ አዋ። 22

ሲላ ቃስ ቱባልቃይና ጌተትያ ናኣ የላሱ። ቱባልቃይን

ናሰ ብራታፐነ ብራታፐ ዱማ ዱማ ሚሸታ ቆፀይሳታ

አዋ። ቱባልቃይና ምችያ ናእሞ። 23 እስ ጋላስ ላመህ ባ

ማቸታ፥ “አደ፥ ሲለ፥ ስእተ፤ ታ ማቸቶ፥ ታኒ ኦድያባ

ሀይዝተ። እስ ፓንꬃ አደይ ታና ደችድ ማዱንፅስዳ ግሾ፥

ታኒ እያ ዎꬋስ። 24 ቃየላ ሃሉዋ ከያናው ላፑን ኩሸ

ኮሽኮ፥ ላመሀ ሃሉዋ ከያናው ላፑን ታማነ ላፑን ኩሸ

ኮሼስ” ያግስ። 25 አዳመ ማችያ ሀራ አደ ናኣ የላሱ።

ያታዳ፥ “ቃየል ዎꬍዳ አበላ ግሾ ፆሳይ ታዉ ሀራ ናአ

እሚስ” ጋዳ እያ ሴታ ጋዳ ሱንꬃሱ። 26ሴት አደ ናአ

የልድ እያ “ሄኖሳ” ግድ ሱንꬅስ። አሳይ ጎዳ ሱንꬃ ፄግድ

ጎይኖ ዶምዳይ ሄ ዎደ።



የሱሲ፥ “ታ አዋዉ፥ ኤንቲ አይ ኦꬅያኮ ኤሮና ግሾ፥ ኔኒ ኤንታዉ አቶ ያጋ” ያግስ።

ኤንቲ እያ አፍላ ቦላ ሳማ የግድ ሻከትድ ኤክዶሶና።

ሉቃሳ 23:34



ዮሃንሳ5

ዮሃንሳ
1ቃላይ ኮይሮ ደኤስ። ቃላይካ ፆሳራ ደኤስ፤ ሄ ቃላይ

ፆሳ። 2 ኮይሮፐ ቃላይ ፆሳራ ደኤስ። 3 ፆሳይ ኡባባ

ቃላ ባጋራ መꬍስ። መ ትዳባፐ እሶይካ እያ ባጋራ መ

ቶናባይ ባዋ። 4እያን ደኦይ ደኤስ፤ ሄ ደኦይ አሳስ ፖኦ።

5 ፖኦይ ꬉማን ፖኤስ፤ ꬉማይ ፖኡዋ ፆንቤና። 6

ፆሳይ ኪትዳ፥ እስ ዮሃንሳ ጌተትያ አስ ደኤስ። 7 አሳ

ኡባይ ፖኡዋን አማናና መላ እ ፖኦስ ማርካ ግድድ

ይስ። 8 እ ፖኡዋባ ማርካታናዉ ይስፐ አትሽን፥ ባ

ሁጰን ፖኦ ግደና። 9 አሳ ኡባስ ፖእስያ ቱማ ፖኦይ

አላምያ ዬስ። 10ቃላይ አላመን ደእስ። ፆሳይ ቃላን

አላምያ መꬍስ፥ ሽን አላመይ እያ ኤርቤና። 11 እ ባ

አሳኮ ይስ፥ ሽን እያ አሳይ እያ ኤክቦኮና። 12 ሽን እ ባና

ኤክዳይሳታስነ እያ ሱንꬃን አማንዳይሳታስ ፆሳ ናይታ

ግዳና መላ ማታ እሚስ። 13ኤንቲ ፆሳፈ የለትዶሶናፐ

አትሽን፥ አስ የለትያ ዎጋን ዎይኮ አደ ሸነን ዎይኮ አሳ

አሞን የለትቦኮና። ፆሳይ እ ኤንታ አዋ። 14ቃላይ አሰ

ግድስ፤ አꬎ ኬሀተꬃነ ቱማ ኩምድ ኑ ግዶን ደእስ። እ

አዋስ እስ ናኣ ግድድ ኤክዳ እያ ቦንቹዋ ኑኒ በእዳ። 15

ዮሃንስ እያባ ማርካትስ። ባ ቃላ ꬎቁ ኦꬅድ፥ “ታኒ፥

‘ታፐ ጉየራ የይስ ታፐ ካሰ ደእያ ግሾ ታፐ አꬌስ’ ጋዳ

ማርካትዳይስ ሀይሳ” ያግስ። 16 ኑኒ ኡባይ እያ አꬎ

ኬሀተꬃ ኩመꬃፈ አንጆ ቦላ አንጆ ኤክዳ። 17 ፆሳይ ህግያ

ሙሰ ባጋራ እሚስ፥ ሽን አꬎ ኬሀተꬃይነ ቱማተꬃይ

የሱስ ክርስቶሳ ባጋራ ይስ። 18 ፆሳ በእዳ አስ ኦንካ ባዋ፤

ባ አዋ ማታን ደእያ እስ ናኣ ፃላል ባዉ ፆሰ ግድዳይስ

እያ ቆንጭስስ። 19 የሩሳላመን ደእያ አይሁደ ሀላቃት፥

ካህነታነ ሌወታ፥ “ኔኒ ኦኔ?” ግድ፥ ዮሃንሳ ኦይቻና መላ

እያኮ ኪትን፥ ዮሃንስ ኤንታዉ ማርካትዳ ማርካተꬃይ

ሀይሳ። 20 ዮሃንስ፥ “ታኒ ክርስቶሳ ግድከ” ያግድ፥

ጌሽድ ማርካትስፐ አትሽን፥ ካድቤና። 21 ኤንቲ፥

“ያትን፥ ኔኒ ኦኔ? ኔኒ ኤልያሰዬ?” ያግድ ኦይችዶሶና።

ዮሃንስ፥ “አካይ፥ ግድከ” ያግስ። ቃስ ኤንቲ፥ “ኔኒ

ያና ጌተትዳ ናብያዬ?” ያግድ ኦይችዶሶና። ዮሃንስ፥

“አካይ” ግድ ዛርስ። 22 ያትን፥ “ኔኒ ኦኔ? ኑኒ ኑና

ኪትዳይሳታስ ኦዳና መላ ኔኒ ነና ኦና ጋይ?” ያግዶሶና።

23 ዮሃንስ ዛሪድ፥ “ናብያ እሳያስ ግዳይሳዳ፥ “‘ጎዳ ኦግያ

ሱርስተ!’ ግድ መላ ቢታን ዋስያ ኡራ ቃላይ ታና”

ያግስ። 24ቃስ ፋርሳወት ኪትዳ አሳት 25 ዮሃንሳኮ፥

“ኔኒ ክርስቶሳ ዎይኮ ኤልያሳ ዎይኮ ናበ ግዶና እፅኮ፥

ያትን አይስ ፃማቃይ?” ግድ ኦይችዶሶና። 26ዮሃንስ

ዛሪድ፥ “ታኒ ሃꬃን ፃማቃይስ፥ ሽን ህንተ ኤሮና አስ

ህንተ ግዶን ኤቅስ። 27 እ ታፐ ጉየራ ዬስ። ታኒ ሀር

አቶሽን እያጫማዎዶሩዋ ብላናዉ በስከ” ያግስ። 28 ሄስ

ኡባይ ዮርዳኖሰ ሻፋፐ ሄፍንꬃን፥ ብታነ ካታማን፥ ዮሃንስ

ፃማቅያ በሳን ሀንስ። 29 ዮሃንስ ዎንተꬃ ጋላስ የሱሲ

ባኮ ይሽን በእድ፥ “አላምያ ናጋራ ቁችያ ፆሳ ዶርሳይ

ሀይሳ! 30ታኒ፥ ‘ታፐ ጉየራ እስ አስ ያና። እ ታፐ ካሰ

ደእያ ግሾ ታፐ አꬌስ’ ጋዳ ኦድዳይስ ሀይሳ። 31 እ

ኦነኮ ታኒ ኤርከ። ሽን እስራኤለ አሳስ እያ ቆንጭሳናዉ

ሃꬃን ፃማቃሸ ያስ” ያግስ። 32 ዮሃንስ ሀይሳዳ ያግድ

ማርካትስ፦ “ጌሻ አያናይ ሳሎፐ ሆለዳ ዎꬍሽንነ እያራ

ደእሽን በአስ። 33 ሄስ ሀናናፐ ካሰ ታኒ እያ ኤርከ። ሽን

ሃꬃን ፃማቃናዉ ታና ኪትዳ ፆሳይ፥ ‘ጌሻ አያናይ ዎꬍድ

እያራ ደእሽን ኔኒ በአናይስነ ጌሻ አያናን ፃማቃናይስ እያ’

ያግድ ታዉ ኦድስ። 34ታኒ ሄስ ሀንሽን በአዳ፥ እ ፆሳ

ናኣ ግድዳይሳ ማርካታይስ” ያግስ። 35ቃስ ዎንተꬃ

ጋላስ ዮሃንስ ባ ታማረታፐ ናምአታራ እስፈ ኤቅስ። 36

የሱሲ አꬍሽን፥ ዮሃንስ በእድ፥ “ፆሳ ዶርሳይ ሀይስሽ!”

ያግስ። 37 ዮሃንሳ ናምኡ ታማረት ዮሃንስ ገይሳ ስእድ

የሱሳ ካልዶሶና። 38 የሱሲ ባና ካለይሳታ ጉየ ስም

በእድ፥ “አይ ኮዬቲ?” ያግድ ኦይችስ። ኤንቲ ዛሪድ፥

“አስታማርያዉ፥ ኔኒ አዉን ደአይ?” ያግዶሶና። 39

የሱሲ ኤንታኮ፥ “ሃ ይድ በእተ” ያግስ። ኤንቲ ብድ

እ ደእያሱዋ በእዶሶና። ሄ ጋላስ ሳእ ታሙ ሳተ ሄራ

ግድያ ግሾ እያ ማታን ፔእዶሶና። 40 ዮሃንስ ግዳይሳ

ስእድ፥ የሱሳ ካልዳ ናምኡ ታማረታፐ እሶይ፥ ስሞን

ጰፅሮሳ እሻ እንድርያሳ። 41 እንድርያስ ኮይሮ ባ እሻ

ስሞናራ ጋሄትድ፥ “ኑኒ ክርስቶሳ ደምዳ” ያግስ። 42

እንድርያስ ስሞና የሱሳኮ ኤህስ። የሱሲ ስሞና በእድ፥

“ኔኒ ዮና ናኣ ስሞና፤ ነ ሱንꬃይ ኬፋ ግድ ፄገታና”

ያግስ። 43ዎንተꬃ ጋላስ የሱሲ ጋልላ ቢታ ባናዉ ቆፋ

ቃችስ። እ ፍልጶሳራ ጋሄትድ፥ “ታና ካላ!” ያግስ። 44

ፍልጶስ፥ እንድርያስነ ጰፅሮስ ደእዳ ቤተሳይዳ ካታማፐ

ይዳ አሰ። 45ፍልጶስ ናትናኤላራ ጋሄትድ፥ “ሙሰይ

ህገ ማፃፋን፥ ቃስ ናበትካ እያባ ፃፍዳ ዮሰፋ ናኣ ናዝረተ

የሱሳ ኑኒ ደምዳ” ያግስ። 46 ናትናኤል ዛሪድ፥ “ናዝረተ

ካታማፐ ሎኦባይ ከያናዉ ዳንዳኢ?” ያግስ። ፍልጶስ፥

“ያዳ በአ” ያግስ። 47 ናትናኤል ባኮ የይሳ የሱሲ በእድ፥

“ገነይ ባይና ቱማ እስራኤለ አስ ሀይሳ!” ያግስ። 48
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ናትናኤል የሱሳኮ፥ “ኔኒ ታና አዉን ኤራይ?” ያግስ።

የሱሲ ዛሪድ፥ “ፍልጶስ ነና ፄጋናፐ ስን ፥ ኔኒ ባላሰ ምꬃ

ጋርሳን ደእሽን ታኒ ነና በአስ” ያግስ። 49 ናትናኤል

ዛሪድ፥ “አስታማርያዉ፥ ኔኒ ፆሳ ናኣ! ኔኒ እስራኤለ

ካዎ!” ያግስ። 50 የሱሲ እያኮ፥ “ታኒ ነና ባላሰ ምꬄ

ጋርሳን በአስ ግዳ ግሾ አማናይ? ኔኒ ሀይሳፈ አꬍያባ

በአና!” ያግስ። 51ቃስ የሱሲ፥ “ታኒ ህንተዉ ቱማ

ኦዳይስ፤ ሳሎይ ዶየትን፥ ፆሳ ኪታንቾት አሳ ናኣ ቦላ

ከይሽንነ ዎꬍሽን ህንተ በአና” ያግስ።

2 ሄꬓንꬆ ጋላስ ጋልላ ቢታን ቃና ካታማን ያጋኖይ

ያጋነትስ። የሱሳ አይያ ሄ ያጋኑዋን ደአዉሱ። 2

የሱሲካ ባ ታማረታራ እስፈ ሄ ያጋኑዋ ፄገትስ። 3ዎይነ

ኡሻይ ዉርን፥ የሱሳ አይያ የሱሳኮ፥ “ኤንታዉ ዎይነ

ኡሻይ ዉርስ” ያጋሱ። 4 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታ አየ፥ ነ

ሀይሳን ገሎፓ? ታ ዎደይ ቡሮ ጋክቤና” ያግስ። 5 የሱሳ

አይያ ኦሳንቾታኮ፥ “እ ህንተዉ ኦድያባ አይብባ ግድኮካ

ኦꬅተ” ያጋሱ። 6አይሁደት ባንታ ጌሾ ዎጋስ ጎኤትያ

ኡሱፑን ሹቻ ባꬃት ሄ በሳን ደኦሶና። እስ እስ ባꬃይ

ናምኡ ዎይኮ ሄꬑ ፁጋ ኦይኬስ። 7 የሱሲ ኦሳንቾታኮ፥

“ባꬃታን ሃ ኩንꬅተ” ያግስ። ኤንቲ ባꬃታስ ዶና ጋካናዉ

ሃ ኩንꬅዶሶና። 8 የሱሲ ኤንታኮ፥ “ሀእ ዱቅድ ያጋኑዋ

አዋተꬃን ፖልሰይሳስ እምተ” ያግስ። ኤንቲ እያዉ

ኤፍድ እምዶሶና። 9 ያጋኑዋ አዋተꬃን ፖልሰይስ ዎይነ

ኡሽ ላመትዳ ሃꬃ ጋንፅ ኤክድ አዉፐ ይዳኮ ኤርቤና፥

ሽን ሃꬃ ኩንꬅዳ ኦሳንቾት ኤሮሶና። ያጋኑዋ አዋተꬃን

ፖልሰይስ ማችዉ ኤከይሳ ፄግድ፥ 10“ኦንካ ሎኦ ዎይነ

ኡሻ አሳ ኮይሮትድኡሼስ። ያትድ አሳይ ኡይ ካልዳፐ

ጉየ፥ ቅራርያ እሜስ። ሽን ኔኒ ሎኦ ዎይነ ኡሻ ሀኖ

ጋካናዉ ዎꬃ አጋዳሳ” ያግስ። 11 የሱሲ ሀ ኮይሮ ማላታ

ጋልላ ቢታን ቃና ካታማን ኦꬅስ፤ ሄሳን ባ ግታተꬃ በስስ።

እያ ታማረት እያ አማንዶሶና። 12 ሄሳፈ ጉየ፥ የሱሲ

ባ አየራ፥ ባ እሻታራነ ባ ታማረታራ እስፈ ቅፍርናሆማ

ካታማ ብድ ጉꬃ ጋላስ ጋምእስ። 13አይሁደት ቦንችያ

ፓስካ ባኣለ ጋላሳይ ማታትን የሱሲ የሩሳላመ ብስ።

14 ብድ ፆሳ ኬꬃን ቦራታ፥ ሚዛታ፥ ዶርሳታነ ሆለታ

ባይዘይሳታነ ባንታ ኦይድያን ኡትድ ሚሸ ላመይሳታ

ደምስ። 15 እ ፁርቃፈ ዶቅድ አሳ ኡባ ኤንታ መሄታራ

ፆሳ ኬꬃፈ ጎድድ ካረ ከስስ። ሚሸ ላመይሳታ ፃርጴዛታካ

አꬅ የግድ ኤንታ ሚሽያ ላልስ። 16 ሆለ ባይዘይሳታ፥

“ሀ ሆለታ ሀይሳፈ ከስተ፤ ታ አዋ ኬꬃ ግያ ኦꬆፍተ”

ያግስ። 17 እያ ታማረት ጌሻ ማፃፋን፥ “ታኒ ነ ኬꬃስ

ምሸትያ ምሻይ ታና ታማዳ ፁጌስ” ጌተትድ ፃፈትዳይሳ

አኬክዶሶና። 18 ሄሳፈ ጉየ፥ አይሁደት ዛሪድ፥ “ነ ሀይሳ

ኦꬃናዉ ነዉማት ደኤይሳስ ኑና አይ ማላታ ኦꬃዳ በሳኔ?”

ያግዶሶና። 19 የሱሲ፥ “ሀ ፆሳ ኬꬃ ላልተ፤ ታኒ ሄꬑ

ጋላሳን ዛራዳ ኬፃና” ያግስ። 20ቃስካ አይሁደት፥ “ሀ

ፆሳ ኬꬃ ኬፃናዉ ኦይታማነ ኡሱፑን ላይꬅ ኤክስ፥ ሽን ኔኒ

ሄꬑ ጋላሳን ኬፃኔ?” ያግዶሶና። 21 ሽን የሱሲ ኦድያ ፆሳ

ኬꬃይ ባ አሳተꬃባ። 22ሄሳ ግሾ፥ የሱሲ ሀይቆፐደንድዳፐ

ጉየ እያ ታማረት እ ሄሳ ግዳይሳ አኬክዶሶና። ቃስ ኤንቲ

ጌሻ ማፃፋን ፃፈትዳይሳነ የሱሲ ኦድዳይሳ አማንዶሶና።

23 የሱሲ ፓስካ ቦንችያ በሳን የሩሳላመን ደእሽን፥ እ

ኦꬅዳ ማላታታ በእድ ዳሮ አሳይ እያ አማንዶሶና። 24

ሽን የሱሲ አሳ ኡባ ኤርያ ግሾ ኤንታ አማንበና። 25 አሳ

ዎዛናን ደእያባ እ ባ ሁጰን ኤርያ ግሾ አሳባ ኦንካ እያዉ

ኦዳና መላ ኮሽቤና።

3 ፋርሳወታ ያራፐ ግድዳ፥ አይሁደታ ሀላቃይ፥

ንቆድሞሳ ጌተትያ እስ አደይ ደኤስ። 2 ንቆድሞስ

ቃማ የሱሳኮ ይድ፥ “አስታማርያዉ፥ ኔኒ ፆሳይ ኪትዳ

አስታማረ ግደይሳ ኑኒ ኤሮስ። አይስ ጊኮ፥ ፆሳይ እያራ

ዶና እፅኮ ሀ ኔኒ ኦꬅያ ማላታ ኦꬃናዉ ዳንዳእያ አስ ባዋ”

ያግስ። 3 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ ነዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ኦንካ

ዛር የለቶና እፅኮ ፆሳ ካዎተꬃ በአናዉ ዳንዳኤና” ያግስ።

4 ንቆድሞስ፥ “ጬጋ አስ ዋንድ ዛር የለታናዉ ዳንዳኢ?

ባ አየ ኡሎ ስም ገልድ ዛር የለታናዉ ዳንዳኢ?” ያግስ።

5 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ ነዉቱማ ኦዳይስ፤ ኦንካ ሃꬃፈነ ጌሻ

አያናፐ የለቶና እፅኮ፥ ፆሳ ካዎተꬃ ገላናዉ ዳንዳኤና። 6

አሾ ናአተꬅ አዉፐነ አይፐ ዬስ፤ ፆሳ ናአተꬅ ጌሻ አያናፐ

እመቴስ። 7 ታኒ፥ ‘ህንተ ዛር የለታናዉ በሴስ’ ጋዳ

ህንተዉ ኦድዳ ግሾ ኔኒ ማላለቶፋ። 8ጫርኮይ ባ ኮይዳ

በሲ ጫርኬስ። ኔኒ እያ ኮሽንቻ ስአሳፐ አትሽን፥ እ

አዉፐ ያኮ ዎይኮ አዉ ብያኮ ኤራካ። አያናፐ የለትዳ

ኡባይ ሄሳ መላ” ያግስ። 9 ያትን ንቆድሞስ፥ “ሄስ

ዋንድ ሀናናዉ ዳንዳኢ?” ያግድ ኦይችስ። 10 የሱሲ

ዛሪድ፥ “ኔኒ እስራኤለታ አስታማረ ግዳሸ ሀይሳ ኤርኪ?

11 ታኒ ነዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ኑ ኤርያባ ኦዶስነ በእዳባ

ማርካቶስ፥ ሽን ኑ ማርካተꬃ ህንተ ኤከከታ። 12ታኒ

ህንተዉ ሳአባ ኦድን ህንተ አማኖናባ ግድኮ ሳሎባ ኦድን

ዋትድ አማናኔ? 13 ሳሎፐ ዎꬍዳ አሳ ናኣፐ አትሽን፥

ሳሎ ከይዳይ ኦንካ ባዋ፤ [ሳሎን ደእያ አሳ ናአይ ታና”]
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ያግስ። 14ሙሰይመላ ቢታን ናሰ ብራታ ሾሽ ካቅዳይሳዳ

ታና አማንዳ ኡባይ መርና ደኡዋ ኤካና መላ አሳ ናአይ

ꬎቁ ጋናዉ በሴስ። (aiōnios g166) 16 ፆሳ ናኣ አማንያ

ኡባይመርና ደኡዋ ላታናፐ አትሽን፥ ꬋዮና መላ ፆሳይ ሀ

አላምያ ዳሮ ዶስዳ ግሾ ባ እስ ናኣ እሚስ። (aiōnios g166)

17 ፆሳይ ባ ናኣ ሀ አላምያ ኪትዳይ አላምያ ፕርዳናዉ

ግዶናሽን አላምያ እያ ባጋራ አሻናሳ። 18 ናኣ አማንያ

ኦንካ ፕርደተና፥ ሽን ናኣ አማኖና ኦንካ እስ ፆሳ ናኣ

አማንቦና ግሾ ሀእ ፕርደትስ። 19 ፕርዳይካ ሀይሳ፦

ፖኦይ አላምያ ይስ፥ ሽን አሳ ኦሶይ ኢታ ግድያ ግሾ

አሳይ ፖኡዋፐ አꬅድ ꬉማ ዶሴስ። 20ኢታባ ኦꬅያ

ኦንካ ፖኦ እፄስ። አይስ ጊኮ፥ ባ ኦሶይ ቆንጮና መላ

ፖኡዋኮ ዬና። 21ሽን ቱማ ኦꬅያ ኦንካ ፆሳይ ኪትዳይሳዳ

እ ኦꬅዳይሳ ፖኦይ ቆንጭሳና መላ ፖኡዋኮ ዬስ። 22

ሄሳፈ ጉየ፥ የሱሲነ እያ ታማረት ይሁዳ ቢታ ብዶሶና።

የሱሲ ያን ፃማቅሸ ኤንታራ ጉꬃ ዎደ ኡትስ። 23ቃስ

ዮሃንስ ሳሌማ ማታን ደእያ ሄኖና ግያ በሳን ግድያ ሃꬅ

ደእያ ግሾ አሳ ያን ፃማቄስ። አሳይካ ያ ብድ ፃማቀቶሶና።

24 ሄ ዎደ ዮሃንስ ቡሮ ቃሸትቤና። 25 ሄሳፈ ጉየ፥ ዮሃንሳ

ታማረትነ እስ አይሁደ አደይ ጌሾ ዎጋባ ፓላምዶሶና።

26 ኤንቲ ዮሃንሳኮ ብድ፥ “አስታማርያዉ፥ ዮርዳኖሰ

ሻፋፐ ሄፍንꬃን ኔራ ደኤይስ፥ ኔኒ እያባ ማርካትዳይስ፥

ሄኮ ፃማቄስ። አሳ ኡባይካ እያኮ ቦሶና” ያግዶሶና። 27

ዮሃንስ ዛሪድ፥ “ፆሳይ እሞና አስ አይብባካ ኤካናዉ

ዳንዳኤና። 28 ‘ታኒ ክርስቶሳ ግድከ፥ ሽን እያፐ ስን

ኪተታስ’ ግዳይሳስ ታዉ ህንተ፥ ህንተ ሁጰን ማርካ። 29

ገሎስ ጊግዳራ ኤከናዉ ጊግዳይሳሳ። ኤከይሳ ላገይ እያ

ማታን ኤቅድ እ ገይሳ ስእያ ዎደ ዳሮ ኡፋይቴስ። ሄሳ

ግሾ፥ ሀይስ ታ ኡፋይሳይ ፖለትስ። 30 እ ግታታናዉ

ታኒ ጉፃናዉ በሴስ” ያግስ። 31 ቦላፈ የይስ ኡባፈ ቦላ።

ሳአፐ በንትዳይስ ሳአባ። እ ሳአባ ኦዴስ። ሳሎፐ የይስ

ኡባፈ ቦላ። 32 እ ባ በእዳባነ ስእዳባ ማርካቴስ፥ ሽን እያ

ማርካተꬃ ኤከይ ባዋ። 33እያ ማርካተꬃ ኤክያ ኦንካ ፆሳይ

ቱማ ግደይሳ ቆንጭሴስ። 34 ፆሳይ ባ ጌሻ አያና እያዉ

ኩመꬅ እምያ ግሾ ፆሳይ ኪትዳይስ ፆሳ ቃላ ኦዴስ። 35

አዋይ ባ ናኣ ዶስድ ኡባባ እያ ኩሸን ዎꬅስ። 36 ናኣ

አማንያ ኡራስ መርና ደኦይ ደኤስ። ሽን ናኣ አማኖናይሳ

ቦላ ፆሳ ሀንቆይ ደኤስፐ አትሽን፥ እ ደኦ ደመና። (aiōnios

g166)

4 የሱሲ ዮሃንሳፐ ዳሮ ካልያ አሳ ባኮ ሺሸይሳነ ፃማቀይሳ

ፋርሳወት ስእዶሶና። 2 ግድኮካ የሱሳ ታማረት

ፃማቅዶሶናፐ አትሽን፥ የሱሲ ኦናካ ፃማቅቤና። 3 የሱሲ

አሳይ እያባ ገይሳ ስእዳ ዎደ ይሁዳፐ ደንድድ ጋልላ

ብስ። 4እ፥ ጋልላ ብሸ ሳማረራ አꬋናይስ አቶናባ ግድስ።

5 ሄሳ ግሾ፥ ያይቆብ ባ ናኣ ዮሰፋስ እምዳ ጋድያ ማታን

ደእያ ስካረ ጌተትያ ሳማረ ካታማ ብስ። 6 ሄ በሳን ያይቆባ

ሃꬃ ኦላይ ደኤስ። የሱሲ ሄመꬃን ዳቡርድ ሄ ሃꬃ ኦላ

ማታን ኡትስ። ሄ ዎደ ሳእ ኡሱፑን ሳተ ሄራ። 7 እስ

ሳማረ ካታማ ማጫስ ሄ ኦላፈ ሃ ትካናዉ ያሱ። የሱሲ

ሄ ማጫሴኮ፥ “ታና ሃ ኡሻርክ” ያግስ። 8 ሄ ዎደ

የሱሳ ታማረት ካꬅ ሻማናዉ ካታማ ብዶሶናሽን። 9 ሄ

ማጫስያ ዛራዳ፥ “ኔኒ አይሁደ አሰ ግዳሸ፥ ሳማረ ማጫስ

ግድያ ታና ዋናዳ ሃ ኡሻ ጋይ?” ያጋሱ። ሄሳ እያ ግዳይ

አይሁደት ሳማረታራ ጋሄቶና ግሾሳ። 10 የሱሲ ዛሪድ፥

“ኔኒ ፆሳ እሞታነ ሃ ታና ኡሻ ገይስ ኦነኮ ኤርዳባ ግድያኮ

እያ ነ ዎሳና፤ እካ ነዉ ደኦ እምያ ሃꬅ እማናሽን” ያግስ።

11ማጫስያ ዛራዳ፥ “ጎዳዉ፥ ነዉዱቅያባይ ባዋ፤ ኦላይካ

ዝቃ። ያትን፥ ደኦ እምያ ሃꬅ ነ አዉፐ ኤካኔ? 12 ኑስ ሀ

ሃꬃ ኦላ እምዳ ኑ አዋ ያይቆባፐ ኔኒ አꬋይ? እ፥ እያ ናይትነ

እያ መሄይ ሀ ኦላፈ ኡይዶሶና” ያጋሱ። 13 የሱሲ፥ “ሀ

ሃꬃፈ ኡይዳ ኦንካ ዛር ሳሞታና። 14 ሽን ታኒ እማና ሃꬃ

ኡያ ኦንካ ኡባካ ሳሞተና። ታኒ እሚያ ሃꬃይ እያ ግዶን

መርና ደኦ እምያ ጎግያ ፑልቶ ግዳና” ያግስ። (aiōn g165,

aiōnios g166) 15ማጫስያ ዛራዳ፥ “ጎዳዉ፥ ታኒ ሳሞቶና

መላነ ሃ ትካናዉ ሀ በሳ ዮና መላ ታዉ ሄ ሃꬃ እማ”

ያጋሱ። 16 የሱሲ ኢኮ፥ “ባዳ ነ አዝና ፄጋዳ ያ” ያግስ።

17ማጫስያ ዛራዳ፥ “ታዉ አዝን ባዋ” ያጋሱ። የሱሲ

ኢኮ፥ “ታዉ አዝን ባዋ ጋሸ ባላባካ። 18 ነዉ ካሰ እቻሹ

አዝናት ደኦሶና። ሀእ ኔራ ደእያ አደይ ነ አዝና ግደና።

ኔኒ ሀእ ቱማ ኦዳዳሳ” ያግስ። 19 ማጫስያ ዛራዳ፥

“ጎዳዉ፥ ኔኒ ናበ ግደይሳ ታኒ ኤራስ። 20 ኑ አዋት ሀ

ዙማ ቦላ ፆሳ ጎይንዶሶና። ሽን ህንተ አይሁደት አስ ፆሳስ

ጎይናናዉ በሲያ በሳይ የሩሳላመና ጌታ” ያጋሱ። 21

የሱሲ፥ “ሀ ማጫሰተ ታና አማና፤ ሀ ዙማ ቦላ ዎይኮ

የሩሳላመን አዋስ ህንተ ጎይኖና ዎደይ ያና። 22 ህንተ

ሳማረት ኤሮናይሳ ጎይነታ። ሽን ኑኒ አቶተꬃይ አይሁደፐ

ያ ግሾ ኑ ኤረይሳ ጎይኖስ። 23ሽን አዋስ ቱማን ጎይነይሳት

አያናንነ ቱማተꬃን ጎይናና ዎደይማታትስ፤ ሀእካ ጋክስ።

ህዛ፥ አዋይ ኮየይ ሀይሳመላ ኦግያን ጎይነይሳታ። 24ፆሳይ
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አያና፤ እያዉ ጎይነይሳት አያናንነ ቱማተꬃን ጎይናናዉ

በሴስ” ያግስ። 25ማጫስያ ዛራዳ፥ “ክርስቶስ ያናይሳ

ታኒ ኤራይስ። እ ያ ዎደ ኑስ ኡባባ ኦዳና” ያጋሱ። 26

የሱሲ፥ “ሀ ኔራ ኦደተይ ታኒ እያ” ያግስ። 27ኤንቲ

ኦደትሽን፥ የሱሳ ታማረት ብዳ በሳፈ ስምዶሶና። የሱሲ

ማጫሳራ ኦደትሽን ኤንቲ በእድ ዳሮ ማላለትዶሶና።

ሽን ማጫሴኮ፥ “አይ ኮያይ?” ዎይኮ የሱሳኮ፥ “ኢራ

አይስ ኦደታይ?” ግዳይ ኦንካ ባዋ። 28 ሄሳፈ ጉየ፥

ማጫስያ ባ ሃꬃ ኦቱዋ አጋዳ ጉየ ካታማ ባዳ አሳኮ፥ 29

“ታኒ ኦꬅዳባ ኡባ ታዉ ኦድዳ አድያ በአናዉ የꬍተ። እ

ክርስቶሳ ግዳንደሻ?” ያጋሱ። 30 አሳይ ካታማፐ ከይድ

የሱሳኮ ብዶሶና። 31 ሄስ ሀንሽን፥ እያ ታማረት የሱሳኮ፥

“ጉꬃባ ማርክ” ያግድ ዎስዶሶና። 32ሽን እ፥ “ታዉ

ህንተ ኤሮና ካꬅ ታ መይስ ደኤስ” ያግስ። 33 ሄሳ ግሾ፥

እያ ታማረት ባንታ ግዶን፥ “እያዉ ምያባ አስ ኤሆና

አገና” ያግዶሶና። 34 የሱሲ ኤንታኮ፥ “ታ ካꬃይ ታና

ኪትዳይሳ ሸንያ ኦꬃናይሳነ እያ ኦሱዋ ፖላናይሳ። 35

ህንተ፥ ‘ኦይዱ አጌናፐ ጉየ ካꬃይጫከታና’ ጌከትዬ? ሽን

ታኒ ህንተዉ ኦዳይስ፤ ካꬃይ ካፅድ ሺሾስ ጋክዳይሳ ሎይꬅ

ፄልተ። 36 ዘረይስነ ጫከይስ እስፈ ኡፋይታና መላ

ጫከይስ ዳሞዝያ ኤኬስ ቃስ ካꬃ መርና ደኦስ ሺሼስ።

(aiōnios g166) 37 ህዛ፥ ‘እሶይ ዘሬስ፤ ሀንኮይ ቃስ ጫኬስ’

ግያ ኦዳይ ቱማ። 38 ህንተ ዳቡርቦናይሳ ሺሻና መላ ታኒ

ህንተና ኪታስ። ሀራት ኦꬅ ዳቡርዳሱዋን ገልድ ህንተ

ኤንታ ዳቡራ አይፍያ ኤክደታ” ያግስ። 39ማጫስያ፥

“እ፥ ታኒ ኦꬅዳ ኡባባ ኦድስ” ጋዳ ማርካትዳ ግሾ ሄ

ካታማን ደእያ ሳማረ አሳፐ ዳሮት የሱሳ አማንዶሶና። 40

ሳማረ አሳይ የሱሳኮ ይድ፥ ባንታ ማታን ጋምአና መላ

የሱሳ ዎስን እ ያን ናምኡ ጋላስ ኡትስ። 41 እ ኦድያ ቃላ

ግሾ ካሰይሳፈ ዳሮ አሳይ አማንዶሶና። 42ቃስ ኤንቲ

ማጫሴኮ፥ “ሀእ ኑ አማነይ ኑ ሁጰን እ ገይሳ ስእዳ ግሾሳፈ

አትሽን፥ ኔኒ ማርካትዳ ግሾሳ ግደና። ቃስ እ ቱማ ሀ

አላምያ አሸይሳ ግደይሳ ኑኒ ኤርዳ” ያግዶሶና። 43ናምኡ

ጋላሳፐ ጉየ፥ የሱሲ ያፐ ከይድ ጋልላ ቢታ ብስ። 44

የሱሲ ባ ሁጰን፥ “ናበይ ባ ቢታን ቦንቸተና” ያግድ

ካሰትድ ኦድስ። 45 የሱሲ ጋልላ ጋክዳ ዎደ ጋልላ አሳይ

እያ ሞክዶሶና። አይስ ጊኮ፥ ፓስካ ባኣለ ቦንችያ ጋላስ

ኤንቲ የሩሳላመን ደእያ ግሾ እ ኦꬅዳባ ኡባ በእዶሶና።

46 የሱሲ ሃꬃ ዎይነ ኡሽ ላምዳ በሳ፥ ጋልላን ደእያ ቃና

ካታማ ብስ። ቅፍርናሆማን ካዎ ኬꬃን ኦꬅያ እስ ሹማስ

ናአይ ሀርገትስ። 47 የሱሲ ይሁዳፐ ጋልላ ይዳይሳ ሄ

ሹማይ ስእድ እያኮ ይስ። ሀይቃናዉ ማትዳ ባ ናኣ ብድ

ፓꬃና መላ የሱሳ ዎስስ። 48 የሱሲ ሹማኮ፥ “ፆሳይ

ኦꬅያ ማላታታነ ኦራꬃባታ በኦና ደእሸ ህንተ ኡባራካ

አማነከታ” ያግስ። 49ሹማይ ዛሪድ፥ “ጎዳዉ፥ ታ ናአይ

ሀይቆና ደእሽን ታራ የꬋርክ” ያግስ። 50 የሱሲ፥ “ነ

ሶ ባ፤ ነ ናአይ ፓፃና” ያግስ። ሄ ሹማይ የሱሲ ግዳይሳ

አማንድ ባ ሶ ብስ። 51 እ ባ ሶ ብሽን እያ አይለት እያኮ

ይሸ እያራ ኦገን ጋሄትድ፥ “ነ ናአይፓፅስ” ግዶሶና። 52

እ ባ አይለታ ባ ናኣስ አይ ሳተን ሎእዳኮ ኦይችስ። ኤንቲ

ዛሪድ፥ “ዝነ ላፑን ሳተን ምሻይ አግስ” ያግዶሶና።

53 ናኣ አዋይ የሱሲ ባኮ፥ “ነ ናአይ ፓፃና” ግዳይ ሄ

ሳትያን ግደይሳ አኬክስ። ሄሳ ግሾ፥ እነ እያ ሶ አሳ ኡባይ

አማንዶሶና። 54 ሄስ የሱሲ ይሁዳፐ ጋልላ ይድ ኦꬅዳ

ናምአንꬆ ማላታ።

5 ሄሳፈ ጉየ፥ የሱሲ አይሁደት ቦንችያ ባልያ ቦንቻናዉ

የሩሳላመ ብስ። 2 የሩሳላመን ዶርሳ ፐንግያ ማታን

እብራወꬆ ዶናን ቤተሳይዳ ግያ ተቀትዳ ሃꬅ ደኤስ። ሄ

ተቀት ኡትዳ ሃꬃ ማታን እቻሹ ሸምፕያ በሳት ደኦሶና።

3 [ሄሳን ሃꬃይ ቃፃናይሳ ናግያ] ዳሮ ሀርጋንቾት፥ ቆቀት፥

ዎበትነ ጉንዳት ዝንእዶሶና። 4 [አይስ ጊኮ፥ እስ እስ ቶሆ

ጎዳ ኪታንቾይ ተቀትዳ ሃꬃን ዎꬍድ ሃꬃ ቃꬄስ። ሃꬃይ

ቃፅያ ዎደ ኮይሮ ገልዳ ኡራይ ባና ኦይክዳ አይ ሀርገፈካ

ፓፄስ።] 5 ሄ በሳን ሀስታማነ ሆስፑን ላይꬅ ሀርገትዳ

እስ አደይ ደኤስ። 6 የሱሲ ያን ዝንእዳ አድያ በእድ፥

ቃስ ዳሮ ዎደ ሀርገትዳይሳ ኤርድ አድያኮ፥ “ፓፃናዉ

ኮያይ?” ያግስ። 7 ሀርጋንቾይ ዛሪድ፥ “ጎዳዉ፥ ሃꬃይ

ቃፅያ ዎደ ታና ሃꬃን የግያ አስ ባዋ። ታኒ ገላና ሀንያ

ዎደ ሀራይ ታፐ ስንꬃትድ ገል ክቼስ” ያግስ። 8 የሱሲ

እያኮ፥ “ደንዳ ኤቃ፤ ነ አልጋ ቶካዳ ባ” ያግስ። 9 አደይ

ኢራካ ፓፅስ፤ ባ አልጋ ቶክድ ብስ። ሄስ ሳምባታ ጋላሳን

ሀንስ። 10ሄሳ ግሾ፥ አይሁደትፓፅዳ አድያኮ፥ “ሀች ሳእ

ሳምባታ፤ ኔኒ ነ አልጋ ቶከይስ ዎጋ ግደና” ያግዶሶና።

11ሽን አደይ፥ “ታና ፓꬅዳይስ፥ ነ አልጋ ቶካዳ ባ ግስ”

ያግድ ዛርስ። 12ኤንቲ እያኮ፥ “ነና፥ ነ አልጋ ቶካዳ ባ

ግዳይ እ ኦኔ?” ያግድ ኦይችዶሶና። 13 ሽን የሱሲ ሄ

በሳን ዳሮ አሳ ግዶራ ኤርሶና ካንꬅድ ብዳ ግሾ አደይ ባና

ፓꬅዳይ ኦነኮ ኤረና። 14 የሱሲ ጉየፐ ሄ አድያ ፆሳ ኬꬃን

ደምድ፥ “ሄኮ፥ ኔኒ ፓፃዳሳ፤ ሀይሳፈ ኢታባይ ነና ጋኮና

መላ ዛራዳ ናጋራ ኦꬆፋ” ያግስ። 15 ሄሳፈ ጉየ፥ አደይ
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ብድ ባና ፓꬅዳይስ የሱሳ ግድዳይሳ አይሁደታስ ኦድስ።

16 የሱሲ ሄሳ ሳምባታ ጋላስ ኦꬅዳ ግሾ፥ አይሁደት የሱሳ

ጎዳ ኦይክዶሶና። 17 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታ አዋይ ኡባ

ዎደ ኦꬄስ፤ ታካ ኦꬃናዉ በሴስ” ያግስ። 18 የሱሲ

ሳምባታ ቦንቾና ግሾ ፃላላስ ግዶናሽን ፆሳይ ባ አዋ ግድ

ባና ፆሳራ ጊግስዳ ግሾ፥ አይሁደት እያ ዎꬋናዉ ካሰፐ

ምንꬅድ ኮይዶሶና። 19 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ ህንተዉ

ቱማ ኦዳይስ፤ ናአይ ባርካ አይኮካ ኦꬃናዉ ዳንዳኤና። እ

ባ አዋይ ኦꬅሽን በኦይሳ ፃላላ ኦꬄስ። አዋይ ኦ ይሳ ናአይካ

ኦꬄስ። 20አዋይ ባ ናኣ ዶስያ ግሾ እ ኦꬅያ ኦሶ ኡባ ባ ናኣ

በሴስ። ህንተ ማላለታና መላ እ ሀይሳፈ አꬍያ ኦሶ ባ ናኣ

በሳና። 21 አዋይ ሀይቅዳይሳታ ሀይቆፐ ደንꬅድ ኤንታዉ

ደኦ እመይሳዳ ናአይካ ባ ኮየይሳታስ ደኦ እሜስ። 22

አዋይ ናኣስ ፕርዳ ማታ ኡባ እሚስፐ አትሽን፥ እ ኦናካ

ፕርደና። 23 አሳ ኡባይ አዋ ቦንቸይሳዳ ናኣካ ቦንቻና።

ናኣ ቦንቾና ኦንካ ናኣ ኪትዳ አዋካ ቦንቸና። 24“ታኒ

ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ታ ቃላ ስኤይሳስነ ታና ኪትዳይሳ

አማነይሳስ መርና ደኦይ ደኤስ። እ ሀይቆፐ ደኦን ፕንዳ

ግሾ ፕርደተና። (aiōnios g166) 25 ታኒ ህንተዉ ቱማ

ኦዳይስ፤ ሀይቅዳ አሳይ ፆሳ ናኣ ቃላ ስእያ ዎደይ ያና፤

ሄስካ ሀእ። ሄ ቃላ ስኤይ ደኦን ዳና። 26 አዋይ ደኦስ

ፑልቶ ግድዳይሳዳ ናኣካ ደኦስ ፑልቶ ኦꬅስ። 27 ናአይ

አሳ ናአ ግድያ ግሾ አዋይ ናኣስ ፕርዳ ማታ እሚስ። 28

“ዱፎን ደኤይሳት እያ ቃላ ስእድ ደንድያ ዎደይ ያና ግሾ

ሀይሳን ማላለቶፍተ። 29ሎኦ ኦꬅዳይሳት ደኦን ዳናዉ

ቃስ ኢታ ኦꬅዳይሳት ፕርዳ ኤካናዉ ዱፎፐ ደንዳና።

30“ታኒ ታ ማታን አይብባካ ኦꬃናዉ ዳንዳእከ። ፆሳይ

ታዉ ኦድዳይሳዳ ፕርዳይስ። ታኒ ታና ኪትዳይስ ኮያባ

ኦꬃይስፐ አትሽን፥ ታ ኮያባ ኦꬆና ግሾ ታ ፕርዳይ ቱማ።

31 “ታኒ ታባ ማርካትኮ ታ ማርካተꬃይ ቱማ ግደና።

32ታባ ማርካትያ ሀር ደኤስ፤ እ ታባ ማርካተይስ ቱማ

ግደይሳ ታኒ ኤራይስ። 33 “ህንተ ዮሃንሳኮ አሰ ኪትን እ

ቱማስ ማርካትስ። 34ታኒ ሄሳ ህንተዉ ኦደይ፥ ህንተ

አታና መላ ጋዳፐ አትሽን፥ አሳ ማርካተꬅ ታዉ ኮሽን

ግደና። 35 ዮሃንስሙቃዳዳ ኤፅሸ ፖእስ። ህንተ ጉꬃ

ዎደ እያ ፖኡዋን ኡፋይትደታ። 36“ሽን ታዉ ዮሃንሳፐ

አꬍያ ማርክ ደኤስ። ታኒ ኦꬃና መላ ታ አዋይ ታዉ

እምዳ ኦሶት ታባ ማርካቶሶና፤ አዋይ ታና ኪትዳይሳ

ቆንጭሶሶና። 37 “ቃስ ታና ኪትዳ አዋይካ ባ ሁጰን ታባ

ማርካቴስ። ህንተ እያ ቃላ ኡባራካ ስእቤከታ ዎይኮ እያ

ማላ በእቤከታ። 38 እ ኪትዳይሳ ህንተ አማኖና ግሾ እያ

ቃላይ ህንተ ዎዛናን ባዋ። 39 “ጌሻ ማፃፋታፐ መርና

ደኦ ደማናባ ህንተዉ ዳንን ኤንታ ፕልጌታ፤ ኤንቲ ታባ

ማርካቶሶና። (aiōnios g166) 40ሽን ህንተ ደኦ ደማናዉ

ታኮ ያናዉ ኮየከታ። 41“አሳፐ ታኒ ቦንቾ ኮይከ። 42

ሽን ታኒ ህንተ ዎዛናን ፆሳ ሲቆይ ባይናይሳ ኤራይስ። 43

ታኒ ታ አዋ ማታን ያስ፥ ሽን ታና ሞክበከታ። ሀራይ

ባ ማታን ያ ዎደ እያ ሞኬታ። 44 ህንተ እሶይ እሱዋፈ

ቦንቾ ኮየይሳት፥ እስ ፆሳፈ ያ ጋላታ ኤካናዉ ኮዮናይሳት፥

ዋንድታና አማናናዉ ዳንዳኤቲ? 45“ታኒ ታ አዋ ስንꬃን

ህንተና ሞትያባ ህንተዉ ዳኖፖ። ህንተና ሞታናይ ህንተ

ኡፋይሳን ናግያሙሰ። 46 ህንተሙሰ አማንዳባ ግድያኮ

እ ታባ ፃፍዳ ግሾ ታናካ አማናናሽን። 47 ሽን ህንተ እ

ፃፍዳይሳ አማኖና እፅኮ ታቃላ ዋትድ አማናኔ?” ያግስ።

6 ሄሳፈ ጉየ፥ የሱሲ ፅብራዶሳ ጌተትያ ጋልላ አባፈ

ሄፍንꬅ ፕንስ። 2 እ ሀርጋንቾታ ፓሶን ኦꬅዳ ማላታ

በእዳ ግሾ፥ ዳሮ አሳይ እያ ካልዶሶና። 3 የሱሲ ዙማ ቦላ

ከይድ፥ ያን ባ ታማረታራ እስፈ ኡትስ። 4 አይሁደት

ቦንችያ ፓስካ ባኣለ ጋላሳይ ጋክስ። 5 የሱሲ ዳሮ አሳይ

ባኮ የይሳ በእድ ፍልጶሳኮ፥ “ሀ አሳ ኡባሙዛናዉ ግድያ

ካꬅ አዉፐ ሻማኔ?” ያግስ። 6 እ ሄሳ ፍልጶሳ ፓጫናዉ

ግስፐ አትሽን፥ እ ባ ሁጰን አይ ኦꬃነኮ ኤሬስ። 7ፍልጶስ

ዛሪድ የሱሳኮ፥ “ሀር አቶሽን፥ ሁጰን ሁጰን፥ እስ እስ

ባርስ ጋꬃናዉ፥ ናምኡ ፄቱ ድናረን ኡይꬁ ሻምንካ

ግደና” ያግስ። 8ቃስ የሱሳ ታማረታፐ እሶይ፥ ስሞን

ጰፅሮሳ እሻይ እንድርያስ፥ 9 “እቻሹ ባንጋ ኡይꬅነ

ናምኡ ሞሎ ኦይክዳ እስ ናአይ ሀይሳን ደኤስ፥ ሽን

ሀ አሳ ኡባስ ሄስ አይ ማዳኔ?” ያግስ። 10 የሱሲ ባ

ታማረታኮ፥ “አሳ ኡትስተ” ያግስ። ሄ በሳን ዳሮ ማት

ደኤስ፤ አሳ ኡባይ ኡትስ። አደ አሳ ታይቦይ እቻሹ

ሙኩሉ ግዳና። 11 የሱሲ ኡይꬃ ኤክድ ፆሳ ጋላት ስሚድ

ያን ኡትዳ አሳስ ግሽስ። ሞሉዋካ ኤክድ ሄሳዳ ኦꬅድ

እምን፥ አሳይ ባ ኮይዳይሳ መላ ምስ። 12ኤንቲ ኡባይ

ካልዳፐ ጉየ፥ የሱሲ ባ ታማረታኮ፥ “እስባይካ ኢቶና

መላ አትዳ ቲፍያ ሺሽተ” ያግስ። 13 ሄሳ ግሾ፥ ኤንቲ

ኡባ ሺሽዶሶና። አሳይ ምን አትዳ ባንጋ ኡይꬃ ቲፍያ

ሺሽድ ታማነ ናምኡ ጋይታ ኩንꬅዶሶና። 14 አሳይ የሱሲ

ኦꬅዳ ማላታታ በእዳ ዎደ፥ “ሀይስ ቱማ ሀ አላምያ ያና

ጌተትዳ ናብያ” ያግዶሶና። 15 የሱሲ ኤንቲ እያ ኦይክድ

ዎልቃን ካዎ ኦꬃናዉ ሀነይሳ ኤርድ፥ ባርካ ዙማ ቦላ
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ዛሪድ ከይስ። 16 ሳአይ ኦማርስዳ ዎደ የሱሳ ታማረት

አባኮ ዎꬍዶሶና። 17 ሳአይ ቃምዳ ግሾነ የሱሲ ቡሮ

ኤንታኮ ይቦና ግሾ እያ ታማረት ዎጎሎን ገልድ አባ ፕንድ

ቅፍርናሆማ ባናዉ ደንድዶሶና። 18ዎልቃማጫርኮይ

ጫርክዳ ግሾ አባይ ቃፄስ። 19 እቻሹ ዎይኮ ኡሱፑን

ክሎ ምትረ ግደይሳ መላ ኤንቲ አባ ፕꬍድ ብዳፐ ጉየ፥

የሱሲ አባ ቦላራ ሄመትሸ የይሳ በእድ ያይዶሶና። 20

ሽን እ፥ “ባቦፍተ፥ ታና” ያግስ። 21ኤንቲ ኡፋይትድ

እያ ዎጎሉዋን ገልስዶሶና፤ ኢራካ ዎጎሎይ ኤንቲ ብያ

አባ ጋፃ ጋክስ። 22ዎንተꬃ ጋላስ አባፈ ሄፍንꬃን አትዳ

ዳሮ አሳይ እስ ዎጎሎ ፃላል ደኤይሳ በእዶሶና። የሱሲ ባ

ታማረታራ ዎጎሉዋን ገልድ፥ ኤንታራ ቦናይሳነ ኤንቲ

ባንታርካ ብዳይሳ አኬክዶሶና። 23 ሽን ፅብራዶሳፐ

ሀራ ዎጎሎት የሱሲ ፆሳ ጋላትን፥ አሳይ ኡይꬃ ምዳ

በሳ ይዶሶና። 24 አሳይ የሱሲ ዎይኮ እያ ታማረት

ያን ባይናይሳ በእድ፥ የሱሳ ኮያናዉ ዎጎሎታን ገልድ

ቅፍርናሆማ ብዶሶና። 25 አሳይ የሱሳ አባፈ ሄፍንꬃን

ደምዳ ዎደ፥ “አስታማርያዉ፥ ሃ አዉደ ያዲ?” ያግስ።

26 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ህንተ

ታና ኮየይ ኡይꬅ ምድ ካልዳ ግሾሳፈ አትሽን፥ ማላታ

በእዳ ግሾሳ ግደና። 27 ሳምያ ካꬃስ ኦꬆፍተ፥ ሽን መርና

ደኦ እምያ ካꬃስ ኦꬅተ። ፆሳ አዋይ እ ኦꬃና መላ እያዉ

ማታ እምዳ ግሾ ሄ ካꬃ አሳ ናአይ ህንተዉ እማና”

ያግስ። (aiōnios g166) 28 ያትን ኤንቲ፥ “ኑኒ ፆሳ ኦሱዋ

ኦꬃናዉ አይ ኦꬃኔ?” ያግድ የሱሳ ኦይችዶሶና። 29 የሱሲ

ዛሪድ፥ “ህንተ ኦꬃና መላ ፆሳይ ኮይያ ኦሶይ ሀይሳ፦

እ ኪትዳይሳ አማንተ” ያግስ። 30ኤንቲ ዛሪድ፥ “ኑኒ

በእድ፥ ነና አማናና መላ አይ ማላታ ነ በሳኔ? ነ አይ

ኦꬃኔ? 31 ጌሻ ማፃፋን፥ ‘ኤንቲ ማና መላ ኡይꬁ ሳሎፐ

እሚስ’ ጌተትድ ፃፈትዳይሳዳ ኑ አዋት መላ ቢታን ማና

ምዶሶና” ያግዶሶና። 32 የሱሲ፥ “ታኒ ህንተዉ ቱማ

ኦዳይስ፤ ህንተዉ ሳሎፐ ቱማኡይꬃ እምዳይ ታ አዋፐ

አትሽን፥ሙሰ ግደና። 33 ህዛ፥ ፆሳይ እምያ ኡይꬃይ

ሳሎፐ ዎꬍዳይስ አላምያስ ደኦ እመይሳ” ያግስ። 34

ኤንቲ ዛሪድ፥ “ጎዳዉ፥ ኑስ ሄ ኡይꬃ ኡባ ዎደ እማ”

ያግዶሶና። 35 የሱሲ፥ “ታኒ ደኦ እምያ ኡይꬃ፤ ታኮ

ያ ኦንካ ኡባራካ ኮሻተና። ቃስ ታና አማንያ ኡራይ

ኡባራካ ሳሞተና። 36ሽን ታኒ ህንተዉ ኦዳስ፤ ህንተ ታና

በእደታ፥ ሽን አማነከታ። 37ታ አዋይ ታዉ እምያኡባይ

ታኮ ያና፤ ቃስ ታኮ ያ ኦናካ ካረ የድከ። 38ታኒ ታ ኮያባ

ኦꬃናዉ ግዶናሽን ታና ኪትዳይስ ኮያባ ኦꬃናዉ ሳሎፐ

ያስ። 39ታና ኪትዳይስ ኮየይ ሀይሳ፦ ታኒ እ ታዉ እምዳ

ኡባታካ ዉርሰꬃ ጋላስ ሀይቆፐ ደንꬃና መላፐ አትሽን፥

እሱዋካ ꬋይሳና መላ ኮየና። 40 ህዛ፥ ታ አዋይ ኮየይ

ሄሳ፦ ናኣ በእድ አማንያ ኡባይ መርና ደኡዋ ኤካና፤

ታኒ ሄ ኡባ ዉርሰꬃ ጋላስ መርና ደኦስ ሀይቆፐ ደንꬃና”

ያግስ። (aiōnios g166) 41 የሱሲ፥ “ታኒ ሳሎፐ ዎꬍዳ

ኡይꬃ” ግዳ ግሾ፥ አይሁደት እያ ቦላ ዙዙምዶሶና። 42

ኤንቲ፥ “ሀይስ ኑኒ እያ አዋነ እያ አይዉ ኤርያ ዮሰፋ

ናኣ የሱሳ ግደኔ? ያትን፥ እ ዋንድ፥ ‘ታኒ ሳሎፐ ዎꬋስ’

ጋናዉ ዳንዳኢ?” ያግዶሶና። 43 የሱሲ ዛሪድ፥ “እሶይ

እሱዋራ ዙዙንꬃ አግተ። 44ታና ኪትዳ ታ አዋይ ታኮ

ኤህያ አሳፐ አትሽን፥ ታኮ ያናዉ ዳንዳእያ ኦንካ ባዋ።

ታኒ ዉርሰꬃ ጋላስ እያ መርና ደኦስ ሀይቆፐ ደንꬃና። 45

ናበት፥ ‘ፆሳይ አሳ ኡባ ታማርሳና’ ያግድ ፃፍዶሶና።

አዋ ስኤይስነ እያፐ ታማርያ ኦንካ ታኮ ዬስ። 46 ፆሳ

ማታፐ ይዳይሳፈ አትሽን፥ አዋ በእዳይ ኦንካ ባዋ፤ እያ

ፃላል አዋ በእስ። 47“ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ታና

አማንያ ኦደስካ መርና ደኦይ ደኤስ። (aiōnios g166) 48

ታኒ ደኦ እምያ ኡይꬃ። 49 ህንተ አዋት መላ ቢታን ማና

ምዶሶና፥ ሽን ሀይቅዶሶና። 50 ሳሎፐ ያ ኡይꬃይ ሀይሳ፤

ሄ ኡይꬃ ምያ ኦንካ ሀይቀና። 51 ሳሎፐ ይዳ ደኦ ኡይꬃይ

ታና። ኦንካ ሀ ኡይꬃሚኮመርናዉ ዳና። ቃስ ሀ አላመይ

ደኦን ዳና መላ ታኒ ህንተዉ እማና ኡይꬃይ ታ አሹዋ”

ያግስ። (aiōn g165) 52 አይሁደት፥ “ሀ አደይ ባ አሹዋ ኑ

ማና መላ ኑስ ዋትድ እማናዉ ዳንዳኢ?” ያግድ ባንታ

ግዶን ፓላምዶሶና። 53 ሄሳ ግሾ፥ የሱሲ ኤንታኮ፥ “ታኒ

ህንተዉቱማ ኦዳይስ፤ አሳ ናኣ አሹዋ፥ ህንተሞና እፅኮ፥

ቃስ እያ ሱꬃ ህንተ ኡዮና እፅኮ፥ ህንተዉ ደኦይ ባዋ። 54

ታ አሹዋ ምያ ኡራስነ ታ ሱꬃ ኡያ ኡራስ መርና ደኦይ

ደኤስ። ታኒ ዉርሰꬃ ጋላስ እያ ሀይቆፐ ደንꬃና። (aiōnios

g166) 55ታ አሾይ ቱማ ካꬅ፤ ታ ሱꬃይካ ቱማ ኡሹ። 56

ታ አሹዋ ምያ ኡራይነ ታ ሱꬃ ኡያ ኡራይ ታናን ደኤስ፤

ታካ እያን ደአይስ። 57ደኦ አዋይ ታና ኪትን፥ ታኒ እያ

ባጋራ ደኦን ደኤይሳዳ፥ ታና ምያ ኡራይካ ታ ጋሶን ደኦን

ዳና። 58 ሳሎፐ ዎꬍዳኡይꬃይ ሀይሳ፦ ህንተ አዋትምድ

ሀይቅዳ ማና መላ ግደና፤ ሀ ኡይꬃ ምያ ኡራይመርናዉ

ዳና” ያግስ። (aiōn g165) 59 የሱሲ ቅፍርናሆማ ካታማን

አይሁደ ዎሳ ኬꬃን ሀይሳ ታማርስስ። 60 የሱሳ ታማረታፐ

ዳርያ ባጋይ ሄሳ ስእዳ ዎደ፥ “ሀይስ ገሎና ትምርተ፤
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ሀይስ ኦደስ ገሊ?” ያግዶሶና። 61 የሱሲ ባ ታማረት

ሄሳስ ዙዙምዳይሳ ኤርድ፥ “ሀይስ ህንተና ꬉቢ? 62

ያትን፥ አሳ ናአይ ካሰ ደእያሱዋ ፑደ ከይሽን ህንተ በእድ

ዎይጋንደቲ? 63 ጌሻ አያናይ ደኦ እሜስ፤ አሳ ዎልቅ

አይኮካ ማደና። ታ ህንተዉ ኦድያ ቃላይ ደኦ እምያ

ጌሻ አያናፐ ዬስ። 64 ሽን ህንተ ግዶን አማኖናይሳት

ደኦሶና” ያግስ። አማኖናይሳት ኦናንተኮ የሱሲ ኮይሮፐ

ዶምድ ኤሬስ። ቃስ ባና አꬅድ እማናይ ኦነኮ ኤሬስ። 65

ቃስካ የሱሲ፥ “አዋይ ባ ጎና ኦንካ ታኮ ያናዉ ዳንዳኤና

ጋዳ ታኒ ኦድዳይ ሄሳ ግሾሳ” ያግስ። 66 ሄሳ ጋሶን፥

የሱሳ ካለይሳታፐ ዳሮት እያ አግድ ጉየ ስምዶሶና፤ ዛር

እያ ካልቦኮና። 67 የሱሲ ባ ታማነ ናምኡ ታማረታኮ፥

“ህንተካ አግድ ባናዉ ኮዬቲ?” ያግድ ኦይችስ። 68

ስሞን ጰፅሮስ ዛሪድ፥ “ጎዳዉ፥ ኑኒ ኦደኮ ባኔ? ነዉ

መርና ደኦ እምያ ቃላይ ደኤስ። (aiōnios g166) 69 ኔኒ

ፆሳ ጌሻ ግደይሳ ኑኒ አማኖስነ ኤሮስ” ያግስ። 70 የሱሲ

ኤንታኮ፥ “ታኒ ህንተና ታማነ ናምአታ ዶራብክና? ሽን

ህንተፈ እሶይ ፃላሄ” ያግስ። 71 የሱሲ ሄሳ ግዳይ ስሞና

ናኣ አስቆሮታ ይሁዳሳ። ይሁድ የሱሳ አꬅድ እማናዉ

ደእያ ታማነ ናምኡ ታማረታፐ እሱዋ።

7 ሄሳፈ ጉየ፥ አይሁደት የሱሳ ዎꬋናዉ ኮይያ ግሾ እ

ይሁዳ አግድ ጋልላን ስመረቴስ። 2 አይሁደት ቦንችያ

ሻቃራ ባለይ ቦንቸታናዉ ማትስ። 3 ሄሳ ግሾ፥ የሱሳ

እሻት፥ “ነ ታማረት ኔኒ ኦꬅያ ማላታታ በአና መላ

ሀይሳፈ ደንዳዳ ይሁዳ ቢታ ባ። 4 ባዉ ኤረታናዉ ኮያ

አስ ኦንካ ባ ኦሱዋ ገን ና። ኔኒ ሀይሳታ ኦꬃዳ ነባ አላምያ

ኤርሳ” ያግዶሶና። 5እያ እሻት ሄሳ ግዳይ እያን አማንቦና

ግሾሳ። 6 የሱሲ ኤንታኮ፥ “ታዉ እንጀ ዎደይ ጋክቤና፥

ሽን ህንተዉኡባ ዎደይ እንጀቴስ። 7አላመይ ህንተና

እፃናዉ ዳንዳኤና፥ ሽን ታኒ አላምያ ኦሶይ ኢታ ግደይሳ

ማርካትያ ግሾ ታና እፄስ። 8 ህንተ ባልያ ቢተ፤ ታ

ዎደይ ጋክቦና ግሾ ታኒ ባልያ ቢከ” ያግስ። 9 እ ሄሳ

ግድ ጋልላን አትስ። 10 እያ እሻት ባኣለ ቦንቻናዉ

ብዳፐ ጉየ የሱሲ ኦናካ ኤርሶና ቆሳን ሄ በሳ ብስ። 11

አይሁደት ባኣለ ቦንችያ በሳን፥ “እ አዉን ደኢ?” ያግድ

እያ ኮይዶሶና። 12 አሳይ ካልካሽድ እያባ ኦደቶሶና።

ባጋይ፥ “እ ሎኦ አስ” ግያ ዎደ ሀራት ቃስ፥ “አካይ፥ እ

አሳ ባለꬄስ” ያጎሶና። 13 ሽን አይሁደ ሀላቃታስ ያይዳ

ግሾ ኦንካ እያባ ቆንጨን ኦደተና። 14 ባልያ ቦንችድ

ግዶ ጋꬅያ ዎደ የሱሲ ፆሳ ኬꬅ ብድ ታማርሶ ኦይክስ።

15አይሁደት፥ “ሀ አደይ ትምርተ ታማሮና ሀይሳ ኡባ

ዋት ኤርዴ?” ያግድ ማላለትዶሶና። 16 የሱሲ ዛሪድ፥

“ታ ታማርስያ ትምርተይ ታና ኪትዳ ፆሳ ማታፐ ያ

ትምርተፈ አትሽን፥ ታባ ግደና። 17 ፆሳ ሸንያ ኦꬃናዉ

ኮይያ ኦንካ ሀ ትምርተይ ፆሳ ማታፐ ያኮነ ዎይኮ ታኒ ታፐ

ኦድያኮ ኤራና። 18 ባባ ኦድያ ኦንካ ባ ሁጰ ቦንቾ ኮዬስ።

ሽን ባና ኪትዳይሳ ቦንቹዋ ኮይያ ኦንካ እ ቱማንቾ፤ እያን

ዎርዶይ ባዋ። 19ሙሰይ ህንተዉ ህግያ እሚስ፥ ሽን

ህንተፈ ኦንካ ህግያ ናግቤና። ያትን አይስ ታና ዎꬋናዉ

ኮዬቲ?” ያግስ። 20 አሳይ ዛሪድ፥ “ነና ፃላሄይ ኦይክስ፤

ነና ዎꬋናዉ ኦኔ ኮየይ?” ያግዶሶና። 21 የሱሲ፥ “ታኒ

እስ ማላታ ኦꬅን ህንተ ኡባይ ማላለትደታ። 22 ህንተ፥

ህንተ ናይታ ቃፃራና መላ ሙሰይ ኪትስ። ሽን ቃፃሮ

ህንተ ማይዛት ዶምዶሶናፐ አትሽን፥ሙሰ ግደና። ሄሳ

ግሾ፥ ህንተ ሳምባታ ጋላስ አደ ናይታ ቃፃሬታ። 23ሙሰ

ህገይ ኪትዳ ግሾ፥ ህንተ ሳምባታ ጋላስ ቃፃርያባ ግድኮ፥

ታኒ እስ አሳ ኩመꬃ አሳተꬃ ፓꬅዳ ግሾ፥ ታራ አይስ

ካጬቲ? 24ቱማ ፕርዳ ፕርድተፐ አትሽን፥ አሳ ሶምኦ

በእድ ፕርዶፍተ” ያግስ። 25 የሩሳላመ አሳፐ እሶት

እሶት፥ “ኤንቲ ዎꬋናዉ ኮይያ ኡራይ ሀይሳ ግደኔ?

26 ሄኮ፥ እ ቆንጨን ኦዴስ፤ ኤንቲ እያ አይኮካ ጎኮና።

እ ክርስቶሳ ግደይሳ አይሁደ ሀላቃት ቱማ ኤርዶናሻ?

27 ክርስቶስ ያ ዎደ እ አዉፐ ያኮ ኦንካ ኤረና፥ ሽን እ

አዉፐ ይዳኮ ኑ ኤሮስ” ያግዶሶና። 28 የሱሲ ፆሳ ኬꬃን

ታማርስሸ ባ ቃላ ꬎቁ ኦꬅድ፥ “ቱማ ህንተ ታኒ ኦነኮነ ታ

አዉፐ ይዳኮ ኤሬቲ? ታኒ ታ ማታን ያቢከ፥ ሽን ታና

ኪትዳይስ ቱማንቾ፤ ህንተ እያ ኤረከታ። 29 ሽን ታኒ እ

ኪትን እያ ማታፐ ይዳ ግሾ እያ ኤራይስ” ያግስ። 30 ሄሳ

ግሾ፥ ኤንቲ እያ ኦይካናዉ ኮይዶሶና። ሽን እያ ዎደይ

ቡሮ ጋክቦና ግሾ ኦንካ እያ ቦላ ኩሸ ዎꬅቤና። 31 ሽን

ዳሮ አሳይ የሱሳ አማንድ፥ “ክርስቶስ ያ ዎደ ሀ ኡራይ

ኦꬅዳ ማላታታፐ ዳርያ ማላታ ኦꬃነዬ?” ያግዶሶና።

32ፋርሳወት ዳሮ አሳይ የሱሳባ ካልካሸይሳ ስእዶሶና።

ካህነ ሀላቃትነ ፋርሳወት እያ ኦይꬅድ ቃሽሳናዉ ፆሳ ኬꬅ

ናገይሳታ ኪትዶሶና። 33 የሱሲ፥ “ታኒ ህንተራ ጉꬃ

ዎደ ጋምአና፤ ሄሳፈ ጉየ ታና ኪትዳይሳኮ ባና። 34 ህንተ

ታና ኮያና፥ ሽን ደመከታ። ታኒ ደእያሱዋ ህንተ ያናዉ

ዳንዳኤከታ” ያግስ። 35 አይሁደት እሶይ እሱዋራ፥

“ሀይስ ኑኒ ደሞናሶ አዉ ባና ሀኒ? ግርከ ካታማን ደእያ

አይሁደታኮ ብድ ግርከታ ታማርሳናዉ ሀንዬ? 36 ‘ህንተ
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ታና ኮያና፥ ሽን ደመከታ’ ቃስ፥ ‘ታኒ ደእያሱዋ ህንተ

ያናዉ ዳንዳኤከታ’ ጉሳይ አይ ጉሴ?” ያግዶሶና። 37

ባልያ ቦንችያ ጋላሳታፐ ዎልቃማነ ዉርሰꬃ ጋላሳን የሱሲ

ደንድድ፥ ባ ቃላ ꬎቁ ኦꬅድ፥ “ሳሞትዳ ኦንካ ታኮ ይድ

ኡዮ። 38ታና አማንያ ኦንካ ጌሻ ማፃፋይ ግዳይሳዳ ደኦ

እምያ ፑልቶ ሃꬃይ እያፐ ጎጋና” ያግስ። 39 እ ሄሳ ግዳይ

እያ አማንዳይሳት ኤካናዉ ደእያ ጌሻ አያናባ። የሱሲ

ቡሮ ቦንቸትቦና ግሾ፥ ሄ ዎደ ጌሻ አያናይ እመትቤና።

40 ሄ አሳፐ ዳሮት እ ገይሳ ስእድ፥ “ቱማ ሀይስ ናብያ”

ያግዶሶና። 41ሀራትቃስ፥“ሀይስ ክርስቶሳ” ያግዶሶና።

ሽን ሀራት ቃስ፥ “ክርስቶስ ጋልላፐ ዋንድ ከዪ? 42

ጌሻ ማፃፋይ፥ ‘ክርስቶስ ዳዊታ ሼሻፐ ዳዊቲ ደእዳ

ቤተለመ ካታማፐ ያና’ ያገነዬ?” ያግዶሶና። 43 ሄሳ

ግሾ፥ የሱሳ ጋሶን አሳይ ባንታ ግዶን ሻከትዶሶና። 44

ሄ አሳፐ እሶት እሶት እያ ኦይካናዉ ኮይዶሶና፥ ሽን

ኦንካ እያ ቦላ ኩሸ ዎꬅቤና። 45 ፆሳ ኬꬃ ናገይሳት ካህነ

ሀላቃታኮነ ፋርሳወታኮ ጉየ ስም ይን ኤንቲ፥ “አይስ እያ

ኤህበከቲ?” ያግድ ኦይችዶሶና። 46 ፆሳ ኬꬃ ናገይሳት

ኤንታኮ፥ “ሀ አደይ ኦደተይሳꬆ ኦንካ ኦደተና” ያግድ

ዛርዶሶና። 47ፋርሳወት ዛሪድ፥ “እ ህንተናካ ባለꬅዴ?

48 አይሁደ ሀላቃታፐ ዎይኮ ፋርሳወተፐ እያ አማንዳ

አስ ደኢ? 49ሙሰ ህግያ ኤሮና ሀ አሳይ ባደትዳሳታ”

ያግዶሶና። 50 ፋርሳወታፐ እሶይ ቃማ የሱሳኮ ብዳ

ንቆድሞስ ኤንታኮ፥ 51“እስ አስ ግያባ ስኦና ዎይኮ እ

አይ ኦꬅዳኮ ኤሮና ደእሸ ኮይሮትድ እያ ቦላ ፕርደይስ

ኑ ህግያን ደኢ?” ያግስ። 52 ኤንቲ ዛሪድ፥ “ኔንካ

ቃስ ጋልላ ቢታ አሴ? ጋልላ ቢታፈ ናበይ ከዮናይሳ ጌሻ

ማፃፋፐ ፕልጋዳ ደማ” ያግዶሶና። 53 እሶይ እሶይ አግድ

ባ ሶ ባ ሶ ብስ።

8 ሽን የሱሲ ሻማሆ ዙማ ቦላ ከይስ። 2ቃስ ዎንተꬃ

ጋላስ ጉራ ፆሳ ኬꬅ ስምስ። ዳሮ አሳይ እያኮ ይን

ኡትድ ኤንታ ታማርስስ። 3 ህገ አስታማረትነ ፋርሳወት

ላይማትሽን ኦይክዳ እስ ማጫስዉ እያኮ ኤህዶሶና።

ኤንቲ አሳ ኡባ ስንꬃን እዮ ኤስድ፥ 4“አስታማርያዉ፥

ሀ ማጫስያ ላይማትሽን ኑ ኦይክዳ። 5ሙሰ ህገይ ሀን

መላ ማጫስ ሹቻን ጫደታ ሀይቃና መላ ኪቴስ። ያትን፥

ኔኒ ዎይጋይ?” ያግዶሶና። 6 ኤንቲ ሄሳ ግዳይ የሱሳ

ፓጭድ እያ ሞትያባ ደማናሳ። ሽን የሱሲ ሆክድ ባ ብራ

ን ቢታ ቦላ ፃፍስ። 7ኤንቲ እያ ዛር ዛር ኦይችድ አጎና

እፅን፥ ፑደ ꬎቁ ግድ፥ “ህንተ ግዶን ናጋራ ኦꬅቦና አስ

ኮይሮትድ እዮ ሹቻን ጫዶ” ያግስ። 8ቃስካ ሆክድ

ቢታ ቦላ ፃፍስ። 9 ኤንቲ ሄሳ ስእዳ ዎደ ጭማታፐ

ዶምድ እሶይ እሶይ ከይሸ ዉርዶሶና። የሱሳ ፃላል ሄ በሳን

ኤቅዳ ማጫሴራ አትስ። 10 እ ፑደ ꬎቁ ግድ ማጫሴኮ፥

“ማጫሰተ፥ አሳት አዉ ብዶና? ነ ቦላ ፕርድዳይ ኦንካ

ባዌ?” ያግስ። 11 ማጫስያ፥ “ጎዳዉ፥ ኦንካ ባዋ”

ያጋሱ። የሱሲ ዛሪድ፥ “ታንካ ነ ቦላ ፕርድከ። ባ፤

ዛራዳ ናጋራ ኦꬆፋ” ያግስ። 12 ቃስካ የሱሲ አሳኮ፥

“ታኒ አላምያስ ፖኦ። ታና ካልያ ኦንካ ደኦ እምያ

ፖኡዋ ኤካናፐ አትሽን፥ ꬉማን ስመረተና” ያግድ

ኦድስ። 13 ፋርሳወት፥ “ኔኒ ነባ ማርካታሳ፥ ሽን ነ

ማርካተꬃይ ቱማ ግደና” ያግዶሶና። 14 የሱሲ ዛሪድ፥

“ታኒ ታባ ማርካትኮካ ታ ማርካተꬃይ ቱማ። አይስ ጊኮ፥

ታኒ አዉፐ ይዳኮ ቃስ አዉ ብያኮ ኤራይስ፥ ሽን ህንተ

ኤረከታ። 15 ህንተ አሳ ቆፋን ፕርደታ፤ ታኒ እስ አሳ

ቦላካ ፕርድከ። 16ታኒ ፕርድያባ ግድኮካ ታ ፕርዳይ

ቱማ። አይስ ጊኮ፥ ታና ኪትዳ ታ አዋይ ታራ ደኤስፐ

አትሽን፥ ታኒ ታርካ ደእከ። 17 ናምኡ አሳ ማርካተꬅ

ቱማ ግደይስ ህንተ ህግያን ፃፈትስ። 18ታኒ ታባ ታ

ሁጰን ማርካታይስ፤ ቃስ ታና ኪትዳ ታ አዋይካ ታባ

ማርካቴስ” ያግስ። 19ኤንቲ፥ “ነ አዋይ አዉን ደኢ?”

ያግድ እያ ኦይችዶሶና። የሱሲ ዛሪድ፥ “ህንተ ታና

ዎይኮ ታ አዋ ኤረከታ። ታና ኤርዳባ ግድያኮ፥ ህንተ ታ

አዋካ ኤራናሽን” ያግስ። 20 የሱሲ ፆሳ ኬꬃንሙፃታ

ሚሽያ የግያ ሳፅነይ ደእያ በሳን ሄሳ ታማርስስ። እያ

ቃማይ ቡሮ ጋክቦና ግሾ ኦንካ እያ ኦይክቤና። 21ቃስካ

የሱሲ ኤንታኮ፥ “ታኒ ባና፤ ህንተ ታና ኮያና፥ ሽን ህንተ

አቶተꬅ ደሞና ህንተ ናጋራን ሀይቃና። ታኒ ብያ በሳ

ህንተ ባናዉ ዳንዳኤከታ” ያግስ። 22 አይሁደ ሀላቃት፥

“እ፥ ‘ታኒ ብያ በሳ ህንተ ባናዉ ዳንዳኤከታ’ ያጌስ።

እ ባና ባርካ ዎꬋነዬ?” ያግዶሶና። 23 የሱሲ ዛሪድ፥

“ህንተ ጋርሳፈ፤ ታኒ ቦላፈ። ህንተ ሀ አላምያፐ፥ ታኒ ሀ

አላምያፐ ግድከ። 24 ህንተ አቶተꬅ ደሞና ህንተ ናጋራን

ሀይቃና ጋዳ ታኒ ህንተዉ ኦድዳይ ሄሳሳ። ‘ታኒ ታና

ግደይሳ’ ህንተ አማኖና እፅኮ ህንተ አቶተꬅ ደሞና ህንተ

ናጋራን ሀይቃና” ያግስ። 25ኤንቲ፥ “ኔኒ ኦኔ?” ያግድ

ኦይችዶሶና። የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ፥ ኮይሮፐ ህንተዉ

ኦድዳ ታና። 26ታኒ ህንተባ ኦዳዳ ፕርድያባይ ዳሮባይ

ደኤስ። ሽን ታና ኪትዳይስ ቱማንቾ፤ ቃስ ታኒ እያፐ

ስእዳይሳ ፃላላ አላምያስ ኦዳይስ” ያግስ። 27 የሱሲ ባ
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አዋባ ኦደይሳ ኤንቲ አኬክቦኮና። 28 ሄሳ ግሾ፥ የሱሲ

ኤንታኮ፥ “ህንተ አሳ ናኣ ፑደ ꬎቁ ኦꬅያ ዎደ ታኒ ታና

ግደይሳ ህንተ ኤራና። ቃስካ ታኒ ታ ማታን አይኮካ

ኦꬆናይሳነ ታ አዋይ ታና ታማርስዳይሳ ኦደይሳ ህንተ

ኤራና። 29ታና ኪትዳይስ ታራ ደኤስ። ታኒ ኡባ ዎደ

እያ ኡፋይስያባ ኦꬅያ ግሾ እ ታና ታ ፃላላ አግቤና”

ያግስ። 30 የሱሲ ሄሳ ኦድሽን ስእዳ ዳሮ አሳይ እያ

አማንዶሶና። 31 የሱሲ ባና አማንዳ አሳታኮ፥ “ህንተ

ታ ትምርትያስ ኪተትኮ ቱማ ታና ካለይሳታ። 32 ህንተ

ቱማ ኤራና፤ ቱማይካ ህንተና አይለተꬃፈ ከሳና” ያግስ።

33 ኤንቲ ዛሪድ፥ “ኑኒ አብራሃመ ሼሽ፤ ኑኒ ኦደስካ

አይለትቦኮ። ኔኒ ዎይጋዳ፥ ‘ህንተ አይለተꬃፈ ከያና’

ጋይ?” ያግዶሶና። 34 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ ህንተዉ ቱማ

ኦዳይስ፤ ናጋራ ኦꬅያ ኦንካ ናጋራ አይለ። 35 አይለይ

መርናዉ ሶ አሳራ ዴና፥ ሽን ናአይ መርናዉ ሶ አሳራ

ደኤስ። (aiōn g165) 36 ናአይ ህንተና አይለተꬃፈ ከስኮ

ህንተ አይለተꬃፈ ቱማ ከያና። 37 ህንተ አብራሃመ ሼሽ

ግደይሳ ታኒ ኤራይስ። ሽን ታ ቃላይ ህንተ ዎዛናን ባይና

ግሾ፥ ታና ዎꬋናዉ ኮዬታ። 38 ታኒ ታ አዋይ ታና

በስዳይሳ ኦዳይስ፥ ሽን ህንተካ ህንተ አዋፐ ስእዳይሳ

ኦꬄታ” ያግስ። 39ኤንቲ ዛሪድ፥ “ኑ አዋይ አብራሃመ”

ያግዶሶና። የሱሲ ኤንታኮ፥ “ህንተ አብራሃመ ናይታ

ግድያኮ እ ኦꬅዳይሳ ኦꬃና። 40 ሽን ፆሳፈ ስእዳ ቱማ

ኦድዳ ታና ህንተ ዎꬋናዉ ኮዬታ። አብራሃመይ ሄሳዳ

ኦꬅቤና። 41 ህንተ፥ ህንተ አዋይ ኦꬅዳይሳ ኦꬄታ”

ያግስ። ኤንቲ ዛሪድ፥ “ኑኒ ቱማ ፆሳ ናይታ፤ ኑስ እስ

አዋይ ፆሳ ፃላል ደኤስ” ያግዶሶና። 42 የሱሲ ኤንታኮ፥

“ፆሳይ ቱማ ህንተ አዋ ግድያኮ ህንተ ታና ዶሳና፤ አይስ

ጊኮ፥ ታኒ ፆሳ ማታፐ ያዳ ሀይሳን ደአይስ። ታና እ

ኪትስፐ አትሽን፥ ታኒ ታ ማታን ያቢከ። 43ታኒ ገይሳ

ህንተ ስአናዉ ኮዮና ግሾ ታ ግያባይ ህንተዉ ገለና።

44 ህንተ፥ ህንተ አዋ ፃላሄ ናይታ። ቃስ ህንተ፥ ህንተ

አዋይ አሞትያባ ኦꬃናዉ ኮዬታ። እ ኮይሮፐ ዶምድ

ሸምፖ ዎ ይሳ። ቱም እያን ባይና ግሾ እ ቱማ እፄስ።

ዎርዶይ እያዉመꬎ ግድዳ ግሾነ እ ዎርዶ አዋ ግድያ ግሾ

ዎርዶ ኦደትሸ ባፐ ኦደቴስ። 45ታኒ ቱማ ኦዳይስ፥ ሽን

ህንተ ታና አማነከታ። 46 ህንተፈ፥ ‘ኔኒ ናጋራ ኦꬅሽን

ታ በአስ’ ጋናዉ ዳንዳኤይ ኦኔ? ታኒ ቱማ ኦደትያባ

ግድኮ ታና አይስ አማነከቲ? 47 ፆሳ አስ ፆሳይ ግያባ

ስኤስ። ህንተ ፆሳ አስ ግዶና ግሾ ፆሳይ ግያባ ስኤከታ”

ያግስ። 48 አይሁደት ዛሪድ፥ “‘ኔኒ ሳማረ አስ፤ ነናን

ቱና አያናይ ደኤስ’ ግሸ ልከ ግዶኮ?” ያግዶሶና። 49

የሱሲ ኤንታኮ “ታ ቦላ ቱና አያን ባዋ። ታኒ ታ አዋ

ቦንቻይስ፥ ሽን ህንተ ታና ካዉሸታ። 50ታኒ ታ ሁጰ

ቦንቾ ኮይከ፤ ታኒ ቦንቸታና መላ ኮየይስነ ታዉ ፕርደይስ

ደኤስ። 51ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ታ ቃላ ናግያ

ኦንካ ሀይቀና” ያግስ። (aiōn g165) 52 አይሁደት ዛሪድ፥

“ነ ቦላ ቱና አያናይ ደኤይሳ ኑኒ ሀእ ኤርዳ። አብራሃመይ

ሀይቅስ፤ ናበትካ ሀይቅዶሶና። ሽን ኔኒ፥ ‘ታ ቃላ ናግያ

ኦንካ ሀይቀና’ ያጋሳ። (aiōn g165) 53 ኔኒ ሀይቅዳ ኑ አዋ

አብራሃመፐ አꬋዬ? ናበትካ ቃስ ሀይቅዶሶና። ኔኒ ነና

ኦና ጋዳ ቆፓይ?” ያግዶሶና። 54 የሱሲ፥ “ታኒ ታና

ቦንችኮ ታ ቦንቾይ ሀዳ። ህንተ፥ ‘ኑ ፆሳ’ ግያ ታ አዋይ

እ ታና ቦንቼስ። 55 ህንተ እያ ኤሮና እፅኮ ታኒ እያ

ኤራይስ። ታኒ እያ ኤርከ ጊኮ ህንተመላ ዎርዶታይስ።

ሽን ታኒ እያ ኤራይስ፤ ቃስ እያ ቃላካ ናጋይስ። 56 ህንተ

አዋይ አብራሃመይ ታ ዩሳ ጋላሳ በእድ ኡፋይታናዉ

አሞትስ፤ በእድካ ኡፋይትስ” ያግስ። 57 አይሁደት

ዛሪድ፥ “ሀር አቶሽን፥ ነዉ እሻታሙ ላይꬅ ኩምቤናሽን

ዋናዳ አብራሃመ በአስ ጋይ?” ያግዶሶና። 58 የሱሲ

ኤንታኮ፥ “ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ አብራሃመይ

የለታናፐ ካሰ፥ ‘ታኒ ታና’” ያግስ። 59 ሄሳ ግሾ፥ ኤንቲ

የሱሳ ጫዳናዉ ሹች ኤክዶሶና። ሽን የሱሲ ኤንታፈ

ጌምድ ፆሳ ኬꬃፈ ከይድ ብስ።

9 የሱሲ ብሸ የለቶሳፐ ቆቀ ግድድ ደእያ እስ አድያ

በእስ። 2 እያ ታማረት፥ “አስታማርያዉ፥ ሀ አደይ

ቆቀ ግድድ የለታናመላ ናጋራ ኦꬅዳይ ኦኔ? እ ኦꬅደየ

ዎይኮ እያ የልዳይሳት ኦꬅዶና?” ያግድ ኦይችዶሶና። 3

የሱሲ፥ “ፆሳ ኦሶይ እያ ቦላ ቆንጫና መላፐ አትሽን፥

እ ዎይኮ እያ የልዳይሳት ናጋራ ኦꬅዳ ግሾ ግደና። 4

ሳእ ጋላስ ደእሽን ታና ኪትዳይሳ ኦሱዋ ኑ ኦꬃናዉ

በሴስ። ኦንካ ኦꬃናዉ ዳንዳኦና ቃማይ ዬስ። 5 ታኒ

አላምያን ደአሸ አላምያስ ፖኦ” ያግስ። 6 የሱሲ ሄሳ

ግድ ሳአን ጩትስ። ባ ጩቻን ጉꬃ ቢታ ላኮꬅድ ሄ

ኡርቃን ቆቀ አድያ አይፍያ ትይስ። 7 ያትድ፥ “ባዳ

ሳልሆመ (ሳልሆመ ጉሳይ ኪተትዳይሳ ጉሱ) ጌተትያ

ተቀትዳ ሃꬃን ነ አይፍያ ሜጨታ” ያግስ። ሄሳ ግሾ፥

አደይ ብድ ባ አይፍያ ሜጨትድ ፄልሸ ስምስ። 8

አድያ ሾሮትነ አደይ ካሰ ዎስሽን በእዳ አሳይ፥ “ሀይስ

ኡትድ ዎስያ አድያ ግደነዬ?” ያግዶሶና። 9 እስ እስ
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አሳይ፥ “ሀይስ እያ” ያግዶሶና። ሀራት ቃስ፥ “አካይ፥

ሀይስ እያ ዳኔስፐ አትሽን፥ እያ ግደና” ያግዶሶና። ሽን

አደይ፥ “ኤ፥ ታና” ያግስ። 10ኤንቲ እያኮ፥ “ያትን

ነ አይፈይ ዋንድ ፄልዴ?” ያግድ ኦይችዶሶና። 11

እ ዛሪድ፥ “የሱሳ ጌተትያ አደይ ጉꬃ ኡርቃ ላኮꬅድ

ታ አይፍያ ትይድ፥ ‘ሳልሆመ ባዳ ነ አይፍያ ሜጨታ’

ያግን፥ ታኒ ባዳ ሜጨታዳ ፄላ አጋስ” ያግስ። 12ኤንቲ

እያኮ፥ “እ አዉን ደኢ?” ያግድ ኦይችዶሶና። አደይ፥

“ታኒ ኤርከ” ያግስ። 13 ኤንቲ ካሰ ቆቀ፥ ሽን ሀእ

ፄልዳ አድያ ፋርሳወታኮ ኤፍዶሶና። 14 የሱሲ ኡርቃ

ላኮꬅድ አድያ አይፍያ ፓꬅዳ ጋላሳይ ሳምባታ ጋላስ።

15 ሄሳ ግሾ፥ አደይ ዋንድ ፄልዳኮ ፋርሳወት እያ ዛር

ኦይችዶሶና። አደይ ኤንታኮ፥ “እ ታ አይፍያን ጉꬃ

ኡርቃ ትይስ። ታ አይፍያ ሜጨታዳ ሀእ ፄላይስ”

ያግስ። 16ፋርሳወተፐ እሶት እሶት፥ “ሀይሳ ኦꬅዳ አደይ

ሳምባታ ህግያ ናጎና ግሾ ፆሳ ማታፐ ይቤና” ያግዶሶና።

ሽን ሀራት፥ “ናጋራንቾ አስ ሀይሳ መላ ማላታ ዋት

ኦꬃናዉ ዳንዳኢ?” ያግድ ባንታ ግዶን ሻከትዶሶና።

17 ሄሳ ግሾ፥ ፋርሳወት አድያኮ፥ “እ ነ አይፍያ ፄልስዳ

ግሾ ነ እያባ ዎይጋይ?” ያግዶሶና። አደይ፥ “እ ናበ”

ያግስ። 18 አይሁደ ሀላቃት፥ እያ አይዉነ አዋ ፄግድ

ኦይቻና ጋካናዉ፥ አደይ ካሰ ቆቀ ግድዳይሳነ ሀእ እ

ፄለይሳ አማንቦኮና። 19ኤንቲ እያ አይዉነ እያ አዋኮ፥

“ህንተ ‘ቆቀ ግድድ የለትስ’ ግያ ህንተ ናአይ ሀይሴ?

ያትን፥ ሀእ ዋንድ ፄልዴ?” ያግድ ኦይችዶሶና። 20

እያ የልዳይሳት፥ “ሀይስ ኑ ናኣ ግድዳይሳነ ቆቀ ግድድ

እ የለትዳይሳ ኑ ኤሮስ። 21 ሽን ሀእ እ ዋንድ ፄልዳኮ

ቃስ እያ አይፍያ ኦን ፓꬅዳኮ ኑኒ ኤሮኮ። እያ ኦይችተ።

እ ባና ኤርዳ አስ ግድያ ግሾ ባባ ኦዳናዉ ዳንዳኤስ”

ያግዶሶና። 22 እያ የልዳይሳት ሄሳ ግዳይ አይሁደታስ

ያይዳ ግሾሳ። አይስ ጊኮ፥ አይሁደት፥ የሱሲ እ ክርስቶሳ

ያግድ ማርካትያ አስ ደእኮ ሄ ኡራ አይሁደ ዎሳ ኬꬃፈ

ህላናዉ ኮይሮትድ ዞረ ቃችዶሶና። 23 እያ የልዳይሳት፥

“እ ባና ኤርዳ አስ፤ እያ ኦይችተ” ያግዳይ ሄሳሳ። 24

ሄሳ ግሾ፥ ቆቀ ግድድ የለትዳ አድያ ኤንቲ ዛር ፄግድ፥

“ቱማ ኦዳናዉ ፆሳን ጫቃ፤ ሀ አደይ ናጋራንቾ ግደይሳ

ኑ ኤሮስ” ያግዶሶና። 25 አደይ ዛሪድ፥ “እ ናጋራንቾ

ግደይሳ፥ ታ ኤርከ። ታኒ ቆቀ ግደይሳነ ሀእ ፄለይሳ ሄ

እስባ ኤራይስ” ያግስ። 26ኤንቲ ዛሪድ፥ “እ ነዉ አይ

ኦꬅዴ? እ ነ አይፍያ ዋት ፓꬅዴ?” ያግዶሶና። 27

እ ኤንታኮ፥ “ታኒ ህንተዉ ኦዳስ፥ ሽን ስእቤከታ።

አይስ ዛር ስአናዉ ኮዬቲ? ህንተካ እያ ታማረ ግዳናዉ

ኮዬትዬ?” ያግስ። 28ኤንቲ እያጫይድ፥ “ነ ሄ ኡራ

ታማረ ግዳ፤ ኑኒሙሰታማረ። 29ፆሳይሙሰስ ኦድዳይሳ

ኑኒ ኤሮስ፥ ሽን ሀር አቶሽን ሀ ኡራይ እ አዉፐ ይዳኮካ

ኑ ኤሮኮ” ያግዶሶና። 30 አደይ ኤንታኮ፥ “እ አዉፐ

ይዳኮ ህንተ ኤሮናይስ ማላልስያባ፥ ሽን እ ታ አይፍያ

ፓꬅስ። 31 ፆሳ ቦንቸይሳነ እ ኮያባ ኦꬅያ ኡራ ፆሳይ

ስኤስፐ አትሽን፥ ናጋራንቾታ ስኤና። 32 ሳሎይ ሳእ

መ ቶሳፐ ቆቀ ግድድ የለትዳ አሳ አይፈ ፓꬅዳይ ኦንካ

ባዋ። (aiōn g165) 33 ሀ አደይ ፆሳፈ ኪተትቦናባ ግድያኮ

እስባካ ኦꬃናዉ ዳንዳኤና” ያግስ። 34ኤንቲ ዛሪድ፥ “ኔኒ

ናጋራን የለታዳ ድጭዳይስ ኑና ታማርሳናዉ ኮያይ?”

ያግዶሶና። እያ አይሁደ ዎሳ ኬꬃፈ ህልዶሶና። 35 የሱሲ

ኤንቲ አድያ ከስዳይሳ ስእዳ ዎደ እያ ደምድ፥ “አሳ ናኣ

አማናይ?” ያግድ ኦይችስ። 36አደይ የሱሳኮ፥ “ጎዳዉ፥

ታኒ እያ አማናና መላ እ ኦኔ? ታዉ ኦዳርኪ?” ያግስ።

37 የሱሲ አድያኮ፥ “ኔኒ እያ በአዳሳ፤ ሀ ኔራ ኦደተይስ

እያ” ያግስ። 38 አደይ ዛሪድ፥ “ጎዳዉ፥ አማናይስ”

ያግድ የሱሳስ ጎይንስ። 39 የሱሲ፥ “ቆቀት ፄላና መላነ

ፄለይሳት ቆቃና መላ ታኒ ፕርዳናዉ ሀ አላምያ ያስ”

ያግስ። 40 እያራ ደእያ ጉꬃ ፋርሳወት ሄሳ ስእድ፥ “ኑ

ቆቀዬ?” ያግድ ኦይችዶሶና። 41 የሱሲ፥ “ህንተ ቆቀ

ግድያኮ ህንተዉ ናጋራ ግደና። ሽን ሀእ ህንተ ፄሎስ ግያ

ግሾ ህንተ፥ ህንተ ናጋራን ደኤታ” ያግስ።

10 የሱሲ፥ “ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ዶርሳ ግርበ

ግዶ ፐንገራ ግዶና ሀራሶራ ገልያ ኦንካ ካይሶነ

ፓንጋ። 2 ሽን ፐንገራ ገለይስ ዶርሳታ ሄመይሳ። 3

ፐንግያ ናገይስ እያዉ ፐንግያ ዶዬስ፤ ዶርሳትካ እያ ቃላ

ስኦሶና።እ ባዶርሳታኤንታሱንꬃንሱንꬃን ፄጌስ፤ኤንታ

ካለꬅድ ካረ ከሴስ። 4እ ባ ዶርሳታ ካረ ከስዳፐ ጉየ ኤንታ

ስንꬃን ሄመቴስ። ኤንቲ እያ ቃላ ኤርያ ግሾ እያ ካሎሶና።

5 ሀራ ኡራ ቃላ ኤንቲ ኤሮና ግሾ እያፐ ባቃቶሶናፐ

አትሽን፥ እያ ጌዶ ካሎኮና” ያግስ። 6 የሱሲ ኤንታዉ ሀ

ሌምሱዋ ኦድስ፥ ሽን እ አይ ግዳኮ ኤንቲ አኬክቦኮና።

7 ዛሪድ የሱሲ ኤንታኮ፥ “ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤

ታኒ ዶርሳታስ ፐንገ። 8ታፐ ስን ይዳ ኡባይ ካይሶነ

ፓንጋ፥ ሽን ዶርሳት ኤንታ ስእቦኮና። 9ፐንገይ ታና፤ ታ

ባጋራ ገልያ ኦንካ አታና። እ ታ ባጋራ ገላናነ ከያና፤ ሎኦ

ሄመትያ በሲ ደማና። 10 ካይሶይ ካይሶታናዉ፥ ሹካናዉነ
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ꬋይሳናዉ ዬስፐ አትሽን፥ ሀራባስ ዬና። ታኒ ኤንታዉ

ደኦይ ዳና መላነ ኩምድፓላሀና መላ ያስ። 11“ታኒ ሎኦ

ሄንꬃንቾ፤ ሎኦ ሄንꬃንቾይ ባ ዶርሳታ ግሾ ባ ሸምፑዋ

አꬅድ እሜስ። 12ኡነ ሄምያ አስ ዶርሳታ ጎዳነ ሄንꬃንቾ

ግዶና ግሾ ሱꬉመይ ያ ዎደ በእድ ዶርሳታ አግድ ቤስ።

ሄሳ ግሾ፥ ሱꬉመይ ዶርሳታ ኦይክድ ላሌስ። 13ኡነ

ሄመይስ ሚሸስ ሄምያ ግሾነ ዶርሳታባይ እያ ቆፍሶና ግሾ

ዶርሳታ አግድ ባቃቴስ። 14 “ታኒ ሎኦ ሄንꬃንቾ። ታ

አዋይ ታና ኤረይሳዳ ታንካ ታ አዋ ኤራይስ። ሄሳዳካ፥

ታኒ ታ ዶርሳታ ኤራይስ፤ ታ ዶርሳትካ ታና ኤሮሶና።

ታኒ ታ ዶርሳታ ግሾ ታ ሸምፑዋ አꬃ እማይስ። 16 ሀ

ዉድያን ባይና ሀራ ዶርሳት ታዉ ደኦሶና። ታኒ ኤንታካ

ኤሀናዉ በሴስ። ኤንቲ ታ ቃላ ስአና፤ ኤንቲ እስ ዉደ

ግዳና፤ ሄንꬃንቾይካ እሱዋ። 17“ታኒ ታ ሸምፑዋ አꬃ

እማዳ ዛራ ኤክያ ግሾ ታ አዋይ ታና ዶሴስ። 18 ታ

ዶሳዳ ታ ሸምፑዋ አꬃ እማይስፐ አትሽን፥ ታፐ ኦንካ

ኤከና። ታኒ ታ ሸምፑዋ አꬃ እማናዉነ ዛራ ኤካናዉ ማት

ታዉ ደኤስ። ታኒ ኦꬃና መላ ታ አዋይ ታና ኪትዳይስ

ሀይሳ” ያግስ። 19 ሄሳ እ ግዳ ግሾ፥ አይሁደታ ግዶን

ቃስካ ሻከተꬅ መ ትስ። 20ኤንታፈ ዳርያ ባጋይ፥ “እያን

ቱና አያናይ ደኤስ! እ ጎዬስ! እ ግያባ አይስ ስኤቲ?”

ያግዶሶና። 21 ሀራት ቃስ፥ “ፃላሄይ ኦይክዳ አስ ሀይሳዳ

ኦደተና። ቱና አያን ቆቀ አይፈ ፄልሳናዉ ዳንዳእዬ?”

ያግዶሶና። 22 የሩሳላመን ፆሳ ኬꬃ አንጅስዳ ጋላሳታ

ቦንችያ ባለይ ጋክስ፤ ሄ ዎደ ሳእ ባልጎ። 23 የሱሲ ፆሳ

ኬꬃን ሶሎሞነ ባራንዳን ስመረቴስ። 24 አይሁደት የሱሳ

ዩሾን ሺቅ ኤቅድ፥ “ኔኒ ኑና አዉደ ጋካናዉ ስ ራ ዎꬃኔ?

ኔኒ ክርስቶሳ ግድኮ አነ ኑስ ጌሻዳ ኦዳ” ያግዶሶና። 25

የሱሲ ዛሪድ ኤንታኮ፥ “ታኒ ህንተዉ ኦዳስ፤ ሽን ታና

አማነከታ። ታኒ ታ አዋይ ታዉ እምዳ ማታን ኦꬅያ

ኦሶይ ታባ ማርካቴስ። 26 ሽን ታኒ ህንተዉ ኦድዳይሳዳ

ህንተ ታ ዶርሰ ግዶና ግሾ አማነከታ። 27ታ ዶርሳት

ታ ቃላ ስኦሶና። ታኒ ኤንታ ኤራይስ፤ ኤንትካ ታና

ካሎሶና። 28ታኒ ኤንታዉመርና ደኡዋ እማይስ፤ ኤንቲ

ኡባራካ ꬋዮኮና። ኦንካ ታ ኩሸፐ ኤንታ ቦንቅ ኤካናዉ

ዳንዳኤና። (aiōn g165, aiōnios g166) 29ኤንታ ታዉ እምዳ

ታ አዋይ ኡባፈ አꬌስ ኦንካ ታ አዋ ኩሸፐ ኤንታ ቦንቅ

ኤካናዉ ዳንዳኤና። 30ታነ ታ አዋይ እስኖ” ያግስ። 31

አይሁደት የሱሳ ጫዳናዉ ቃስካ ሹች ደንꬅዶሶና። 32

የሱሲ ኤንታኮ፥ “ታኒ ኦꬃና መላ ታ አዋይ ታዉ እምዳ

ዳሮ ሎኦ ኦሶታ ህንተና ኦꬃ በሳስ። ሄሳታፐ አዉሳ ግሾ

ታና ሹቻን ጫዳናዉ ኮዬቲ?” ያግስ። 33 አይሁደት

ዛሪድ፥ “ኑኒ ነና ነ ሎኦ ኦሶ ግሾ ሹቻን ጫዳናዉ ኮዮኮ።

ሽን ኔኒ ፆሳ ጫይያ ግሾነ አሰ ግዳሸ ኔኒ፥ ነና ፆሰ ግያ

ግሾሳ” ያግዶሶና። 34 የሱሲ ዛሪድ፥ “ጌሻ ማፃፋን

ፆሳይ፥ ‘ህንተ ፆሳታ’ ግዳይስ ፃፈትቤኔ? 35 ጌሻ ማፃፋይ

መርናዉ ላመተና። ፆሳይ ባ ቃላ እምዳ አሳታ፥ ‘ፆሳታ’

ግድ ፄግኮ፥ 36 አዋይ ዶርድ ሀ አላምያ ኪትዳ ታና ፆሳ

ናአ ዋትድ ‘ፆሳ ጫያሳ’ ያገቲ? 37ታኒ ታ አዋይ ኦ ይሳ

ኦꬆና እፅኮ ታና አማኖፕተ። 38ሽን ታኒ ኦꬅያባ ግድኮ

ህንተታና አማኖና እፅኮካ፥ ታ አዋይታናን ደኤይሳነ ታካ

ታ አዋን ደኤይሳ ህንተ ኤራና መላ ታ ኦሱዋ አማንተ”

ያግስ። 39ቃስካ ኤንቲ እያ ኦይካናዉ ኮይዶሶና፥ ሽን

እ ኤንታፈ ከስ ኤክስ። 40 ዮሃንስ ካሰ ፃማቅያ በሳ፥

ዮርዳኖሰ ሻፋፐ ሄፍንꬅ የሱሲ ፕንድ ያን ደእስ። 41 ዳሮ

አሳይ የሱሳኮ ይድ፥ “ዮሃንስ ማላታ ኦꬅቤና፥ ሽን እ ሀ

አድያባ ኦድዳባይ ኡባይ ቱማ” ያግዶሶና። 42 ያን ዳሮ

አሳይ የሱሳ አማንዶሶና።

11 ብታነ ጉታን አላዛራ ጌተትያ እስ አደይ ሀርገትስ።

ብታነይ ማይራማነ እ ምችያ ማርታ ደእያ ጉታ። 2

ሄ ማይራማ ጎዳ ቶሁዋ ሽቶ ትያዳ ባ ብናናን እያ ቶሁዋ

ቁችዳሮ። ሀርገትዳይ እ እሻ አላዛራ። 3 ሄሳ ግሾ፥

ምቸት፥ “ጎዳዉ፥ ነ ዶሰይስ ሀርገትስ” ግድ የሱሳኮ

ኪትዶሶና። 4 የሱሲ ሄሳ ስእዳ ዎደ፥ “ሀ ሀርገይ፥

ፆሳይነ እያ ናአይ ቦንቸታና መላፐ አትሽን፥ ሀይቆስ

ጋꬅያ ሀርገ ግደና” ያግስ። 5 የሱሲ ማርታ፥ እ ምችዉነ

አላዛራ ዶሴስ። 6 ሽን አላዛር ሀርግዳይሳ የሱሲ ስእድ

ባ ደእያ በሳን ናምኡ ጋላስ ጋምእስ። 7 ሄሳፈ ጉየ፥

የሱሲ ባ ታማረታኮ፥ “ዛሪድ ይሁዳ ቢታ ቦስ” ያግስ።

8 እያ ታማረት ዛሪድ፥ “አስታማርያዉ፥ ጉꬃ ዎደፐ

ካሰ አይሁደት ነና ሹቻን ጫድድ ዎꬋናዉ ኮይዶሶና፤

ሀእካ ያ ባኔ?” ያግዶሶና። 9 የሱሲ፥ “እስ ጋላሳን

ታማነ ናምኡ ሳተይ ደኤስ ግደነዬ? ጋላስ ሄመትያ አስ ሀ

አላምያ ፖኡዋ በእያ ግሾ ꬉበተና። 10ሽን ቃማ ሄመትያ

ኦንካ ፖኦይ ባይና ግሾ፥ ꬉበቴስ” ያግስ። 11 የሱሲ

ሄሳ ግዳፐ ጉየ ኤንታኮ፥ “ኑ ዶስያ አላዛር ꬍስክስ፥

ሽን እያ ደንꬃናዉ ታኒ ባና” ያግስ። 12 እያ ታማረት

ዛሪድ፥ “ጎዳዉ፥ እ ꬍስክዳባ ግድኮ እያዉ ሎአና”

ያግዶሶና። 13 የሱሲ አላዛር ሀይቅዳይሳ ኦድስ፥ ሽን

ኤንታዉጮꬍስኮ ዳንስ። 14 ሄሳ ግሾ፥ የሱሲ ጌሽድ
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ኤንታኮ፥ “አላዛር ሀይቅስ። 15 ህንተ አማናና መላ ታኒ

ሄ በሳን ደኦናይሳስ ህንተ ግሾ ኡፋይታይስ። አነ የꬍተ፤

እያኮ ቦስ” ያግስ። 16 ሄሳፈ ጉየ፥ ድድሞሳ ጌተትያ

ቶማስ ባ ላገ ታማረታኮ፥ “አስታማርያራ ሀይቃናዉ

ኑካ ቦስ” ያግስ። 17 የሱሲ ጋክያ ዎደ አላዛር ሞገትን

ኦይዱ ጋላስ ግድስ። 18ብታነይ የሩሳላመፐ ሄꬑ ክሎ

ምትረ መላ ሃኬስ። 19 ዳሮ አይሁደት ማርታነ ማይራሞ

ኤንታ እሻይ ሀይቅዳይሳስ ምን ꬃናዉ ይዶሶና። 20

ማርታ የሱሲ ይዳይሳ ስአዳ እያ ሞካናዉ ከያሱ፥ ሽን

ማይራማ ሶን አታሱ። 21ማርታ የሱሳኮ፥ “ጎዳዉ፥ ኔኒ

ሀይሳን ደእዳባ ግድያኮ ታ እሻይ ሀይቀናሽን። 22ሽን ሀእ

ግድኮካ ኔኒ ዎስያባ ፆሳይ ነዉ እማናይሳ ታኒ ኤራይስ”

ያጋሱ። 23 የሱሲ፥ “ነ እሻይ ሀይቆፐ ደንዳና” ያግስ።

24ማርታ እያኮ፥ “ዉርሰꬃ ጋላስ እ ሀይቆፐ ደንዳናይሳ

ኤራይስ” ያጋሱ። 25 የሱሲ ኢኮ፥ “ታኒ ደንዶነ ደኦ፤

ታና አማንያ ኦንካ ሀይቅኮካ ደኦን ዳና። 26ቃስ ደኦን

ደኤይነ ታና አማንያ ኦንካ ሀይቀና። ሄሳ ኔኒ አማናይ?”

ያግስ። (aiōn g165) 27ማርታ ዛራዳ፥ “ጎዳዉ፥ ኤ ታኒ

አማናይስ! ኔኒ ፆሳ ናኣ፥ አላምያ ያናዉ ደእያ ክርስቶሳ

ግደይሳ ታኒ አማናይስ” ያጋሱ። 28ማርታ ሄሳ ግዳፐ

ጉየ፥ ባዳ ባ ምችዉ ጌማን ፄጋዳ፥ “አስታማረይ ይድ ነና

ኮዬስ” ያጋሱ። 29ማይራማ ሄሳ ስእዳ ዎደ ኤለሳ ደንዳ

ኤቃዳ የሱሳኮ ባሱ። 30 ሄ ሳተን የሱሲ ማርታራ ጋሄትዳ

በሳን ደኤስ፤ ቡሮ ጉታ ጋክቤና። 31ማይራሞ ምን ꬅሸ

ኢራ ሶን ደእያ አይሁደት፥ እያ ደንዳ ኤቃዳ ኤለሳዳ

ካረ ከይዳይሳ በእድ፥ ዱፎ ባዳ ዬካናዉ ሀንያ ዳንን እዮ

ካልድ ከይዶሶና። 32ማይራማ የሱሲ ደእያሱዋ ባዳ እያ

በእዳ ዎደ እያ ቶሁዋ ቦላ ኩንዳዳ፥ “ጎዳዉ፥ ኔኒ ሀይሳን

ደእዳባ ግድያኮ ታ እሻይ ሀይቀናሽን” ያጋሱ። 33 የሱሲ

ማይራማነ ኢራ ደእያ፥ አይሁደት ዬከይሳ በእድ፥ ባ

ዎዛናን ዳሮ ሴለትድ፥ 34 “አዉን ሞግደቲ?” ያግድ

ኦይችን፥ “ጎዳዉ፥ ያዳ በአ” ያግድ ዛርዶሶና። 35

የሱሲ አፉፅስ። 36 ሄሳ ግሾ፥ አይሁደት፥ “እ አላዛራ

አይ መላ ዶስያኮ በእተ” ያግዶሶና። 37 ሽን ኤንታፈ

እሶት እሶት፥ “ሀይስ ቆቅያ ፄልስዳይስ ሀ አደይ ሀይቆና

መላ ኦꬃናዉ ዳንዳኤነሽን?” ያግዶሶና። 38ቃስካ የሱሲ

ሴለትድ፥ አላዛር ሞገትዳ ዱፉዋ ብስ። ሄ ዱፎይ ሹቻን

ጎርደትዳ ጎንጎሎ። 39 የሱሲ፥ “ሹቻ ደንꬅተ” ያግድ

ኪትስ። ማርታ፥ “ጎዳዉ፥ እ ሀይቆሳፐ ኦይዱ ጋላስ

ግድዳ ግሾ፥ ሀእ ፅንቃና” ያጋሱ። 40 የሱሲ ማርታኮ፥

“ነ አማንያባ ግድኮ ፆሳ ቦንቹዋ በአናይሳ ታኒ ነዉ

ኦዳብክና?” ያግስ። 41ኤንቲ ሹቻ ደንꬅን የሱሲ ሳሎ

ፑደ ፄልድ፥ “አዋዉ፥ ታና ነ ስእዳ ግሾ ነና ጋላታይስ።

42 ነ ኡባ ዎደ ታና ስኤይሳ ታኒ ኤራይስ። ሽን ሀይሳን

ኤቅዳ አሳይ ኔኒ ታና ኪትዳይሳ አማናና መላ ታኒ ኤንታ

ግሾ ሀይሳ ጋይስ” ያግስ። 43 የሱሲ ሄሳ ግዳፐ ጉየ፥

ባ ቃላ ꬎቁ ኦꬅድ፥ “አላዛራ፥ ሃ ከያ!” ያግስ። 44

ሀይቅዳ አደይ ዚ ትዳ መላ ኩሸይነ ቶሆይ ሻሎን ቃሸትድ

ደእሽን እያ አይፈይ ካረይ ጎዘትዳ መላ ዱፉዋፐ ከይስ።

የሱሲ ኤንታ፥ “ብርሽተ፥ ቦ ጊተ!” ያግስ። 45 ሄሳ

ግሾ፥ ማይራምኮ ይዳ አይሁደታፐ ዳሮት የሱሲ ኦꬅዳይሳ

በእድ እያ አማንዶሶና። 46 ሽን ኤንታፈ እሶት እሶት

ፋርሳወታኮ ብድ የሱሲ ኦꬅዳይሳ ኤንታዉ ኦድዶሶና።

47 ሄሳፈ ጉየ፥ ካህነ ሀላቃትነ ፋርሳወት ሻንጉዋ ሺሽድ፥

“ሀ አደይ ዳሮ ማላታታ ኦꬅያ ግሾ ኑ አይ ኦꬅኖ? 48

ኑኒ እያ ስእ ግድ አግኮ አሳ ኡባይ እያ አማናና። ቃስ

ሮመ ቢታ አሳት ይድ ኑ ፆሳ ኬꬃነ ኑ ደርያ ꬋይሳና”

ያግዶሶና። 49 ኤንታፈ እሶይ ቃያፋ ገይስ፥ ሄ ላይꬅ

ካህነ ሀላቃ ግድዳይስ፥ “ህንተ አይኮካ ኤረከታ! 50 አሳ

ኡባይ ꬋየይሳፈ አሳ ኡባ ግሾ እስ አስ ሀይቀይስ ሎኦ

ግደይሳ ኤረከቲ?” ያግስ። 51 እ ሄሳ ባፐ ግቤና። ሽን ሄ

ላይꬅ ካህነ ሀላቃ ግድያ ግሾ፥ የሱሲ አይሁደ አሳ ግሾ

ሀይቃናዉ በሰይሳ ትንብተ ኦድስ። 52ቃስ የሱሲ አይሁደ

አሳ ፃላላስ ግዶናሽን ላለትድ ደእያ ፆሳ አሳ ኡባ እስፈ

ሺሻናዉነ እስ አስ ኦꬃናዉ ሀይቃና። 53 ሄ ጋላሳፐ ዶምድ

ኤንቲ እያ ዎꬋናዉ ማቀትዶሶና። 54 ሄሳ ግሾ፥ የሱሲ

አይሁደታ ግዶን ቆንጨን ስመረትቤና። ሽን መላ ቢታ

ማታን ደእያ ኤፍሬማ ጉታ ብስ። ባ ታማረታራ ሄ በሳን

ጋምእስ። 55 አይሁደት ቦንችያ ፓስካ ጋላሳይ ማትስ።

ቃስ ዳሮ አሳይ ባንታና ጌሻናዉ ፓስካ ቦንችያ ጋላሳይ

ጋካናፐ ስን ሄ ቢታፈ የሩሳላመ ብዶሶና። 56ኤንቲ ፆሳ

ኬꬃን ኤቅድ የሱሳ ዩሳ ናግያ ግሾ፥ “አይ ቆፔቲ? የሱሲ

ባልያ ቦንቻናዉ ዬኔ?” ያግድ እሶይ እሱዋ ኦይችዶሶና።

57 ካህነ ሀላቃትነ ፋርሳወት የሱሳ ኦይካናዉ፥ እ ደእያሱዋ

ኤርያ ኦንካ ባንታዉ ኦዳና መላ ኪትዶሶና።

12ፓስካ ቦንችያ ጋላሳፐ ኡሱፑን ጋላስ ስንꬃትድ፥

የሱሲ ሀይቆፐ ደንꬅዳ አላዛር ደእያ ጉታ፥ ብታነ

ብስ። 2 ሄ በሳን ኤንቲ እያዉ ካሆ ጊግስዶሶና። አላዛር

የሱሳራ እስፈ ጋይታ ቦላ ኡትዳሽን ማርት ኤንታና

እማታዉሱ። 3ማይራማ ናርዶሰ ጌተትያ ዳሮ አልኦ



ዮሃንሳ17

ጌሻ ሽቶ ኤሀዳ የሱሳ ቶሁዋ ትያሱ። ባ ብናናን እያ

ቶሁዋ ቁቻሱ፤ ኬꬃ ኡባይ ሽቶ ሳዎን ቶንኩ ግስ። 4

ሽን የሱሳ ታማረታፐ እሶይ፥ የሱሳ አꬅድ እማናይስ፥

አስቆሮታ ይሁዳ፥ 5“አይስ ሀ ሽቶይ ሄꬑ ፄቱ ድናረን

ባይዘትድ፥ሚሸይ ማንቆታስ እመተኔ?” ያግስ። 6 እ

ካይሶ ግድዳ ግሾ ሄሳ ግስፐ አትሽን፥ ማንቆታስ ቃ ትድ

ግቤና። እ ሚሸ ካርፂታ ኦይከይሳ ግድያ ግሾ ኡባ ዎደ

እያፐ ባዉ ኤኬስ። 7 የሱሲ፥ “እያ ባዉ ደእያባ ታ

ሞጎ ጋላሳስ ምንጅዳ ግሾ እዮ አጋግተ። 8ማንቆት ኡባ

ዎደ ህንተራ ዳና፥ ሽን ታኒ ኡባ ዎደ ህንተራ ደእከ”

ያግስ። 9 ሄ ዎደ ዳሮ አሳይ የሱሲ ብታነን ደኤይሳ ስእድ

ያ ብዶሶና። ኤንቲ የሱሳ ፃላላ ግዶናሽን፥ እ ሀይቆፐ

ደንꬅዳ አላዛራካ በአናዉ ብዶሶና። 10 ሄሳ ግሾ፥ ካህነ

ሀላቃት አላዛራካ ቃስ ዎꬋናዉ ማቀትዶሶና። 11 አይስ

ጊኮ፥ አላዛራ ጋሶን ዳሮ አይሁደት ኤንታና እፅድ የሱሳ

አማኖሶና። 12 ዎንተꬃ ጋላስ ፓስካ ቦንችያ በሳ ይዳ

ዳሮ አሳይ የሱሲ የሩሳላመ በይሳ ስእድ፥ 13 ዛምባ ሀይꬅ

ኤክድ እያ ሞካናዉ ከይዶሶና። ባንታ ቃላ ꬎቁ ኦꬅድ፥

“ሆሳና! ፆሳይ ጋላተቶ! ጎዳ ሱንꬃን የይስ አንጀቶ! ፆሳይ

እስራኤለ ካዋ አንጆ!” ያግዶሶና። 14 ጌሻ ማፃፋን፥

“ፅዮነ ካታማዉ፥ ባቦፋ! ሄኮ፥ ነ ካዎይ ሀረ ማራ ቦላ

ኡትድ ዬስ” ጌተትዳያዳ የሱሲ ሀረ ማር ደምድ እያ

ቶግስ። 16 የሱሳ ታማረት ሄሳ ካሰ አኬክቦኮና። ሽን

የሱሲ ቦንቸትዳፐ ጉየ ኤንቲ ሄሳ ኡባ አኬክዶሶና።

ሄስ ኡባይ ጌሻ ማፃፋይ ግዳይሳዳ ሀንስ። 17 የሱሲ

አላዛራ ዱፎፐ ፄግድ፥ ሀይቆፐ ደንꬅዳ ዎደ እያራ ደእያ

ዳሮ አሳይ የሱሳባ ማርካትዶሶና። 18 ዳሮ አሳይ እያ

ሞካናዉ ከይዳይ፥ እ ሄ ማላታታ ኦꬅዳይሳ ስእዳ ግሾሳ።

19 ሄሳ ግሾ፥ ፋርሳወት እሶይ እሱዋኮ፥ “ኑ አይኮካ

ኦꬃናዉ ዳንዳኦናይሳ በእተ፤ ደረ ኡባይ እያ ካሌስ”

ያግዶሶና። 20ፓስካ ቦንችያ ጋላስ ጎይናናዉ የሩሳላመ

ብዳይሳታ ግዶን እስ እስ ግርከ አሳት ደኦሶና። 21ኤንቲ

ጋልላ ቢታን ቤተሳይዳ ካታማፐ ይዳ ፍልጶሳኮ ብድ፥

“ጎዳዉ፥ ኑኒ የሱሳ በአናዉ ኮዮስ” ያግድ ዎስዶሶና። 22

ፍልጶስ ብድ እንድርያሳስ ኦድን ናምአይ ብድ፥ የሱሳስ

ኦድዶሶና። 23 የሱሲ ኤንታኮ፥ “አሳ ናአይ፥ ቦንቸትያ

ዎደይ ጋክስ። 24ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ እስ ግስተ

አይፈይ ቢታን ዎꬍድ ዎቆና እፅኮ ባርካ አቴስ። ሽን

ሄ ግስተ አይፈይ ዎቅኮ ዳሮ አይፈ አይፌስ። 25 ባ

ሸምፑዋ ዶስያ ኦንካ ꬋይሴስ፤ ባ ሸምፑዋ ሀ አላምያን

እፅያ ኦንካ መርና ደኦስ አሼስ። (aiōnios g166) 26ታኒ

ደእያሱዋን ታራ ዳና መላ ታዉ ኦꬃናዉ ኮይያ ኦንካ ታና

ካላናዉ በሴስ። ታዉ ኦꬅያ ኦናካ ታ አዋይ ቦንቻና። 27

“ሀእ ታ ሸምፖይ ዳሮ ኡንኤትስ፤ ያትን ዎይጎ? ‘ታ

አዋዉ፥ ታና ሀ ሳተፐ አሻርክ’ ያጎ? አካይ፥ ታኒ ይዳይ

ዋየ ኤካናሳ። 28ታ አዋዉ፥ ነ ሱንꬃ ቦንቻ” ያግስ። ሄ

ዎደ ሳሎፐ፥ “ታኒ ታ ሱንꬃ ቦንቻስ፤ ዛራዳካ ቦንቻና”

ግያ ቃላይ ይስ። 29 ሄ በሳን ኤቅዳ ዳሮ አሳይ ሄ ቃላ

ስእድ፥ “ሄስ ዳዳ” ያግዶሶና። ሀራትቃስ፥ “ኪታንቾይ

እያዉ ኦድስ” ያግዶሶና። 30 የሱሲ ዛሪድ ኤንታኮ፥

“ሀ ቃላይ ህንተ ግሾ ይስፐ አትሽን፥ ታ ግሾ ግደና።

31 ሀ አላመይ ፕርደትያ ዎደይ ሀእ፤ ሀ አላምያ ሃረይስ

ሀእ ካረ ሆለታና። 32ቃስ ታኒ ሳአፐ ꬎቁ ኦሰትዳ ዎደ

አሳ ኡባ ታኮ ኤሀና” ያግስ። 33 እ ሄሳ ግዳይ አይ መላ

ሀይቆ ሀይቃነኮ ኤንታዉ ቆንጭሳናሳ። 34 ዳሮ አሳይ

ዛሪድ፥ “ኑ ህገይ ክርስቶስ መርናዉ ደኤይሳ ኦዴስ።

ያትን፥ ኔኒ ዎይጋዳ፥ ‘አሳ ናአይ ꬎቁ ጋናዉ በሴስ’

ጋይ? ‘እ፥ አሳ ናአይ ኦኔ?’” ያግዶሶና። (aiōn g165) 35

የሱሲ፥ “ፖኦይ ህንተራ ጉꬃ ዎደ ጋምአና። ህንተዉ

ꬉሞና መላ ፖኦይ ደእሽን፥ ፖኡዋን ሄመትተ። ꬉማን

ሄመትያ አስ አዉ ብያኮ ኤረና። 36ፖኦ ናይታ ግዳና

መላ ፖኦይ ደእሽን ፖኡዋ አማንተ” ያግስ። የሱሲ ሄሳ

ኦደትዳፐ ጉየ ብድ ኤንታፈ ጌምስ። 37 እ ሄሳ መላ

ማላታታ ኤንታ ስንꬃን ኦꬅንካ አማንቦኮና። 38 ናብያ

እሳያስ፥ “ጎዳዉ፥ ኑ ማርካተꬃ ኦን አማንዴ? ጎዳይ

ባ ዎልቃ ኦደስ ቆንጭስዴ?” ግዳይስ ቱማ ግዳና መላ

ኤንቲ እያ አማንቦኮና። 39 ቃስካ እሳያስ፥ “ኤንታ

አይፈይ ፄሎና መላ፥ ኤንታ ዎዛናይ አኬኮና መላ፥

ኤንቲ ፆሳኮ ስምን፥ እ ኤንታ ፓꬆና መላ፥ ፆሳይ ኤንታ

አይፍያ ቆቅስስ። ኤንታ ዎዛና ምንꬅስ” ግዳ ግሾ ኤንቲ

አማናናዉ ዳንዳእቦኮና። 41 እሳያስ ሄሳ ግዳይ፥ የሱሳ

ቦንቹዋ በእዳ ግሾነ እያባ ኦድዳ ግሾሳ። 42 ግድኮካ፥

አይሁደታ ሀላቃታፐካ ዳሮት የሱሳ አማንዶሶና። ሽን

ፋርሳወት ባንታና አይሁደታ ዎሳ ኬꬃፈ ከሶሶና ግድ

ያይዳ ግሾ አማንዳ ግድ ቆንጨን ማርካትቦኮና። 43

ሄሳ ኤንቲ ኦꬅዳይ፥ ፆሳን ኤረታናይሳፈ አꬅድ አሳን

ኤረታናይሳ ዶስዳ ግሾሳ። 44 የሱሲ ባ ቃላ ꬎቁ ኦꬅድ፥

“ታና አማንያ ኦንካ ታና ኪትዳይሳካ አማኔስፐ አትሽን፥

ታ ፃላላ አማነና። 45ታና በእያ ኦንካ ታና ኪትዳይሳካ

በኤስ። 46ታና አማንያ ኡባይ ꬉማን ዶና መላ ታኒ ፖኦ
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ግዳዳ አላምያ ያስ። 47 ታ ቃላ ስእድ ኪተቶና ኦናካ

ታኒ ፕርድከ። አይስ ጊኮ፥ ታኒ አላምያ አሻናዉ ያስፐ

አትሽን፥ ፕርዳናዉ ያቢከ። 48ታና እፀይሳነ ታ ቃላ

ኤኮና ኦናካ ፕርደይስ ደኤስ። ታኒ ኦድዳ ቃላይ ዉርሰꬃ

ጋላስ ሄ ኡራ ፕርዳና። 49 አይስ ጊኮ፥ ታኒ ሄሳ ታፐ

ኦድከ፥ ሽን ታና ኪትዳ ታ አዋይ ታኒ ጋናይሳነ ኦዳናይሳ

ኪትስ። 50 ቃስ እያ ኪታይ መርና ደኦ ግደይሳ ታኒ

ኤራይስ። ሄሳ ግሾ፥ ታኒ ኦደይስ ታ አዋይ ታና ኦዳ

ግዳይሳ” ያግስ። (aiōnios g166)

13ፓስካ ቦንችያ ጋላሳይ ጋካናፐ ስንꬃትድ ሀ አላምያ

አግድ አዋኮ ብያ ዎደይ ጋክዳይሳ የሱሲ ኤርስ።

ሀ አላምያን ደእያ ባ አሳ ኡባ ዎደ ዶስስ፤ ዉርሰꬅ

ጋካናዉካ ኤንታ ዶስስ። 2 የሱሳራነ እያ ታማረታራ

እስፈ ካሆ ሞሶና። ሄሳፈ ካሰ ፃላሄይ ስሞና ናኣ አስቆሮታ

ይሁድ የሱሳ አꬅድ እማናዳ እያ ዎዛናን ኢታ ቆፋ

ዎꬅስ። 3 የሱሲ አዋይ ኡባባ እያ ኩሸን ዎꬅዳይሳ፥ እ

ፆሳ ማታፐ ይዳይሳነ ስሚድ እያኮ ባናይሳ ኤርስ። 4

የሱሲ ጋይታ ቦላፈ ደንድድ ቦላ ባጋ ማኡዋ ቃር ዎꬅድ፥

ፖፃ ኤክድ ባ ፄሳን ማርፃፍስ። 5 ሄሳፈ ጉየ፥ ሃ ሜቻ

ሚሸን ትግድ፥ ባ ታማረታ ቶሁዋ ሜጭስ፤ ቃስ ባ ፄሳን

ዳንጭዳፖፃን ቁችስ። 6 የሱሲ ስሞና ጰፅሮሳኮ ያ ዎደ

ጰፅሮስ፥ “ጎዳዉ፥ ነ ታ ቶሁዋ ሜጫኔ?” ያግስ። 7

የሱሲ ዛሪድ እያኮ፥ “ታኒ ኦ ይሳ ነ ሀእ ኤራካ፥ ሽን

ጉየፐ አኬካና” ያግስ። 8 ያትን፥ ጰፅሮስ፥ “ነ ታ ቶሁዋ

ኡባራካ ሜጫካ” ያግስ። የሱሲ እያኮ፥ “ታኒ ነ ቶሁዋ

ሜጮና እፅኮ ነዉነ ታዉነ እስፈተꬅ ባዋ” ያግስ። (aiōn

g165) 9 ጰፅሮስ የሱሳኮ፥ “ጎዳዉ፥ ያትኮ፥ ታ ቶሁዋ

ፃላላ ግዶናሽን ታ ኩሽያነ ታ ሁጵያ ሜጫ” ያግስ።

10 የሱሲ ዛሪድ፥ “ቦላ ሜጨትዳ ኦንካ ቶሆፐ ሀራባ

ሜጨታናዉኮሸና፤ እያዉኡባሶይ ጌሽ። ህንተ ጌሽ፥ ሽን

ኡባይ ጌሽ ግደከታ” ያግስ። 11 የሱሲ ባና አꬅድ እማና

ኡራይ ኦነኮ ኤርያ ግሾ፥ “ህንተ ኡባይ ጌሽ ግደከታ”

ያግስ። 12ኤንታ ቶሁዋ ሜጭዳፐ ጉየ፥ የሱሲ ባ ማኡዋ

ዛር ማእስ። ስም ጋይታ ቦላ ኡትድ ኤንታኮ፥ “ታኒ

ህንተዉ ኦꬅዳይሳ አኬከቲ? 13 ህንተ ታና አስታማረነ

ጎዳ ጌታ፤ ታኒ ህንተ ገይሳ ግድያ ግሾ ሎኦ ግደታ። 14

ታኒ ህንተዉ ጎዳነ አስታማረ ግዳሸ ህንተ ቶሁዋ ሜጭኮ

ህንተካ እሶይ እሱዋስ ሄሳዳ ኦꬃናዉ በሴስ። 15 ህዛ፥ ታኒ

ህንተዉ ኦꬅዳይሳዳ ህንተካ ኦꬃና መላ ህንተዉ ሌምሶ

ግዳስ። 16ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ አይለይ ባ ጎዳፐ፥

ኪተትዳይስ ኪትዳይሳፈ አ ና። 17 ህንተ ሄሳ ኤርድ

ኦꬅያባ ግድኮ አንጀትዳይሳታ። 18“ታኒ ህንተና ኡባ

ጊከ፤ ታኒ ዶርዳይሳታ ኤራይስ። ሽን ጌሻ ማፃፋን፥ ‘ታ

ባርስዳይስ ታ ኩሽያ ሳፅስ’ ጌተትዳይስ ቱማ ግዳናዉ

በሴስ። 19 ‘ታኒ ታና ግደይሳ’ ህንተ አማናና መላ ሄስ

ሀናናፐ ስንꬃታዳ ህንተዉ ኦዳይስ። 20ታኒ ህንተዉ ቱማ

ኦዳይስ፤ ታኒ ኪትዳ ኦናካ ሞክያ ኡራይ ታና ሞኬስ።

ታና ሞክያ ኦንካ ታና ኪትዳይሳ ሞኬስ” ያግስ። 21

የሱሲ ሄሳ ኦድዳፐ ጉየ፥ ባ ዎዛናን ዳሮ ኡንኤትድ፥

“ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ታና ህንተፈ እሶይ አꬅድ

እማና” ግድ ቆንጭስድ ኦድስ። 22 እ ኦደባ ኦድያኮ

እያ ታማረታስ ኤረቶና እፅን እሶይ እሱዋ ፄልዶሶና።

23 እያ ታማረታፐ እሶይ፥ የሱሲ ዶሰይስ፥ የሱሳ ማታን

ኡትስ። 24 ሄሳ ግሾ፥ ስሞን ጰፅሮስ እያ ቃምኦትድ፥ “እ

ኦና ግያኮ አነ ኦይቻ” ያግስ። 25 ሄሳ ግሾ፥ ሄ ታማረይ

የሱሳኮ ሺቅድ ሀይꬃን፥ “ጎዳዉ፥ እ ኦኔ?” ያግስ።

26 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ ኡይꬃ ዎፀን ቱሻዳ ባርሰይሳ”

ያግስ። ቃስ ኡይꬃ መንꬅ ኤክድ፥ ዎፀን ቱሽድ፥ ስሞና

ናኣ አስቆሮታ ይሁዳ ባርስስ። 27ይሁድ ኡይꬃ ባርዳፐ

ጉየ፥ ፃላሄይ ኤለስድ ይሁዳን ገልስ። የሱሲ እያኮ፥ “ኔኒ

ኦꬃናዉ ቆፕዳባ ኤለሳዳ ኦꬃ” ያግስ። 28 ሽን ጋይታ

ቦላ ኡትዳይሳታፐ ኦንካ የሱሲ ሄሳ አይስ እያኮ ግዳኮ

ኤርቤና። 29ይሁድሚሸ ኦይክያ ግሾ፥ እያ ታማረታፐ

እሶት እሶት የሱሲ እያ፥ “ፓስካ ቦንችያ ጋላሳስ ባንታዉ

ኮሽያባ ሻማ ዎይኮ ማንቆታስሙፃታ እማ ግስ” ያግድ

ቆፕዶሶና። 30 ይሁድ ኡይꬃ ባርዳ መላ ኤለስድ ካረ

ከይስ። ሄ ዎደ ሳእ ቃማ። 31ይሁድ ካረ ከይዳፐ ጉየ፥

የሱሲ፥ “ሀእ አሳ ናአይ ቦንቸትስ፤ ፆሳይካ እያ ባጋራ

ቦንቸትስ። 32 ፆሳይ እያ ባጋራ ቦንቸትኮ እ ባ ሁጰን

አሳ ናኣ ቦንቻና፤ ቃስ እ ሄሳ ኤለስድ ኦꬃና። 33 ታ

ናይቶ፥ ታኒ ህንተራ ዳሮ ዎደ ጋምእከ። ህንተ ታና

ኮያና፥ ሽን ታኒ አይሁደታስ ኦድዳይሳ መላ፥ ‘ህንተ

ታኒ ብያ በሳ ባናዉ ዳንዳኤከታ።’ 34 ታኒ ህንተዉ

እምያ ኦራꬃ ኪታይ ሀይሳ፤ እሶይ እሱዋ ዶስተ። ታኒ

ህንተና ዶስዳይሳዳ ህንተ እሶይ እሱዋ ዶሳናዉ በሴስ።

35 ህንተ እሶይ እሱዋራ ዶሰትኮ ህንተ ታ ታማረ ግደይሳ

አሳ ኡባይ ኤራና” ያግስ። 36 ስሞን ጰፅሮስ የሱሳኮ፥

“ጎዳዉ፥ ኔኒ አዉ ባይ?” ያግስ። የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ

ብያ በሳ ኔኒ ሀእ ካላናዉ ዳንዳአካ፥ ሽን ጉየፐ ታና ካላና”

ያግስ። 37 ጰፅሮስ፥ “ጎዳዉ፥ ታኒ ነና ሀእ ካላናዉ አይስ
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ዳንዳእክና? ታኒ ነ ግሾ፥ ሀይቃናዉካ ጊጋ ኡታስ”

ያግስ። 38 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታ ግሾ ሀይቃናዉ ቱማ ጊጋ

ኡታዲ? ታኒ ነዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ኩቶይ ዋሳናፐ ስን ኔኒ

ታና ሄꬑ ቶሆ ካዳና” ያግስ።

14 የሱሲ ባ ታማረታኮ፥ “ህንተ ዎዛናይ ኡንኤቶፎ፥

ፆሳ አማንተ፥ ታናካ አማንተ። 2ታ አዋ ኬꬃን

ዳሮ በሲ ደኤስ። ታኒ ህንተዉ በሰ ጊግሳናዉ ባይስ።

ሄሳ ግዶናኮ ታኒ ህንተዉ ኦድከሽን። 3 ታኒ ባዳ በሰ

ጊግስዳፐ ጉየ፥ ታኒ ደእያሱዋን ህንተ ዳና መላ ስማ

ያዳ ህንተና ታኮ ኤፋና። 4 ህንተ ታኒ ብያ በሳ ኤፍያ

ኦግያ ኤሬታ” ያግስ። 5 ያትን፥ ቶማስ፥ “ጎዳዉ፥ ኔኒ

ብያ በሳ ኑኒ ኤሮኮ፤ ኦግያ ዋትድ ኤራናዉ ዳንዳአኔ?”

ያግስ። 6 የሱሲ ዛሪድ፥ “ኦገይ፥ ቱማይነ ደኦይ ታና።

ታ ባጋራ ግዶና እፅኮ ኦንካ ታ አዋኮ ባናዉ ዳንዳኤና።

7 ህንተ ታና ኤርያባ ግድያኮ፥ ታ አዋካ ኤራና። ሽን

ህዛፐ ዶምድ ህንተ እያ ኤሬታነ እያ በእደታ” ያግስ።

8 ፍልጶስ የሱሳኮ፥ “ጎዳዉ፥ አዋ ኑና በሳ፤ ሄስ ኑስ

ግዳና” ያግስ። 9 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ ሀይሳ መላ ዎደ

ህንተራ ደእንካ ታና ኤርኪ? ታና በእዳ ኡራይ አዋካ

በእስ። ያትን፥ ኔኒ ዎይጋዳ፥ ‘አዋ ኑና በሳ’ ጋይ? 10

ታኒ አዋራ እስኖ ግደይሳነ አዋይካ ታራ እስኖ ግደይሳ ኔኒ

አማንክዬ? ታኒ ህንተዉ ኦድያ ቃላ ታኒ ታፐ ኦድከ፥

ሽን ታናን ደእያ አዋይ ባ ኦሱዋ ኦꬄስ። 11ታኒ አዋን

ደኤይሳነ አዋይካ ታናን ደኤይሳ አማንተ። ሄሳ አማኖና

እፅኮ ታ ኦꬅያባታን ታና አማንተ። 12 “ታኒ ህንተዉ

ቱማ ኦዳይስ፤ ታና አማንያ ኡራይ ታኒ ኦꬅያ ኦሱዋፐ

አꬍያ ኦሶ ኦꬃና። ታኒ አዋኮ ብያ ግሾ ታና አማንያ

ኦንካ ሀይሳፈ አꬍያ ኦሶ ኦꬃና። 13 አዋይ ናኣ ባጋራ

ቦንቸታና መላ ታ ሱንꬃን ህንተ ዎስያ ኡባ ታ ህንተዉ

ኦꬃና። 14ታ ሱንꬃን አይብባካ ህንተ ኦይችኮ ታ ህንተዉ

ኦꬃና። 15“ህንተ ታና ዶስኮ ታ ኪታ ናጋና። 16ታኒ

አዋ ዎሳና፤ ህንተራ መርናዉ ዳና መላ ምን ይሳ ህንተዉ

እማና። (aiōn g165) 17 ሄ አያናይ ፆሳ ቱማ ቆንጭሴስ። ሀ

አላምያ አሳይ እያ በኦና ግሾነ ኤሮና ግሾ እያ ኤካናዉ

ዳንዳኦኮና። ሽን እ ህንተራ ደእያ ግሾነ ህንተ ግዶን ዳና

ግሾ ህንተ እያ ኤሬታ። 18 “ታኒ ህንተና አይያ አዉ

ባይና ናአዳ ህንተ ፃላላ አግከ፤ ስማዳ ህንተኮ ያና። 19

ጉꬃ ዎደፐ ጉየ አላመይታና ዛር በኤና፥ ሽን ህንተ በአና።

ታኒ ደኦን ደእያ ግሾ ህንተካ ደኦን ደአና። 20ታኒ ታ

አዋን፥ ህንተ ታናን፥ ቃስ ታኒ ህንተናን ደኤይሳ ህንተ ሄ

ጋላስ ኤራና። 21“ታ ኪታ ኤክድ ናገይ ታና ዶሴስ።

ታና ዶሰይሳ ታ አዋይካ ዶሴስ፤ ታንካ እያ ዶሳይስ፤

ታኒ እያዉ ቆንጫና” ያግስ። 22 አስቆሮታ ይሁዳ ግዶና

ይሁድ የሱሳኮ፥ “ጎዳዉ፥ ኔኒ ዋታዳ አላምያስ ግዶናሽን

ኑስ ነና ቆንጭሳኔ?” ያግስ። 23 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታና

ዶስያ ኦንካ ታ ቃላስ ኪተታና። ታ አዋይ እያ ዶሳና።

ቃስ ታ አዋይነ ታኒ እያኮ ይድ እያራ ዳና። 24ታና ዶሶና

ኦንካ ታ ቃላስ ኪተተና። ህንተ ስእያ ቃላይ ታና ኪትዳ

አዋባፐ አትሽን፥ ታባ ግደና። 25 “ታኒ ህንተራ ሀእ

ደአሸ ሄሳ ህንተዉ ኦዳስ። 26ሽን አዋይታሱንꬃን ኪታና

ምን ꬅያ ጌሻ አያናይ፥ ህንተና ኡባባ ታማርሳና። ታኒ

ህንተዉ ኦድዳ ኡባ እ ህንተና ሀሳይሳና። 27“ሳሮተꬃ

ህንተዉ እማና። ታኒ ታ ሳሮተꬃ ህንተዉ እማና። ታ

እምያ ሳሮተꬃይ አላመይ እምያ ሳሮተꬃ መላ ግደና። ሄሳ

ግሾ፥ ኡንኤቶፍተ፥ ያዮፍተ። 28 ‘ታኒ ባና፥ ሽን ስማዳ

ህንተኮ ያና’ ግዳይሳ ስእደታ። ህንተ ታና ቱማ ዶስያባ

ግድያኮ ታ አዋይ ታፐ አꬍያ ግሾ ታኒ እያኮ በይሳን

ህንተ ኡፋይታና። 29 ሄስ ሀንያ ዎደ ህንተ አማናና መላ

ሄስ ሀኖና ደእሽን ስንꬃታዳ ታኒ ህንተዉ ኦዳስ። 30 “ሀ

አላምያ ሃረይስ ያ ግሾ ህዛፐ ጉየ ህንተራ ዳሮ ኦደትከ።

ታና እ አይኮካ ኦꬃናዉ ዳንዳኤና። 31 ሽን ታኒ አዋ

ዶሰይሳ አላመይ ኤራና መላ ታ አዋይ ታና ኪትዳይሳ

ኡባ ኦꬃይስ። ደንድተ፤ ሀይሳፈ ቦስ።

15 “ታኒ ቱማ ዎይነ ኡባ። ጎሻንቾይ ታ አዋ። 2 እ፥

ታ ቦላ ደእያ አይፈ አይፎና ታሽያ ኡባ ካሬስ።

አይፍያ ታሽያ ካሰፐ አꬍድ አይፋና መላ ሄ ታሽያ እ

ጊግሳና። 3ታኒ ህንተዉ ኦድዳ ቃላ ግሾ ህንተ ጌሽ። 4

ታናን ደእተ፤ታንካ ህንተናን ደአና። ዎይነ ታሸይኡባራ

ዶና እፅኮ ሄ ታሸይ ባርካ አይፈ አይፋናዉ ዳንዳኤና።

ሄሳዳካ፥ ህንተካ ታናን ደኦና እፅኮ አይፈ አይፋናዉ

ዳንዳኤከታ። 5“ታኒ ዎይነ ኡባ፤ ህንተ ታሸታ። ታናን

ደኤይስነ ታኒ እያን ደኤይስ፥ እ ዳሮ አይፈ አይፋና።

ታ ባይና ህንተ ፃላላ አይኮካ ኦꬃናዉ ዳንዳኤከታ። 6

ታናን ዶና ኡራይታሽያዳ ካረን የግትድመላና። ሄሳመላ

ታሸት ሺቅድ ታማን የገታና፥ ፁገታና። 7 ህንተ ታናን

ደእኮ፥ ታ ቃላይካ ህንተናን ደእኮ፥ ህንተ ኮይያባይ አይባ

ግድኮካ ዎስተ፤ ህንተ ኤካና። 8 ህንተ ዳሮ አይፈ አይፍያ

ታታማረግድኮ፥ ሄሳንታአዋይ ቦንቸታና። 9አዋይታና

ዶሰይሳዳ ታንካ ህንተና ዶሳይስ፤ ታ ሲቁዋን ደእተ። 10

ታኒ ታ አዋ ኪታ ናጋዳ እያ ሲቁዋን ደእዳይሳዳ ህንተካ
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ታ ኪታ ናግኮ ታ ሲቁዋን ዳና። 11 “ታ ኡፋይሳይ

ህንተናን ግዳና መላነ ህንተ ኡፋይሳይ ፖሎ ግዳና መላ

ታኒ ህንተዉ ሄሳ ኦዳስ። 12ታኪታይ ሀይሳ፤ታኒ ህንተና

ዶስዳይሳዳ ህንተካ እሶይ እሱዋ ዶስተ። 13 ባ ሸምፑዋ

ባ ላግያስ አꬅድ እመይሳፈ አꬍያ ግታ ሲቆይ ባዋ። 14

ታኒ ህንተና ኪትዳባ ኡባ ኦꬅኮ ህንተ ዶሰትዳይሳታ። 15

“አይለይ ባ ጎዳይ ኦꬅያባ ኤሮና ግሾ ታኒ ህንተና ህዛፐ

ጉየ አይለታ ጊከ። ሽን ታ አዋፐ ስእዳ ኡባ ታኒ ህንተዉ

ኦድዳ ግሾ ህንተና ዶሰትዳይሳታ ጋስ። 16ታኒ ህንተና

ዶራስፐ አትሽን፥ ህንተ ታና ዶርበከታ። ህንተ ብድ

ꬋዮና አይፈ አይፋና መላ ታኒ ህንተና ሹማስ። ያንኮ፥ ታ

አዋይ ህንተ ታ ሱንꬃን ዎስዳባ ኡባ እማና። 17ታኪታይ

ሀይሳ፦ እሶይ እሱዋ ዶስተ። 18 “አላመይ ህንተና እፅኮ

ኮይሮትድ ታና እፅዳይሳ አኬክተ። 19 ህንተ አላምያባ

ግድያኮ አላመይ ህንተና ዶሳና። ሽን ታኒ ህንተና አላመፐ

ዶርዳ ግሾነ ህንተ አላምያባ ግዶና ግሾ አላመይ ህንተና

እፄስ። 20 ‘አይለይ ባ ጎዳፐ አ ና’ ጋዳ ታኒ ህንተዉ

ኦድዳይሳ አኬክተ። ኤንቲ ታና ጎድዳባ ግድኮ ህንተናካ

ጎዳና። ኤንቲ ታ ቃላ ናግዳባ ግድኮ ህንተ ቃላካ ናጋና።

21 ሽን ኤንቲ ታና ኪትዳይሳ ኤሮና ግሾ ሀ ኡባ ታ ጋሶን

ህንተ ቦላ ኦꬃና። 22ታኒ ያዳ ኤንታዉ ኦዶናባ ግድያኮ

ናጋራ ግደና። ሽን ሀእ ኤንቲ ኦꬅዳ ናጋራስ ጋሶያባይ

ባዋ። 23ታና እፀይስ ታ አዋካ እፄስ። 24 ኦንካ ኦꬅቦና

ኦሶ ታ ኤንታ ግዶን ኦꬃቦናባ ግድያኮ ኤንታዉ ናጋራ

ግዶና አታና። ሽን ሀእ ኤንቲ ታኒ ኦꬅዳ ኦሱዋ በእድ

ታናካ ታ አዋካ እፅዶሶና። 25 ሽን ኤንታ ህግያን፥ ‘ታና

ጮ እፅዶሶና’ ጌተትድ ፃፈትዳይስ ፖለታና መላ ሄስ

ሀንስ። 26“አዋፐ ያ ቱማ ቆንጭስያ አያና ታ ህንተዉ

ኪታና። እ ህንተና ምን ꬃና፥ ታባ ማርካታና። 27 ህንተካ

ኮይሮፐ ዶምድ ታራ ደእያ ግሾ ታባ ማርካታና።

16 “ታኒ ሄሳ ህንተ አማኖይ ꬋዮና መላ ህንተዉ

ኦዳስ። 2ኤንቲ ህንተና አይሁደ ዎሳ ኬꬃታፐ ከስ

የዳና። ሄሳዳካ፥ ህንተና ዎꬍያ ኦንካ ፆሲ ኮያባ ኦꬅያ

ዳንያ ዎደይ ያና። 3 ኤንቲ ሄሳ ህንተ ቦላ ኦ ይ ታና

ዎይኮ አዋ ኤሮና ግሾሳ። 4ሽን ኤንቲ ሄሳ ህንተ ቦላ ኦꬅያ

ዎደይ ጋክያ ዎደ ታኒ ህንተዉ ኦድዳይሳ ህንተ አኬካና

መላ ታኒ ህንተዉ ሀይሳ ኦዳስ። “ስንꬃታዳ ታኒ ሀይሳ

ህንተዉ ኦዶና ጋምእዳይ ታ ህንተራ ደእያ ግሾሳ። 5

ሽን ሀእ ታኒ ታና ኪትዳይሳኮ ባይስ፤ ህንተፈ ኦንካ፥

‘አዉ ባይ?’ ግድ ታና ኦይቸይ ባዋ። 6 ሽን ታኒ ሄሳ

ኦድዳ ግሾ፥ ህንተ ዎዛናን ዳሮ አዛኖይ ደኤስ። 7 ሽን

ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ታኒ ቢኮ ህንተዉ ሎኦ።

አይስ ጊኮ፥ ታኒ ቦና እፅኮ ምን ይስ ህንተኮ ዬና። ሽን

ታኒ ቢኮ እያ ህንተኮ የዳና። 8ምን ይስ ይድ፥ ናጋራባ፥

ፅሎተꬃባነ ፕርዳባ ሀ አላምያ አሳ ኤርሳና። 9 ናጋራባይ፥

አሳይ ታና አማኖና ግሾሳ። 10 ፅሎተꬃባይ፥ ታኒ አዋኮ

ብያ ግሾነ ህንተ ታና ዛር በኦና ግሾሳ። 11ፕርዳባይ፥

ቃስ አላምያ ሃረይስ ፕርደትዳ ግሾሳ። 12 “ታኒ ህንተዉ

ኦድያባይ ዳሮባይ ደኤስ፥ ሽን ሀእ ህንተዉ ገለና። 13

ቱማ አያናይ ያ ዎደ ህንተና ቱማተꬃ ኡባኮ ካለꬃና። እ

ስእዳባ ኦዴስፐ አትሽን፥ ባፐ አይብባካ ኦደና። ቃስ

ስንꬃፈ ያናባ ህንተዉ እ ኦዳና። 14 እ ታዉ ደኤይሳፈ

ኤክድ ህንተዉ ኦድያ ግሾ እ ታና ቦንቻና። 15 አዋስ

ደእያባ ኡባይ ታባ፤ ‘ምን ይስ ታዉ ደኤይሳፈ ኤክድ

ህንተዉ ኦዳና’ ታኒ ግዳይ ሄሳሳ። 16“ጉꬃ ዎደፐ ጉየ

ታና በኤከታ፤ ቃስ ጉꬃ ዎደፐ ጉየ ህንተ ታና በአና”

ያግስ። 17 እያ ታማረታፐ እሶት እሶት ባንታ ግዶን፥

“ጉꬃ ዎደፐ ጉየ ህንተ ታና በኤከታ፤ ቃስ ጉꬃ ዎደፐ

ጉየ ህንተ ታና በአና፤ ቃስካ ታኒ አዋኮ ባይስ ጉሳይ

ዎይ ጉሴ?” ያግዶሶና። 18 “ጉꬃ ዎደፐ ጉየ ገይስ ዎይ

ጉሴ? እ አይ ኦደትያኮ ኑስ ኤረተና” ያግዶሶና። 19

ኤንቲ ባና ኦይቻናዉ ኮየይሳ የሱሲ ኤርድ፥ “ታኒ፥ ‘ጉꬃ

ዎደፐ ጉየ ታና በኤከታ፤ ቃስ ጉꬃ ዎደፐ ጉየ ህንተ

ታና በአና’ ግዳይሳስ ህንተ እሶይ እሱዋ ኦይቼቲ? 20

ታኒ ህንተዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ህንተ ዬካናነ አፉፃና፥ ሽን

ሀ አላመይ ኡፋይታና። ሀእ ህንተ አዛናና፥ ሽን ህንተ

አዛኖይ ኡፋይሳን ላመታና። 21 እስ ማጫስያ ናአ የላና

ሀንያ ዎደ ባ የሎ ዎደይ ጋክዳ ግሾ ህርጋዉሱ። ሽን

ናአ የልዳፐ ጉየ ናእ ሀ አላምያን የለትዳ ኡፋይሳ ግሾ

ባ ኡንኣ ዶጋዉሱ። 22 ሄሳዳካ፥ ህንተካ ህንተ ዎዛናን

አዛኔታ፥ ሽን ታኒ ህንተና ዛራዳ በአና። ህንተ ዎዛናይ

ዳሮኡፋይታና፤ ሄ ኡፋይሳ ኦንካ ህንተፈ ኤከና። 23“ሄ

ጋላስ ህንተ ታና አይብባካ ዎሰከታ። ታኒ ህንተዉ ቱማ

ኦዳይስ፤ ህንተ ታ ሱንꬃን ዎስያባ ኡባ አዋይ ህንተዉ

እማና። 24 ሀእ ጋካናዉ ታ ሱንꬃን አይብባካ ዎስበከታ።

ህንተ ኡፋይሳይ ፖሎ ግዳና መላ ፆሳ ዎስተ፤ ህንተ

ኤካና። 25 “ታኒ ሀእ ጋካናዉ ህንተዉ ሌምሶን ኦዳስ፥

ህዛፐ ታኒ ሌምሶን ኦዶና ዎደይ ያና። ሽን አዋባ ታኒ

ህንተዉ ቆንጨን ኦዳና። 26 ሄ ጋላስ ህንተ ታ ሱንꬃን አዋ

ዎሳና፤ ህንተ ግሾ ታኒ አዋ ዎስከ። 27 አይስ ጊኮ፥ አዋይ
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ባ ሁጰን ህንተና ዶሴስ። ህንተ ታና ዶስያ ግሾነ ታኒ አዋ

ማታፐ ይዳይሳ አማንዳ ግሾ፥ እ ህንተና ዶሴስ። 28ታኒ

አዋማታፐ ሀ አላምያ ያስ፤ ቃስ አላምያ አጋዳ አዋኮ ባና”

ያግስ። 29 እያ ታማረት ዛሪድ፥ “ሄኮ፥ ሀእ ኔኒ ቆንጨን

ኦዳሳ፤ ሌምሶን አይኮካ ኦዳካ። 30 ኔኒ ኡባባ ኤረይሳ ኑኒ

ሀእ ኤሮስ፤ ቃስ ነና ኦንካ ኦይቻና መላ ኔኒ ኮያካ። ሄስ

ኑና ኔኒ ፆሳፈ ኪተትዳይሳ አማንꬄስ” ያግዶሶና። 31

ያትን፥ የሱሲ ዛሪድ ኤንታኮ፥ “ሀእ አማነቲ? 32 ሄኮ፥

ህንተ፥ ህንተ ሶ ህንተ ሶ ላለትያ ዎደይነ ታ ፃላላ የግ

አግድ ባቃትያ ዎደይ ያና፤ ሀእካ ይክችስ። ሽን አዋይ

ታራ ደእያ ግሾ ታኒ ታ ፃላላ ግድከ። 33 ህንተ ታራ ደእሸ

ሳሮይ ህንተዉ ዳና መላ ታኒ ሄሳ ኦዳስ። አላመን ደእሸ

ህንተ ዋየታና። ሽን ምንተ፤ ታኒ አላምያ ፆናስ” ያግስ።

17 የሱሲ ሄሳ ኦድዳፐ ጉየ ፑደ ሳሎ ፄልድ፥ ሀይሳዳ

ያግስ፦ “አዋዉ፥ ሳተይ ጋክስ፤ ነ ናአይ ነና ቦንቻና

መላ ኔኒ ነ ናኣ ቦንቻ። 2 ኔኒ እያዉ እምዳ ኡባስ እ መርና

ደኡዋ እማና መላ አሳ ኡባ ቦላ እያዉ ማታ እማዳሳ።

(aiōnios g166) 3መርና ደኦይ፥ ነና፥ እስ ቱማ ፆሳነ ነ ኪትዳ

የሱስ ክርስቶሳ ኤሮ። (aiōnios g166) 4 ኔኒ ታ ኦꬃና መላ

እምዳ ኦሱዋ ፖላዳ ነና ሳአን ቦንቻስ። 5 ሀእካ፥ አዋዉ፥

አላመይ መ ታናፐ ስን ነ ማታን ታዉ ደእያ ቦንቹዋን

ታና ቦንቻ። 6 “አላምያ አሳፐ ኔኒ ታዉ እምዳይሳታ

ነና ኤርሳስ። ኤንቲ ነይሳታ፤ ኔኒ ኤንታ ታዉ እማዳሳ።

ኤንቲ ነ ቃላስካ ኪተትዶሶና። 7 ኔኒ ታዉ እምዳ ኡባባይ

ኔፐ ይዳይሳ ኤንቲ ሀእ ኤሮሶና። 8 ኔኒ ታዉ እምዳ ቃላ

ታኒ ኤንታዉ እማስ፤ ኤንትካ ሄ ቃላ ኤክዶሶና። ታኒ ነ

ማታፐ ይዳይስ ቱማ ግደይሳ ኤርድ ኔኒ ታና ኪትዳይሳካ

አማንዶሶና። 9“ታኒ ኤንታዉ ዎሳይስ። ኤንቲ ነይሳታ

ግድያ ግሾ ኔኒ ታዉ እምዳ አሳስ ዎሳይስፐ አትሽን፥

አላምያስ ዎስከ። 10ታዉ ደእያ ኡባባይ ነባ፤ ነዉ ደእያ

ኡባይካ ታባ።ታኒ ኤንታ ባጋራ ቦንቸታስ። 11ታኒ ህዛፐ

ጉየ አላምያን ደእከ፤ ኤንቲ አላመን ደኦሶና። ታኒ ሀእ

ኔኮ ባይስ። ጌሻ አዋዉ፥ ሀ ኔኒ ታዉ እምዳይሳት ኔራነ

ታራ እስኖ ግድዳይሳዳ ኤንቲ እስኖ ግዳና መላ ኤንታ

ነ ታዉ እምዳ ነ ሱንꬃን ናጋ። 12ታኒ ኤንታራ ሳአን

ደአሸ፥ ነ ታዉ እምዳ ነ ሱንꬃ ዎልቃን ኤንታ ናጋስ።

ጌሻ ማፃፋይ ግዳይስ ፖለታናመላ ꬋዮይ በሲያ ኡራፐ

አትሽን፥ ኤንታፈ ሀር ኦንካ ꬋይቤና። 13 “ሀእ ታኒ ኔኮ

ባይስ። ታ ኡፋይሳይ ኤንታ ዎዛናን ፖሎ ግዳና መላ

ሀይሳ ታኒ አላመን ደአሸ ኦዳይስ። 14ታኒ ኤንታዉ ነ ቃላ

እማስ። ታኒ አላምያፐ ግዶናይሳዳ፥ ኤንትካ አላሚያፐ

ግዶና ግሾ፥ አላመይ ኤንታ እፅስ። 15 ኔኒ ፃላሄፐ ኤንታ

ናጋናመላፐ አትሽን፥ አላመፐ ከሳና መላ ዎስከ። 16ታኒ

አላመፐ ግዶናይሳዳ ኤንትካ አላመፐ ግዶኮና። 17 ኔኒ ነ

ቱማተꬃን ኤንታ ነባ ኦꬃ፤ ነ ቃላይካ ቱማ። 18 ኔኒ ታና

አላምያ ኪትዳይሳዳ ታንካ ኤንታ አላምያ ኪታስ። 19

ቃስ ኤንቲ ቱማ ነባ ግዳና መላ ኤንታ ግሾ ታኒ ታ ሁጵያ

ነዉ እማይስ። 20“ታኒ ኤንታ ፃላላስ ግዶናሽን ኤንቲ

ቃላ ኦድን፥ ታና አማናናይሳታስካ ዎሳይስ። 21ኤንቲ

ኡባይ እስኖ ግዳና መላ ታኒ ዎሳይስ። አዋዉ፥ ነ ታናን

ደኤይሳዳ፥ ቃስ ታ ነናን ደኤይሳዳ ኤንቲ ኑናን ዳና መላ

ዎሳይስ። ሄ ዎደ ኔኒ ታና ኪትዳይሳ አላመይ አማናና።

22 ኔንነ ታኒ እስኖ ግደይሳዳ፥ ኤንቲ እስኖ ግዳና መላ፥

ኔኒ ታና ቦንችዳይሳዳ፥ ታንካ ኤንታ ቦንቻስ። 23ታኒ

ኤንታን፥ ኔኒ ታናን ደኤይሳዳ ኤንቲ ፖሎ እስኖ ግዳና

መላ ነና ዎሳይስ። ሄስካ፥ ነ ታና ኪትዳይሳነ ነ ታና ዶስዳ

ዶሱዋን ኤንታ ሲቅዳይሳ አላመይ ኤራን መላሳ። 24

“አዋዉ፥ ኔኒ ታዉ እምዳይሳት ታኒ ደእያሱዋን ታራ

ዳና መላ ኮያይስ። አላመይመታናፐ ስን ኔኒ ታና ዶስዳ

ግሾ፥ ታዉ እምዳ ታ ቦንቹዋ ኤንቲ በአና። 25 “ጌሻ

አዋዉ፥ አላመይ ነና ኤረና፥ ሽን ታኒ ኤራይስ። ቃስ

ኔኒ ታና ኪትዳይሳ ሀይሳቲ ኤሮሶና። 26 ኔኒ ታና ሲቅዳ

ሲቆይ ኤንታናን ዳና መላ፥ ቃስ ታኒ ኤንታናን ግዳና

መላ፥ ታኒ ነ ሱንꬃ ኤንታ ኤርሳስ፤ ስንꬃስካ ኤርሳና”

ያግስ።

18 የሱሲ ዎሳ ኦንግዳፐ ጉየ፥ ባ ታማረታራ ቀድሮና

ዛንጋራ ፕንድ፥ ሄ በሳን ደእያ አታክልትያ ግዶ

ገልዶሶና። 2 የሱሲ ኡባ ዎደ ባ ታማረታራ ያን ሺቅያ

ግሾ የሱሳ አꬅድ እምዳ ይሁድ ሄ በሳ ኤሬስ። 3 ሄሳ

ግሾ፥ ይሁድ ፓኖሰ፥ ፆምፐ፥ ቶራነ ጎንዳለ ኦይክዳ ዳሮ

ዎታዳረታ፥ ካህነ ሀላቃትነ ፋርሳወትኪትዳ ፆሳኬꬃ ናግያ

ዎታዳረታ ካለꬅ ኤክድ፥ ሄ በሳ ብስ። 4 የሱሲ ባና ጋካና

ሀንያባ ኡባ ኤርድ፥ ጋፃ ከይድ፥ “ኦና ኮዬቲ?” ያግስ።

5ኤንቲ ዛሪድ፥ “ናዝረተ የሱሳ ኮዮስ” ያግዶሶና። እ

ዛሪድ፥ “ታኒ የሱሳ” ያግስ። የሱሳ አꬅድ እምዳ ይሁድ

ያን ኤንታራ ኤቅስ። 6 እ፥ “ታኒ የሱሳ” ግዳ ዎደ

ኤንቲ ጉየ ሺቅድ፥ ሳአን ኩንድዶሶና። 7 የሱሲ ቃስካ፥

“ኦና ኮዬቲ?” ያግድ ኦይችስ። ኤንቲ፥ “ናዝረተ የሱሳ

ኮዮስ” ያግዶሶና። 8 እ ዛሪድ፥ “ታኒ የሱሳ ግደይሳ

ህንተዉ ኦዳስ። ህዛ፥ ህንተ ታና ኮያባ ግድኮ ሀይሳታ
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የድተ” ያግስ። 9 እ ሄሳ ግዳይ፥ “አዋዉ፥ ኔኒ ታዉ

እምዳይሳታፐ ሀር አቶሽን እሱዋካ ꬋይሳብከ” ግዳይስ

ፖለታና መላሳ። 10 ስሞን ጰፅሮሳስ ማሻይ ደኤስ።

እ ሄ ማሻ ሾድድ ካህነ ሀላቃ አይልያስ ኡሻቻ ሀይꬃ

ሾጭድ፥ ቃንፅ የግስ። ሄ አይልያ ሱንꬃይ ማልኮሳ። 11

የሱሲ ጰፅሮሳኮ፥ “ነ ማሻ ሾሁዋን ዛራ። ታ አዋይ ታዉ

እምዳ ፁአፐ ታኒ ኡዮናባ ነዉ ዳኒ?” ያግስ። 12ሮመ

ዎታዳረትነ ኤንታ ሀላቃይ ፆሳ ኬꬃ ናግያ ዎታዳረታራ

እስፈ የሱሳ ኦይክድ ቃችዶሶና። 13 ኮይሮ የሱሳ ሃናኮ

ኤፍዶሶና። ሃን ሄ ላይꬅ ካህነ ሀላቃ ግድያቃያፋ ቦሎ። 14

ቃያፍ፥ “አሳ ኡባ ግሾ፥ እስ አስ ሀይቅኮ ሎኦ” ግድ ካሰ

አይሁደታ ዞርዳይሳ። 15 ስሞን ጰፅሮስነ ሀራ እስ ታማረይ

የሱሳ ካልድ ብዶሶና። ካህነ ሀላቃይ ሄ ሀራ ታማርያ

ሎይꬅ ኤሬስ። ሄሳ ግሾ፥ እ የሱሳራ ካህነ ሀላቃ ዛባ ገልስ።

16 ሽን ጰፅሮስ ካረራ ድርሳ ፐንገን ኤቅስ። ካህነ ሀላቃይ

ኤርያ ሀራ ታማረይ ካረ ከይድ፥ ፐንግያ ናግያ ናኤስ

ኦድድ፥ ጰፅሮሳ ጋꬅ ገልስስ። 17 ፐንግያ ናግያ ናእያ

ጰፅሮሳኮ፥ “ኔኒ፥ ሄ አድያ ታማረታፐ እሱዋ ግድኪ?”

ያጋሱ። ጰፅሮስ ዛሪድ፥ “አካይ፥ ታኒ ግድከ” ያግስ። 18

ሳአይ ሜግያ ግሾ፥ አይለትነ ናገይሳት ፂፋ ታማ ኤꬅድ፥

ካዮሶና። ጰፅሮስካ ኤንታራ ኤቅድ ታማ ካዬስ። 19

ካህነ ሀላቃይ የሱሳ፥ እያ ታማረታባነ እያ ትምርትያባ

ኦይችስ። 20 የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ አሳ ኡባስ ቆንጨን

ኦዳስ። ታኒ አይሁደ ኡባይ ሺቅያ አይሁደ ዎሳ ኬꬃንነ

ፆሳ ኬꬃን ኡባ ዎደ ታማርሳስ። ጌማን አይኮካ ኦዳብከ።

21 ያትን፥ ኔኒ ታና አይስ ኦይቻይ? ታ ኦድሽን ስእዳ አሳ

ኦይቻ። ሄ አሳይ ታኒ ኦድዳይሳ ኤሮሶና” ያግስ። 22

የሱሲ ሄሳ ግዳ ዎደ፥ ሄ በሳን ኤቅዳ ዎታዳረታፐ እሶይ

የሱሳ ባቅድ፥ “ካህነ ሀላቃስ ሀይሳዳ ዛራይ?” ያግስ። 23

የሱሲ ዛሪድ፥ “ታኒ ኢታባ ኦድዳባ ግድኮ ሀይሳን ደእያ

አሳ ኡባ ስንꬃን ኦዳ። ሽን ታኒ ቱማ ኦድዳባ ግድኮ ታና

አይስ ባቃይ?” ያግስ። 24ሄሳ ግሾ፥ ሃን፥ የሱሲቃሸትዳ

መላ ካህነ ሀላቃ ቃያፋኮ የድስ። 25 ጰፅሮስ ያን ኤቅድ፥

ታማ ካይሽን፥ ሀራት እያኮ፥ “ኔኒ ሀ አድያ ታማረታፐ

እሱዋ ግድኪ?” ያግስ። ጰፅሮስ ዛሪድ፥ “አካይ፥ ታኒ

ግድከ” ያግድ ካድስ። 26 ካህነ ሀላቃ አይለታፐ እሶይ፥

ጰፅሮስ ሀይꬃ ቃንፅዳ አድያ ዳቦይ፥ ጰፅሮሳኮ፥ “ታኒ ነና

እያራ አታክልትያ ግዶን በአብክና?” ያግድ ኦይችስ።

27 ጰፅሮስ ቃስካ ካድስ፤ ኤለስድ ኩቶይ ዋስ አግስ። 28

ዎንታ ጉራ፥ ኤንቲ የሱሳ ቃያፋ ሶፐ ደርያ ሃረይሳ ኦሶ

ኬꬅ ኤክ ኤፍዶሶና። አይሁደት ፓስካ ባኣለ ካꬃ ማናዉ

ባንታና ቱንሶና መላ ደርያ ሃረይሳ ኦሶ ኬꬃ ገልቦኮና።

29 ሄሳ ግሾ፥ ጵላፆስ ኤንታኮ ካረ ከይድ፥ “ሀ አድያ

አይስ ሞተቲ?” ያግስ። 30ኤንቲ፥ “እ ኢታ ኦꬆናባ

ግድያኮ ኑኒ እያ ኔኮ ኤሆኮ” ያግዶሶና። 31 ጵላፆስ

ዛሪድ፥ “ህንተ እያ ኤክ ኤፍድ፥ ህንተ ህገይ ገይሳዳ

እያ ቦላ ፕርድተ” ያግስ። አይሁደት፥ “ኦናካ ዎꬍያ

ማት ኑስ ባዋ” ያግዶሶና፤ 32 ሄስ ሀንዳይ የሱሲ አይ

መላ ሀይቆ ሀይቃነኮ ኤርሳናዉ ኦድዳይስ ፖለታናሳ።

33 ጵላፆስ ባ ኦሶ ኬꬃ ዛር ገልድ፥ የሱሳ ፄግድ፥ “ኔኒ

አይሁደ ካዎ?” ያግድ ኦይችስ። 34 የሱሲ ጵላፆሳ፥ “ሀ

ኦይሻ ኔኒ ኔፐ ኦይቻየ ዎይኮ ሀራ አስ ነዉ ታባ ኦድዴ?”

ያግስ። 35ጵላፆስ ዛሪድ፥ “ታ አይሁደ አሴ? ነ አሳይነ

ካህነ ሀላቃት ነና ታዉ አꬅድ እምዶሶና። ነ አይ ኦꬃዲ?”

ያግስ። 36 የሱሲ፥ “ታ ካዎተꬃይ ሀ አላምያና ግደና። እ

ሀይሳን ግድያኮ ታ አይሁደታ ሀላቃታስ አꬋዳ እመቶና

መላ ታ አይለት ታዉ ኦለታና። ሽን ታ ካዎተꬃይ ሀ

አላምያና ግደና” ያግስ። 37 ሄሳ ግሾ፥ ጵላፆስ የሱሳኮ፥

“ያትን፥ ኔኒ ካዎዬ?” ያግድ ኦይችስ። የሱሲ ዛሪድ፥

“ቱማታ ካዎ ግደይሳ ነ ጋዳሳ። ታኒ የለትዳይነ ሀ አላምያ

ይዳይ ቱማተꬃስ ማርካታናሳ። ቱማ ባጋ ግድዳ ኦንካ

ታኒ ገይሳ ስኤስ” ያግስ። 38ጵላፆስ፥ “ቱም አይቤ?”

ያግስ። ጵላፆስ ሄሳ ግዳፐ ጉየ አይሁደታኮ ካረ ከይድ፥

“ታኒ እያፐ አይ ኢታካ ደማብከ። 39ሽን ፓስካ ባኣለ

ጋላስ፥ እስ አሰ ህንተዉ ቃሾፐ ብልያ ሜዘይ ደኤስ።

ታኒ ህንተዉ አይሁደታ ካዋ ብላና መላ ኮዬቲ?” ያግስ።

40ኤንቲ ዛሪድ፥ ባንታ ቃላ ꬎቁ ኦꬅድ፥ “ባርባና ብላፈ

አትሽን፥ እያ ግደና” ያግዶሶና። ሽን ባርባን ፓንጋ።

19 ሄሳፈ ጉየ፥ ጵላፆስ የሱሳ ጋራፍስስ። 2ዎታዳረት

አጉንꬃ ካላቻ መꬍድ እያ ሁጰን ዎꬅዶሶና። ቃስ

ዞኦ ማኦ እያ ማይዝዶሶና። 3 እያኮ ሺቅድ፥ “አይሁደ

ካዋዉ፥ መርናዉ ካዎታ” ያግድ እያ ባቅዶሶና። 4

ጵላፆስ ቃስካ ካረ ከይድ፥ አይሁደታኮ፥ “ሄኮ፥ ታኒ

እያፐ አይ ኢታካ ደማቦናይሳ ህንተ ኤራና መላ እያ

ህንተኮ ካረ ከሳና” ያግስ። 5 ሄሳፈ ጉየ፥ የሱሲ አጉንꬃ

ካላቻ ባ ሁጰን ዎꬅድ፥ ዞኦ ማኦ ማእድ፥ ካረ ከይስ።

ጵላፆስ አይሁደታኮ፥ “ኡራ ሀይሳ በእተ” ያግስ። 6ካህነ

ሀላቃትነ ፆሳ ኬꬃ ናገይሳት እያ በእዳ ዎደ፥ ባንታ ቃላ

ꬎቁ ኦꬅድ፥ “ማስቃልያ ቦላ ካቃ! ካቃ!” ያግዶሶና።

ጵላፆስ ኤንታኮ፥ “ህንተ እያ ኤፍድ፥ ማስቃልያ ቦላ
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ካቅተ። ታኒ እያፐ አይ ኢታካ ደማብከ” ያግስ። 7

አይሁደት ዛሪድ፥“ኑስ ህገይ ደኤስ። እ ባና ፆሳ ናአ ኦꬅዳ

ግሾ ኑ ህግያꬆ እ ሀይቃናዉ በሴስ” ያግዶሶና። 8ጵላፆስ

ሄሳ ስእዳ ዎደ ካሰይሳፈ ዳሮ ያይስ። 9ቃስካ ጵላፆስ

ባ ኦሶ ኬꬅ ስም ገልድ የሱሳኮ፥ “ኔኒ አዉፐ ያዲ?”

ያግድ ኦይችስ። ሽን የሱሲ እያዉ አይኮካ ዛርቤና። 10

ሄሳ ግሾ፥ ጵላፆስ፥ “ታዉ ኦድኪ? ነና ብላናዉ ዎይኮ

ማስቃልያ ቦላ ካቃናዉ ታዉ ማት ደኤይሳ ኤርኪ?”

ያግስ። 11 የሱሲ፥ “ፆሳይ ነዉ ማታ እምቦናባ ግድያኮ

ታ ቦላ ማት ነዉ ዴናሽን። ሄሳ ግሾ፥ ታና ነዉ አꬅድ

እምዳይስ አꬍያ ናጋራ ኦꬅስ” ያግስ። 12ጵላፆስ ሄሳ

ስእዳ ዎደ የሱሳ ብላናዉ ኦገ ኮይስ። ሽን አይሁደት

ባንታ ቃላ ꬎቁ ኦꬅድ፥ “ኔኒ እያ ብልያባ ግድኮ ካዋ

ቄሳረ ባጋ ግዳካ። ባና ካዎ ግያ ኦንካ ቄሳረ ሞርከ”

ያግዶሶና። 13 ጵላፆስ ሄሳ ስእድ የሱሳ ካረ ከስስ።

ያትድ፥ “ሎቸ ሹች” ጌተትያ በሳን ፕርዳ ኦይድያን

ኡትስ። እብራወꬆ ዶናን ሄ በሳይ “ጋባተ” ጉሱ። 14

ሄ ጋላሳይ ፓስካ ባኣለ ቦንቻናዉ ጊገተꬃ ጋላስ። ሳአይ

ኡሱፑን ሳተ ሄራ። ጵላፆስ አይሁደታኮ፥ “ህንተ ካዋ

ሀይሳ በእተ” ያግስ። 15 አይሁደት ባንታ ቃላ ꬎቁ

ኦꬅድ፥ “ድጋ! ድጋ! ማስቃልያ ቦላ ካቃ” ያግዶሶና።

ጵላፆስ ዛሪድ፥ “ህንተ ካዋ ታኒ ማስቃልያ ቦላ ካቃናይሳ

ኮዬቲ?” ያግድ ኦይችስ። ካህነ ሀላቃት፥ “ቄሳረፐ ሀራ

ካዎይ ኑስ ባዋ” ያግዶሶና። 16 ሄሳፈ ጉየ፥ ኤንቲ የሱሳ

ማስቃልያ ቦላ ካቃናመላ ጵላፆስ ኤንታዉአꬅድ እሚስ።

ኤንቲ የሱሳ ኦይክድ ኤፍዶሶና። 17 የሱሲ ባ ማስቃልያ

ቶክድ፥ “ሁጰ ጉገ” ጌተትያ በሳ ብስ። “ሁጰ ጉገ”

ጉሳይ እብራወꬆ ዶናን “ጎልጎታ” ጉሱ። 18ኤንቲ ሄ

በሳን ማስቃልያ ቦላ የሱሳ ካቅዶሶና። ቃስ እያራ ሀራ

ናምኡአሳታ፥ እሱዋ ያ ባጋራ ሀንኩዋ ሀ ባጋራማስቃልያ

ቦላ ካቅዶሶና። 19ጵላፆስ፥ “አይሁደታ ካዋ፥ ናዝረተ

የሱሳ” ግያ ፁፈ ፃፍድ ማስቃልያ ቦላ ዎꬅስ። 20 የሱሲ

ማስቃልያ ቦላ ካቀትዳ በሳይ ካታማስ ማታን ደእያ ግሾ፥

ዳሮ አይሁደት ሄ ፁፍያ ናባብዶሶና። ፁፈይ ፃፈትዳይ

እብራወꬆ ዶናን፥ ላትነ ዶናንነ ግርከ ዶናና። 21ሄሳ ግሾ፥

ካህነ ሀላቃት ጵላፆሳኮ፥ “‘ሀ አደይ ባና አይሁደ ካዎ

ያግስ’ ጋዳ ፃፋፐ አትሽን፥ ‘አይሁደ ካዎ’ ጋዳ ፃፎፓ”

ያግዶሶና። 22 ያትን፥ ጵላፆስ፥ “ታ ፃፍዳይሳ ፃፋስ”

ያግድ ዛርስ። 23ዎታዳረት ማስቃልያ ቦላ እያ ካቅዳፐ

ጉየ፥ እያ ማኡዋ ኤክድ፥ ኦይዱ በሳን ሻክድ፥ እሶ እሶ

ኤክዶሶና። የዳ ማኤትያ እያ አዱሳ ማኡዋ ኤክዶሶና።

24 ዎታዳረት፥ “ኦና ጋካኔኮ፥ ሳማ የጋናፐ አትሽን፥

ማኡዋ ፔꬎኮ” ያግዶሶና። ሄስ ሀንዳይ ጌሻ ማፃፋን፥

“ታ ማኡዋ ሻክ ኤክዶሶና፤ ታ አዱሳ ማኡዋ ቦላካ

ሳማ የግዶሶና” ጌተትዳይስ ፖለታና መላሳ። ሄሳ ግሾ፥

ዎታዳረት ሄሳ ኦꬅዶሶና። 25 ሽን የሱሳ ማስቃልያ ማታን

እያ አይያ፥ እያ አየ ምችያ፥ ቀልዮጰ ማችያ ማይራማነ

ማግደላማይራማኤቅዶሶና። 26 የሱሲ ባ አይዉነ እዶስያ

ታማረይ ያን ኤቅዳይሳታ በእድ፥ ባ አየኮ፥ “ታ አየ፥ ነ

ናኣ ሀይሳ በአ” ያግስ። 27 ሄሳፈ ጉየ፥ ሄ ታማርያኮ፥

“ነ አይዉ ሀኖ በአ” ያግስ። ሄ ታማረይ እዮ ሄ ዎደፐ

ዶምድ ባራ ዳና መላ ሶ ኤፍስ። 28 ሄሳፈ ጉየ፥ የሱሲ

ኡባይ ሀእ ፖለትዳይሳ ኤርድ፥ ጌሻ ማፃፋን ፃፈትዳይስ

ፖለታና መላ “ታና ሳሜስ” ያግስ። 29 ሄ በሳን እስ ፁጋ

ኩመꬃጫላ ዎይነይ ደኤስ። ኤንቲ እስፖንጀ ሄ ዎይንያን

የግድ፥ ህሶጰ ምꬃ ፄራን ዎꬅድ፥ የሱሳ ዶናኮ ሺሽዶሶና።

30 የሱሲ ዎይንያ ጋንፅ በእድ፥ “ፖለትስ” ያግስ። ሄሳፈ

ጉየ፥ ባ ሁጵያ ዝቅ ኦꬅድ ባ ሸምፑዋ እሚስ። 31 ሄ

ጋላሳይ ጊገተꬃ ጋላስ ግድያ ግሾነ ዎንተꬃ ጋላሳይ ቦንቾ

ሳምባታ ግድያ ግሾ፥ አሳታ አሀይ ማስቃልያ ቦላ ሳምባታ

ጋላስ ፔኦና መላ ኤንታ ቶሁዋ መንꬅድ፥ ማስቃልያፐ

ዎꬍሳና መላ አይሁደት ጵላፆሳ ዎስዶሶና። 32 ሄሳ ግሾ፥

ዎታዳረት ብድ፥ የሱሳራ ካቀትዳ ናምኡ አሳታ ቶሁዋ

መንꬅዶሶና። 33 ሽን የሱሳኮ ይዳ ዎደ እ ሀይቅዳይሳ

በእድ፥ እያ ቶሁዋ መንꬅቦኮና። 34 ሽን ዎታዳረታፐ

እሶይ እያ ምያ ቶራን ጫድን ኢራካ ሱꬅነ ሃꬅ ጎግስ።

35 ህንተ አማናና መላ ሄሳ በእዳይስ ማርካትስ። እያ

ማርካተꬃይካ ቱማ። ቃስ እ ኦደይስ ቱማ ግደይሳ ኤሬስ።

36 ሄስ ሀንዳይ ጌሻ ማፃፋይ፥ “እያ መቀꬃታፐ እሶይካ

መቀና” ግዳይስ ፖለታና መላሳ። 37ቃስካ ጌሻ ማፃፋይ

ሀራ በሳን፥ “ኤንቲ ባንታ ጫድዳይሳ በአና” ያጌስ።

38 ሄሳፈ ጉየ፥ አርማተ ካታማፐ ይዳ ዮሰፍ የሱሳ አሀ

ኤካናዉ ጵላፆሳ ዎስስ። ዮሰፍ አይሁደታስ ያይዳ ግሾ

ቆሳን የሱሳ ካለይሳ። ጵላፆስ፥ “ኤካ” ያግስ። ሄሳ ግሾ፥

ዮሰፍ ብድ የሱሳ አሀ ኤክስ። 39ቃስ ንቆድሞስ ሄሳፈ

ካሰ የሱሳኮ ቃማ ይዳይስ፥ ካርበነ ጎዳረ ኡꬃራ ዋላከትዳ

ሀስታማነ እስ ክሎ ግራመ ግድያ ሽቶ ኤክድ ዮሰፋራ

ይስ። 40 ሄ ናምኡ አሳት የሱሳ አሀ ኤክድ፥ አይሁደት

አሀ ፃፅያ ማራን፥ ሽቶራ፥ ሞጎ አፍላን ፃፅዶሶና። 41

የሱሲ ማስቃልያ ቦላ ካቀትዳ በሳን ዳሮ አታክልተይ
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ደኤስ። ሄ አታክልትያ ግዶን ሹቻፈ ዎጨትድ ኦሰትዳ

ቡሮ ኦንካ ሞገትቦና ኦራꬃ ዱፎይ ደኤስ። 42 ሄ ጎንጎሎይ

ማታን ደእያ ግሾነ አይሁደት ሳምባታስ ጊገትያ ጋላስ

ግድያ ግሾ፥ የሱሳ አሀ ያን ሞግዶሶና።

20ዎጋ ዎደ ዎንታ ቡሮ ጌዮና ደእሽን፥ ማግደላ

ማይራማ፥ የሱሲ ሞገትዳ ዱፉዋ ባዳ ሹቻይ ሄ

ዱፉዋ ዶናፐ ደንድዳይሳ በአሱ። 2 ስሞን ጰፅሮሳኮነ

የሱሲ ዶስያ ሀንኮ ታማርያኮ ዎፃ ባዳ፥ “ዱፉዋፐ ጎዳ

ኤፍዶሶና፤ እያ አዉን ዎꬅዳኮ ኑ ኤሮኮ” ያጋሱ። 3 ሄሳ

ግሾ፥ ጰፅሮስነ ሀንኮ ታማረይ ከይድ ዱፉዋ ብዶሶና። 4

ናምአይካ እስፈ ዎፅዶሶና፥ ሽን ሀንኮ ታማረይ ጰፅሮሳፐ

አꬍድ ስንꬃትድ ዱፉዋ ጋክስ። 5 ሄ ታማረይ ሆክድ፥

ሞጎ አፍላ በእስ፥ ሽን ዱፉዋን ዎꬍቤና። 6 ስሞን ጰፅሮስ

እያ ካል ይድ፥ ዱፉዋን ዎꬍድ ሞጎ አፍላይ ያን ደኤይሳ

በእስ። 7ቃስ የሱሳ ሁጰን ፃፀትዳ አፍላይ ፃፀትዳ መላ

ዱማ እስ በሳን ደኤይሳ በእስ። ሄ አፍላይ ዱማ ደኤስፐ

አትሽን፥ ሞጎ አፍላራ እስፈ ዴና። 8 ሄ ዎደ፥ ስንꬃትድ

ዱፉዋ ጋክዳ ሀንኮ ታማረይ ገል በእድ አማንስ። 9 የሱሲ

ሀይቆፐ ደንዳናዉ በሰይሳ ኦድያ ጌሻ ማፃፋ ቃላ ኤንቲ

ቡሮ አኬክቦኮና። 10 ሄሳፈ ጉየ፥ እያ ታማረት ባንታ ሶ

ስም ብዶሶና። 11ሽን ማይራማ ሄ ዱፉዋ ዶናን ኤቃዳ

ዬካሸ ሆካዳ ዱፉዋ ግዶ ፄላሱ። 12 ቦꬃ ማኦ ማእዳ ናምኡ

ኪታንቾት የሱሳ አሀይ ዝንእዳ በሳን እሶይ ሁጰሶራ ሀንኮይ

ቶሆሶራ ኡትዳሽን በአሱ። 13ኤንቲ ኢኮ፥ “ማጫሰተ፥

አይስ ዬካይ?” ያግድ ኦይችዶሶና። እያ፥ “ኤንቲ ታ

ጎዳ ኤፍዶሶና፤ ኤንቲ አዉን ዎꬅዳኮ ታኒ ኤርከ” ያጋሱ።

14 ሄሳ ግዳፐ ጉየ፥ እያ ጉየ ስማ ፄልያ ዎደ፥ የሱሲ ያን

ኤቅዳይሳ በአሱ። ሽን እ የሱሳ ግድዳይሳ ኤራቡኩ። 15

የሱሲ ኢኮ፥ “ማጫሰተ፥ አይስ ዬካይ? ኦና ኮያይ?”

ያግድ ኦይችስ። ማይራማ አታክልተ ኦሳንቹዋ ዳንን፥

“ጎዳዉ፥ ነ ኤክዳባ ግድኮ፥ እያ አዉን ዎꬅዳኮ ታዉ

ኦዳርኪ። ታኒ እያ ኤካና” ያጋሱ። 16 የሱሲ ኢኮ፥

“ማይራመ” ያግስ። እያ እያኮ ስማዳ፥ እብራወꬆ ዶናን

“ረቡን” ያጋሱ። ሄሳስ ብርሸꬃይ “አስታማርያዉ”

ጉሱ። 17 የሱሲ ኢኮ፥ “ታኒ ቡሮ ታ አዋኮ ቦና ግሾ፥

ታና ኦይኮፋ። ሽን ታ እሻታኮ ባዳ፥ ‘ታኒ ታ አዋኮነ ህንተ

አዋኮ፥ ታ ፆሳኮነ ህንተ ፆሳኮ፥ ስማና ግስ’ ጋዳ ኤንታዉ

ኦዳ” ያግስ። 18ማግደላ ማይራማ ጎዳ በእዳይሳነ እዉ

ሄሳ እ ኦድዳይሳ ባዳ እያ ታማረታስ ኦዳሱ። 19ዎጋ ዎደ

ኦማርስ፥ እያ ታማረት አይሁደታስ ያይድ ካርያ ጎርድድ

ሺቅ ኡትዳሽን፥ የሱሲ ይድ፥ ኤንታ ግዶን ኤቅድ፥

“ሳሮይ ህንተዉ ግዶ” ያግስ። 20 ሄሳ ግድ ስሚድ ባ

ኩሽያነ ባ ምያ ኤንታ በስስ። እያ ታማረት ጎዳ በእዳ

ዎደ ዳሮ ኡፋይትዶሶና። 21 የሱሲ ዛሪድ ኤንታኮ፥

“ሳሮይ ህንተዉ ግዶ፤ ታ አዋይ ታና ኪትዳይሳዳ ታንካ

ህንተና ኪታይስ” ያግስ። 22 ሄሳ ግዳፐ ጉየ፥ ኤንታ

ቦላ ኡፉ ግድ ፑንስ። ቃስ፥ “ጌሻ አያና ኤክተ። 23

ህንተ አቶ ግዳ አሳ ናጋራይ አቶ ጌተታና። ህንተ አቶ

ጎናይሳታ ናጋራይ አቶ ጌተተና” ያግስ። 24ሽን ታማነ

ናምኡ ታማረታፐ እሶይ፥ ድድሞሳ ጌተትያ ቶማስ፥

የሱሲ ይዳ ዎደ ኤንታራዴና። 25 ሄሳ ግሾ፥ ሀንኮ እያ

ታማረት ቶማሳኮ፥ “ኑኒ ጎዳ በእዳ” ያግዶሶና። ሽን

ቶማስ ኤንታኮ፥ “ምስማረን እ ጫደትዳ እያ ኩሽያን

ደእያ ቤታ በኦናነ ሄ ቤታታ ብራ ን ቦቾና፥ ቃስ ታ ኩሽያ

እያ ምየን የዳ በኦና አማንከ” ያግስ። 26 ሳምንታፈ ጉየ፥

የሱሳ ታማረት ቃስካ ሶን ሺቅድ ኡትዶሶና፤ ቶማስካ

ኤንታራ ደኤስ። ካረይ ጎርደትድ ደእሽን የሱሲ ይድ፥

ኤንታ ግዶን ኤቅድ፥ “ሳሮይ ህንተዉ ግዶ” ያግስ።

27 ሄሳፈ ጉየ፥ የሱሲ ቶማሳኮ፥ “ታ ኩሽያ ነ ብራ ን

ቦቻዳ በአ። ቃስ ነ ኩሽያ ታ ምይያን የዳ በአ። ኔኒ

ስꬎፓ፥ አማና” ያግስ። 28ቶማስ ዛሪድ፥ “ታ ጎዳዉ፥

ታ ፆሳዉ” ያግስ። 29 ያትን የሱሲ፥ “ኔኒ ታና በእዳ ግሾ

አማናዳሳ፥ ሽንታና በኦና አማንዳይሳት አንጀትዳይሳታ”

ያግስ። 30 የሱሲ ሀ ማፃፋን ፃፈትቦና ሀራ ዳሮ ማላታታ ባ

ታማረታ ስንꬃን ኦꬅስ። 31ሽን የሱሲ እ ክርስቶሳ፥ ፆሳ

ናኣ ግደይሳ ህንተ አማናና መላነ አማንድ እያ ሱንꬃን ደኦ

ደማና መላ ሃይስ ፃፈትስ።

21 ሄሳፈጉየ፥ የሱሲፅብራዶሳአባማታንባታማረታስ

ዛር ቆንጭስ። እ ኤንታዉ ሀይሳፈ ካልድ ደእያ

ሀኖታን ቆንጭስ። 2 ስሞን ጰፅሮስ፥ መንተ ጌተትያ

ቶማስ፥ ቃና ጋልላፐ ይዳ ናትናኤል፥ ዛብድዮሳ ናይትነ

የሱሳ ታማረታፐ ሀራ ናምአት እስፈ ደኦሶና። 3 ስሞን

ጰፅሮስ ኤንታኮ፥ “ታኒ ሞሎ ኦይካናዉ ባይስ” ያግስ።

ኤንቲ፥ “ኑካ ኔራ ባና” ያግድ፥ ዎጎሉዋ ግዶ ገልዶሶና።

ሽን ኤንቲ ሄ ቃማን አይብ ሞሎካ ኦይክቦኮና። 4ዎንታ

ጉራ ፃልቀይ ዶላናፐ ስን ፥ የሱሲ አባ ጋፃን ኤቅስ፥

ሽን እያ ታማረት የሱሳ ግድዳይሳ ኤርቦኮና። 5 የሱሲ

ኤንታኮ፥ “ታ ላገቶ፥ሞሎኦይክቤከቲ?” ያግስ። ኤንቲ

ዛሪድ፥ “አይኮካ ኦይክቦኮ” ያግዶሶና። 6 እ ዛሪድ፥

“ህንተ ግትያ ዎጎሉዋፐ ኡሻቻ ባጋራ የግተ፤ ጉꬃ ሞሎ
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ህንተ ኦይካና” ያግስ። ሄሳ ግሾ፥ ግትያ ኡሻቻ ባጋራ

የግዶሶና። ሞሎይ ዳርዳ ግሾ ጎች ከሳናዉ ፆነትዶሶና። 7

የሱሲ ዶስያ ታማረይ ጰፅሮሳኮ፥ “ሀይስ ጎዳ!” ያግስ።

ስሞን ጰፅሮስ እ ጎዳ ግዳይሳ ስእዳ ዎደ፥ ካሎ ደእያ ግሾ፥

ባ ማኡዋ ማእድ አባ ግዶ ጉፕ ገልስ። 8 ሽን ዎጎሉዋን

አትዳ ሀንኮ ታማረት ሞሎይ ኩምዳ ግትያ ጎችድ፥

አባፈ ጋፃ ከይዶሶና። ኤንቲ አባፈ ናምኡ ፄቱ ዋꬋ መላ

ሃኮሶና። 9 ኤንቲ አባፈ ጋፃ ከይዳ ዎደ፥ ፂፋ ቦንቆን

ሞሎይ ደኤይሳነ ኡይꬅ በእዶሶና። 10 የሱሲ ኤንታኮ፥

“ሀእ ህንተ ኦይክዳ ሞሉዋፐ ጉꬃራ ሀምተ” ያግስ። 11

ስሞን ጰፅሮስ ዎጎሉዋን ገልድ፥ ፄታነ እሻታማነ ሄꬑ ዎጋ

ሞሎት ኩምዳ ግትያ ጎችድ አባፈ ጋፃ ከስስ። ሞሎይ ሄሳ

መላ ዳሮ ግድን ግተይ ዳከትቤና። 12 የሱሲ ኤንታኮ፥

“ሃ ይድ ሚተ” ያግስ። እ ጎዳ ግደይሳ ኤንቲ ኤርዳ

ግሾ፥ እያ ታማረታፐ እሶይካ፥ “ኔኒ ኦኔ?” ግድ እያ

ኦይቻናዉምንዳይ ባዋ። 13 የሱሲ ይድ፥ ኡይꬃ ኤክድ

ኤንታዉ እሚስ፤ ሞሉዋካ ሄሳዳ እሚስ። 14 የሱሲ

ሀይቆፐ ደንድድ ባ ታማረታስ ቆንጭሽን ሀይስ ሄꬓንꬆ።

15 ኤንቲ ምዳፐ ጉየ፥ የሱሲ ስሞን ጰፅሮሳኮ፥ “ዮና

ናአዉ ስሞና፥ ታና ሀይሳታፐ አꬃዳ ዶሳይ?” ያግስ።

ስሞን ጰፅሮስ፥ “ኤ ጎዳዉ፥ ታኒ ነና ዶሰይሳ ነ ኤራሳ”

ያግስ። የሱሲ እያኮ፥ “ታ ዶርሳ ማራታ ሄማ” ያግስ።

16 የሱሲ ቃስካ፥ “ዮና ናአዉ ስሞና፥ ታና ዶሳይ?”

ያግስ። ስሞን ጰፅሮስ፥ “ኤ ጎዳዉ፥ ታኒ ነና ዶሰይሳ ነ

ኤራሳ” ያግስ። የሱሲ፥ “ታ ዶርሳታ ሄማ” ያግስ።

17 የሱሲ ሄꬓንꬆ፥ “ዮና ናአዉ ስሞና፥ ታና ዶሳይ?”

ያግስ። የሱሲ ሄꬓንꬆ ስሞን ጰፅሮሳኮ፥ “ታና ዶሳይ?”

ያግድ ኦይችዳ ግሾ፥ ጰፅሮስ አዛንድ፥ “ጎዳዉ፥ ኔኒ

ኡባባ ኤራሳ፤ ታኒ ነና ዶሰይሳ ነ ኤራሳ” ያግስ። የሱሲ፥

“ታ ዶርሳታ ሄማ። 18 ታኒ ነዉ ቱማ ኦዳይስ፤ ኔኒ

ናአተꬃን ደእያ ዎደ፥ ነርካ ዳንጨታዳ፥ ነ ኮይዳ ሶ ባሳ።

ሽን ነ ጭምዳ ዎደ ነ ኩሽያ ምጫ በሳና። ሀር ዳንጭሳና፤

ነ ዶሶና ሶ ኤፋና” ያግስ። 19 የሱሲ ሄሳ ጰፅሮስ አይ መላ

ሀይቆ ሀይቅድ፥ ፆሳ ቦንችሳኔኮ ኤርሳናዉ ግስ። ሄሳ ግዳፐ

ጉየ፥ የሱሲ ጰፅሮሳኮ፥ “ታና ካላ” ያግስ። 20 ጰፅሮስ ጉየ

ስሚድ፥ የሱሲ ዶስያ ታማረይ ባፐ ጉየራ የይሳ በእስ። ሄ

ታማረይ፥ ካሆ ምያ በሳን የሱሳኮ ሺቅድ፥ “ጎዳዉ፥ ነና

አꬅድ እማናይ ኦኔ?” ግዳይሳ። 21 ጰፅሮስ ሄ ታማርያ

በእድ፥ “ጎዳዉ፥ ሀ አደይ ቃስ ዋናኔ?” ያግድ የሱሳ

ኦይችስ። 22 የሱሲ እያኮ፥ “ታኒ ያና ጋካናዉ እ ዳና

መላ ታኒ ኮይኮ፥ ሄስ ነና አይ መትዴ? ኔኒ ታና ካላ”

ያግስ። 23 ሄሳ ግሾ፥ ሄ ታማረይ ሀይቀና ግያ ኦዳይ እሻታ

ኡባ ጋክስ። ሽን የሱሲ፥ “ታኒ ያና ጋካናዉ፥ እ ዳና

መላ ታኒ ኮይኮ ነና አይ መትዴ?” ያግስፐ አትሽን፥

“ሀይቀና” ግቤና። 24 ሀ ኦዳባማርካትዳይነ ሀይሳ ፃፍዳይ

ሄ ታማርያ። እያ ማርካተꬃይ ቱማ ግደይሳ ኑኒ ኤሮስ።

25 የሱሲ ኦꬅዳ ሀራ ዳሮባይ ደኤስ። ታ ቆፕን፥ ኡባባይ

ሁጰን ሁጰን ፃፈትዳኮ፥ ፃፈትያ ማፃፋታስ ኩመꬃ አላመይ

ዎꬃናዉ ግዳናባ ዳነና።



ጌሻ ካታምያ፥ ኦራꬃ የሩሳላመይ፥ አዝና ገላናዉ አሌቀታዳ ጊጋዳ ደእያ ማጫሳዳ ሳሎፐ ፆሳ ማታፐ ዱገ ዎꬍሽን

በአስ። አራታፐ ሀይሳዳ ያግድ፥ ኦድያ ግታ ቃላ ስአስ፤ “ፆሳ ኬꬃይ አሳራ ደኤስ፤ ፆሳይ ባ ቦንቹዋራ አሳራ እስፈ

ዳና። ኤንቲ እያ ደረ ግዳና፤ ፆሳይ ባ ሁጰን ኤንታራ ዳና፤ እ ኤንታ ፆሳ ግዳና።”

ቆን 21:2-3
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ቆን
19 ያትን፥ ሳሎን ዳሮ አሳይ፥ “ፆሳይ ጋላተቶ!

አቶተꬃይ፥ ቦንቾይነ ዎልቃይ ኑ ፆሳስ ግዶ። 2

እያ ፕርዳይ ቱማነ ፅሎ። ሳኣ ቱንስዳ ኢታ ላይምዉ

ፆሳይ ፕርድስ። ፆሳይ ባ አይለታ ሱꬃ ኢፐ አችስ”

ያግሽን ስአስ። 3 ሄ አሳይ ዛሪድ ባንታ ቃላ ꬎቁ ኦꬅድ፥

“ፆሳ ጋላት ጋኮ። ሄ ካታምያ መርናዉ ጩያሸ ዳና”

ያግዶሶና። (aiōn g165) 4 ላታማነ ኦይዱጭማትነ ደኦን

ደእያ ኦይዱመ ተꬃት አራታን ኡትዳ ፆሳስ ጉፋንድ፥

“አምንእ! ፆሳ ጋላት ጋኮ” ያግድ ጎይንዶሶና። 5ያትን፥

“ፆሳ አይለት፥ ፆሰ ያይያ ጉꬅነ ግት ኡባይ፥ ኑ ፆሳ

ጋላትተ” ግያ ቃላይ አራታፐ ከይስ። 6 ያትን፥ ዳሮ

አሳዳ ዎጫምያ፥ ዎልቃማ ሻፋዳ ጉምያ፥ ዳዳዳ ደችያ

ግርሳይ፥ “ፆሳ ጋላት ጋኮ፤ ኑ ጎዳይ፥ ኡባፈ ዎልቃማ

ፆሳይ ካዎትስ። 7ዶርሳ ያጋኖይ ጋክዳ ግሾነ እያ ገልያራ

ጊግዳ ግሾ፥ ኑ ኡፋይቶስ፥ ጋላቶስነ ዶርሳ ቦንቾስ። 8

ገሎስ ጊግዳራ ጶልያነ ጌሽ ግድዳ ሊኖ ማአናመላ እዉ

እመትስ” ያግሽን ታ ስአስ። (ሊኖ ማኦይ ጌሻታ ፅሎ ኦሶ

ሌምሶ።) 9 ሄሳፈ ጉየ፥ ኪታንቾይ ታኮ፥ “ዶርሳ ያጋኖ

ፄገትዳይሳት አንጀትዳይሳታ” ጋዳ ፃፋ። ሄ ኪታንቾይ

ጉጅድ፥ “ሀይስ ፆሳ ቱማ ቃላ” ያግስ። 10 ሄ ዎደ ታ እያ

ጎይናናዉ እያ ቶሁዋ ቦላ ኩንዳስ። ሽን እ፥ “ሄሳ ኦꬆፋ!

ታኒ የሱሳባ ማርካትያ ነ መላነ ነ እሻታ መላ። ነ ፆሳ

ጎይና” ያግስ። ህዛ፥ የሱሳባ ማርካትዳይሳታስ ናበተꬃ

አያን ደኤስ። 11 ያትን፥ ሳሎይ ዶየትን፥ ያን ቦꬃ ፓር

ደኤይሳ በአስ። ሄ ፓራ ቶግዳይስ አማነትዳይሳነ ቱማንቾ

ጌተቴስ። እ ፅሎተꬃን ፕርደስነ ኦለቴስ። 12 እያ አይፈይ

ታማ ላጮ ዳኔስ፤ እያ ሁጰን ዳሮ ካላች ደኤስ። እያ ቦላ

እ አትሽን፥ ሀር ኦንካ ኤሮና ፃፈትዳ ሱንꬅ ደኤስ። 13 እ

ሱꬃን ሙከትዳ ማኦ ማእስ፤ እያ ሱንꬃይካ ፆሳ ቃላ። 14

ጶልያነ ጌሽ ግድዳ ሊኖ ማእዳ ሳሎ ኦላንቾት ቦꬃ ፓራታ

ቶግድ እያ ጌዶ ካሎሶና። 15 ካዎተꬃታ ቃንፅያ ቃራ

ማሻይ እያ ዶናፐ ከዬስ። እ ብራታ ፃምአን አሳ ሃራና።

ኡባፈ ዎልቃማ ፆሳ ሀንቆ ዎይነ ኡሻ ጉምእያ በሳ እ

የꬋና። 16 እያ ማኡዋ ቦላነ እያ ዎድርያ ቦላ፥ “ካዎታ

ካዋነ ጎዳታ ጎዳ” ግያ ሱንꬃይ ፃፈትስ። 17ሄሳፈ ጉየ፥ እስ

ኪታንቾይ አዋ ቦላ ኤቅዳይሳ በአስ። ሄ ኪታንቾይ ሳሎራ

ፕራꬍያ ካፎ ኡባስ ባ ቃላ ꬎቁ ኦꬅድ፥ “ሃ ዪተ! ፆሳ

ግብራ ማናዉ እስ በሲ ሺቅተ። 18ይድ ካዎታ አሹዋ፥

ሻላቃታ አሹዋ፥ ዎታዳረታ አሹዋ፥ ፓራታ አሹዋ፥

ፓራታ ቶገይሳታ አሹዋ፥ አሳ ኡባ አሹዋ፥ አይለታ

አሹዋ፥ ዎማኖታ አሹዋ፥ ግታታነ ጉꬃታ አሹዋ ሚተ”

ያግስ። 19ዶአይ፥ ፓራ ቶግዳይሳራነ እያ ኦላንቾታራ

ኦለታናዉ ሳአ ካዎትነ ኤንታ ኦላንቾት እስ በሲ ሺቅዳሽን

በአስ። 20 ሽን ሄ ዶአይነ እያ ሱንꬃን ማላታታ ኦꬅዳ

ዎርዶ ናበይ እያራ እስፈ ኦይከትስ። ሄ ማላታታን ዶኣ

ማላይ ደኤይሳታነ እያ ምስልያ ጎይነይሳታ እ ባለꬅስ።

ዶአይነ ዎርዶ ናበይ ናምአይካ ዲነን ኤፅያ ታማ አባን

ፓፃ የገትዶሶና። (Limnē Pyr g3041 g4442) 21 አትዳይሳት

ፓራ ቶግዳይሳ ዶናፐ ከይያ ማሻን ሀይቅዶሶና። ካፎት

ኡባይ ኤንታ አሹዋ ምድ ካልዶሶና።

20 ዛው ባይና ኦላ ቁልፕያነ ግታ ሳንꬃላታ ባ ኩሸን

ኦይክዳ እስ ኪታንቾይ ሳሎፐ ዎꬍሽን በአስ።

(Abyssos g12) 2እ ዳውያ ኦይክድሙኩሉ ላይꬃስ ቃችስ።

ሄ ዳወይ ኮይሮ ሾሻ፥ ዳቡሎሳ ዎይኮ ፃላሄ። 3ኪታንቾይ

ዛው ባይና ኦላን እያ የግድ፥ ሙኩሉ ላይꬅ ዉራና

ጋካናዉ ካዎተꬃታ ዛር ባለꬆና መላ ቁልፐን ጎርድድ

አታምስ። ሄሳፈ ጉየ፥ ዳወይ ጉꬃ ዎደስ ብለታናዉ

በሴስ። (Abyssos g12) 4 ሄሳፈ ጉየ፥ አራታታነ አራታታ

ቦላ ኡትድ ፕርዳና መላ ማት እመትዳይሳታ በአስ።

የሱሳስ ማርካትዳ ግሾነ ፆሳ ቃላ ኦድዳ ግሾ ባንታ ቆꬍያ

ጎይረትዳ አሳ ሸምፑዋ በአስ። ኤንቲ ዶኣ ዎይኮ ዶኣ

ምስልያ ጎይንቦኮና። ኤንቲ ዶኣ ማላ ባንታ ሶምኦን

ዎይኮ ባንታ ኩሸን ዎꬅቦኮና። ኤንቲ ሀይቆፐ ደንድድ

ክርስቶሳራ እስፈሙኩሉ ላይꬅ ሃርዶሶና። 5 ሀይስ ኮይሮ

ደንዱዋ፤ አትዳ ሀንኮ ሀይቅዳይሳት ሙኩሉ ላይꬃይ

ዉራና ጋካናዉ ሀይቆፐ ደንድቦኮና። 6 ኮይሮ ደንዱዋስ

ቃድ ደኤይሳት አንጀትዳይሳታነ ጌሻታ። ኤንታ ቦላ

ናምአንꬆ ሀይቁዋስ ዎልቅ ባዋ። ኤንቲ ፆሳስነ ክርስቶሳስ

ካህነ ግዳና፤ እያራ እስፈ ሙኩሉ ላይꬅ ሃራና። 7

ሙኩሉ ላይꬃይ ዉርዳፐ ጉየ ፃላሄይ ቃሾፐ ብለታና። 8

እ ሳኣ ጋፃፐ ጋፃ ጋካናዉ ደእያ ካዎተꬃታ፥ ኤንትካ፥

ጎገነ ማጎገ ጌተተይሳታ ባለꬅድ ኦላስ ሺሻናዉ ከያና።

ኤንታ ፓይዶይ አባ ጋፃን ደእያ ሻፈ መላ። 9 ኤንቲ

ቢታ ኡባን ላለትድ፥ ጌሻታ ሄራነ ፆሳይ ዶስያ ካታማ

ተቅዶሶና። ሽን ታም ሳሎፐ ዎꬍድ ኤንታና ምስ። 10

ኤንታ ባለꬅዳ ፃላሄይ፥ ዶአይነ ዎርዶ ናበይ የገትዳ ኤፅያ

ዲነ ታማ አባን የገትስ። ኤንቲ ቃማነ ጋላስ መርናዉ

ፓፃ ካኤታና። (aiōn g165, Limnē Pyr g3041 g4442) 11 ሄሳፈ

ጉየ፥ ግታ ቦꬃ አራታ ቦላ ኡትዳይሳ በአስ። ሳእነ ሳሎይ
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እያ ስንꬃፈ ባቃትዶሶና፤ ኤንቲ ዛር በንትቦኮና። 12

ሀይቅዳይሳት፥ ግታትነ ጉꬃት አራታ ስንꬃን ኤቅዳይሳታ

በአስ፤ ማፃፋት ዶየትዶሶና፤ ቃስ ደኦ ማፃፋ ግድዳ ሀራ

ማፃፍ ዶየትስ። ሀይቅዳይሳት ማፃፋን ፃፈትዳ ባንታ

ኦሱዋዳ ፕርዳ ኤክዶሶና። 13 አባይ ባ ግዶን ደእያ

ሀይቅዳይሳታ እሚስ፤ ሀይቆይነ ስኦለይ ባንታ ግዶን

ደእያ ሀይቅዳይሳታ እምዶሶና። እስ እስ አስ ባ ኦሱዋዳ

ፕርዳ ኤክስ። (Hadēs g86) 14 ያትን፥ ሀይቆይነ ስኦለይ

ታማ አባን የገትዶሶና። ሄ ታማ አባይ ናምአንꬆ ሀይቆ።

(Hadēs g86, Limnē Pyr g3041 g4442) 15 ደኦ ማፃፋን እያ

ሱንꬃይ ፃፈትቦና አስ ኦንካ ታማ አባን የገትስ። (Limnē

Pyr g3041 g4442)

21ታኒ ኦራꬃ ሳሎነ ኦራꬃ ሳአ በአስ። ኮይሮ ሳሎይነ

ኮይሮ ሳእ ꬋይስ፤ አባይካ ꬋይስ። 2 ጌሻ ካታምያ፥

ኦራꬃ የሩሳላመይ፥ አዝና ገላናዉ አሌቀታዳ ጊጋዳ ደእያ

ማጫሳዳ ሳሎፐ ፆሳ ማታፐ ዱገ ዎꬍሽን በአስ። 3

አራታፐ ሀይሳዳ ያግድ፥ ኦድያ ግታ ቃላ ስአስ፤ “ፆሳ

ኬꬃይ አሳራ ደኤስ፤ ፆሳይ ባ ቦንቹዋራ አሳራ እስፈ

ዳና። ኤንቲ እያ ደረ ግዳና፤ ፆሳይ ባ ሁጰን ኤንታራ

ዳና፤ እ ኤንታ ፆሳ ግዳና። 4 ፆሳይ ኤንታ አይፈፐ

አፉꬃ ኡባ ቁቻና። ህዛፐ ሀይቆይ ዎይኮ ካዮይ ዎይኮ

ዋሶይ ዎይኮ ዋየይ ዴና። ጋልአይ ኡባይ አꬍስ” ያግስ።

5 አራታ ቦላ ኡትዳይስ፥ “ታኒ ኡባ ኦራꬅ ኦꬃና”

ያግስ። ቃስ ዛሪድ ታኮ፥ “ታኒ ኦደይስ አማን ይሳነ

ቱማ ግድያ ግሾ ፃፋ” ያግስ። 6ቃስ ታኮ፥ “ፖለትስ!

ታኒ አልፋነ ኦመጋ፤ ዶመꬅነ ፖሎ። ሳሞትዳ ኦናካ

ደኦ ሃꬃ ፑልቶፈ ጋተ ቃንፆና ጮ ኡሻና። 7 ፆንያ

ኦንካ ሄሳ ኡባ ላታና፤ ታኒ እያዉ ፆሳ ግዳና፤ እካ

ታ ናአ ግዳና። 8 ሽን ያሻንቾታ፥ አማነቶናይሳታ፥

ቱናታ፥ ሸምፖ ዎ ይሳታ፥ ላይማተይሳታ፥ ብተይሳታ፥

ኤቃ ጎይነይሳታነ ዎርዳንቾታ ቃዳይ ዲነይ ኤፅያ ታማ

አባን ግዳና። ሄስ ናምአንꬆ ሀይቆ” ያግስ። (Limnē Pyr

g3041 g4442) 9 ላፑን ዉርሰꬃ ቦሻት ኩምዳ ላፑን ፁአታ

ኦይክዳ ላፑን ኪታንቾታፐ እሶይ ታኮ ይድ፥ “ሃያ፥

ታኒ ነና ገሎስ ጊግዳ ዶርሳ ማችዉ በሳና” ያግስ። 10

ኪታንቾይ ታና ዙማ ሁጰ ጌሻ አያናን ከስድ፥ ጌሻ

ካታማይ፥ የሩሳላመይ፥ ሳሎፐ ፆሳ ማታፐ ዱገ ዎꬍሽን

በስስ። 11 ሄ ካታማይ ፆሳ ቦንቾን ፖኤስ። ሄ ካታማ

ፖኦይ ያስጵደ ጌተትያ አልኦ ሹቻመላ፤ ጌሻ ብርለዳ

ጶሌስ። 12 ሄ ካታማ ድርሳይ ዎልቃማነ አዱሰ። እያዉ

ታማነ ናምኡ ፐንገትነ ሄ ፐንገታ ናግያ ታማነ ናምኡ

ኪታንቾት ደኦሶና። ፐንገታ ቦላ ታማነ ናምኡ እስራኤለ

ዘረꬃታ ሱንꬃይ ፃፈትስ። 13ዶሎሀ ባጋራ ሄꬑ ፐንገት፥

ፑደሀ ባጋራ ሄꬑ ፐንገት፥ ዱገሀ ባጋራ ሄꬑ ፐንገትነ

ዉሎሀ ባጋራ ሄꬑ ፐንገት ደኦሶና። 14 ካታማ ግምበ

ድርሳይ ታማነ ናምኡ ሹቻ ባሶታ ቦላ ኤቅስ። ኤንታ ቦላ

ታማነ ናምኡ ዶርሳ ሀዋረታ ሱንꬃይ ፃፈትስ። 15ታዉ

ኦድያ ኪታንቹዋስ፥ ካታማ፥ እያ ፐንገታነ እያ ድርሳ

ዋꬍያ ዎርቃ ፃምአይ ደኤስ። 16 ካታማስ ኦይዱ ማዛነት

ደኦሶና፤ ካታማ ጌሳይነ ጎምፓይ እስ ግና። ኪታንቾይ

ካታማ ባ ፃምአን ዋꬍን፥ ካታማይ ታማነ ናምኡሙኩሉ

ክሎ ምትረ ግድስ፤ ካታማ ጌሳይ፥ ጎምፓይነ ꬎቃተꬃይ

እስ ግና። 17ኪታንቾይ ቃስ ድርሳ ዋꬍን፥ ኪታንቾይ

ጎኤትያ አሳ ኩሸን እስ ፄታነ ኦይታማነ ኦይዱ ዋꬋ

ግድስ። 18 ካታማ ድርሳይ ያስጵደ ጌተትያ ሹቻን

ድረትስ። ካታማይ ማስቶተዳ ጶልያ ዋላህ ባይና ዎርቃን

ኦሰትስ። 19ካታማድርሳ ባሶይኡባ ቆሞ ቦንቸትዳሹቻን

አሌቀትስ። ኮይሮ ሂፀትዳ ሹቻይ ያስጵደ፥ ናምአንꬆይ

ሳንፓረ፥ ሄꬓንꬆይ ከልቀዶነ፥ ኦይዳንꬆይ ባሉረ፥ 20

እቻሻንꬆይ ሳርዶንክሳ፥ኡሱፑንꬆይ ሳርድዮነ፥ ላፑንꬆይ

ክርስትሎበ፥ ሆስፑንꬆይ ብርለ፥ ኡዱፉንꬆይ ቶጳዘ፥

ታማንꬆይ ክርስጵራስሰ፥ ታማነ እስንꬆይ ያክንተ፥ ታማነ

ናምአንꬆይ አመተስፅኖሳ። 21ታማነ ናምኡ ፐንገታስ

ታማነ ናምኡ አልኦ ሹች ደኤስ። እስ እስ ፐንገይ እስ

አልኦ ሹቻን ኦሰትስ። ካታማ ዎጋ ኦገይ ማስቶተዳ ጶልያ

ዋላህ ባይና ዎርቃፈ ኦሰትስ። 22 ጎዳይ፥ ኡባፈ ዎልቃማ

ፆሳይነ ዶርሳይ ካታማስ ኬ ግድያ ግሾ፥ ታ ሄ ካታማን

ፆሳ ኬꬅ በአብከ። 23 ፆሳ ቦንቾይ ሄ ካታማስ ፖእያ

ግሾነ ዶርሳይ እያዉ ፆምፐ ግድያ ግሾ ካታማስ አዋ

ዎይኮ አጌና ፖኦ ኮሸና። 24 ካዎተꬃት ሄ ካታማፖኦን

ሄመታና፤ ካዎትካ ባንታ ቦንቹዋ ያ ኤሀና። 25ቃም ያን

ባይና ግሾ ካታማ ፐንገት ኡባ ጋላስ ዶያ ግዳና፤ ኡባራካ

ጎርደቶኮና። 26 ካዎተꬃታ ግታተꬃይነ ቦንቾይ ሄ ካታማ

ያና። 27ዶርሳ ደኦ ማፃፋን ሱንꬃይ ፃፈትዳይሳታ ፃላል

አትሽን፥ ቱናባ ዎይኮ ዬላያባ ኦ ይ ዎይኮ ዎርዶተይ ኦንካ

ሄ ካታማ ገለና።

22 ያትድ፥ ኪታንቾይ ታና ፆሳ ካዎተꬃ አራታፐነ

ዶርሳ ካዎተꬃ አራታፐ ጎግያ ማስቶተዳ ጶልያ

ደኦ ሃꬃ ሻፋ በስስ። 2 ሄ ሻፋይ ካታማ ኦግያ ግዶራ

ዱገ ጎጌስ። ሻፋፐ ሄፍንꬃ ባጋራነ ሀፍንꬃ ባጋራ አጌናን
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እስ ቶሆ፤ ላይꬃን ታማነ ናምኡ ቶሆ አይፍያ ደኦ ምꬅ

ደኤስ። ሄ ምꬃ ቦንጮይ ካዎተꬃታ ኡባ ሀርገፈ ፓꬄስ።

3 ሄ ካታማን አይብ ባደꬅካ ዴና። ፆሳ ካዎተꬃ አራታይነ

ዶርሳ ካዎተꬃ አራታይ ሄ ካታማን ዳና። ፆሳ አይለት

ፆሳስ ኦꬃና። 4ኤንቲ እያ ሶምኡዋ በአና፤ እያ ሱንꬃይ

ኤንታ ሶምኦን ፃፈታና። 5 ህዛፐ ቃምዴና፤ ጎዳ ፆሳይ

ኤንታዉ ፆምፐ ግድያ ግሾ ኤንታዉ ፆምፐ ዎይኮ አዋ

ፖኦ ኮሸና። ኤንቲ መር መርናዉ ካዎታና። (aiōn g165)

6 ኪታንቾይ ታኮ፥ “ሀ ታ ኦድያ ቃላይ ቱማነ አማን

ይሳ። ጎዳይ፥ ናበታ ባ ጌሻ አያናን ኪትያ ፆሳይ፥ ማታን

ሀናናባ ባ አይለታ በሳናዉ ባ ኪታንቹዋ ኪትስ” ያግስ።

7 የሱሲ፥ “ሄኮ ታ ኤለሳዳ ያና፤ ሀ ማፃፋን ደእያ ትንብተ

ቃላ ናግያ ኦንካ አንጀትዳይሳ” ያግስ። 8ታኒ፥ ዮሃንስ፥

ሄኡባባ ስአስ፤ በአስ።ታኒ ሄሳ ስእዳ ዎደነ በእዳ ዎደ ሄሳ

ታና በስዳ ኪታንቹዋ ጎይናናዉ እያ ቶሁዋ ቦላ ኩንዳስ።

9 ሽን ኪታንቾይ ታኮ፥ “ሄሳ ኦꬆፋ! ታኒ ኔዳ፥ ናበታዳ ነ

እሻታዳነ ሀ ማፃፋን ደእያ ኡባ ኪተትያ አይለታ መላ፤

ፆሳ ጎይና” ያግስ። 10ኪታንቾይ ዛሪድ፥ “ሀ ኡባይ

ፖለትያ ዎደይ ማታትዳ ግሾ ሀ ማፃፋን ፃፈትዳ ትንብተ

ቃላ ማታመን ጎርዶፋ። 11ኢታ ኦ ይ ጉጅድ ኢታ ኦꬆ፤

ቱነይ ጉጅድ ቱኖ። ሎኦ ኦ ይ ጉጅድሎኦ ኦꬆ፤ ጌየይ

ጉጅድ ጌዮ” ያግስ። 12 የሱሲ፥ “ሄኮ፥ ታኒ ኤለሳዳ

ያና። እሱዋስ እሱዋስ እያ ኦሱዋዳ እማናዉ ታ ዎይቶይ

ታራ ደኤስ። 13ታኒ አልፋነ ኦመጋ፤ ኮይሮነ ዉርሰꬅ፤

ዶመꬅነ ፖሎ። 14“ባንታ ማኡዋ ሜጭድ ጌሸይሳት

አንጀትዳይሳታ። ደኦ ምꬄ አይፍያ ማናዉነ ካታማ

ፐንግያራ ገላናዉኤንታዉማትእመትስ። 15ሽን ካናት፥

ብተይሳት፥ ላይማተይሳት፥ ሸምፖ ዎ ይሳት፥ ኤቃ

ጎይነይሳት፥ ዎርዶ ዶሰይሳትነ ኦ ይሳት ካረን ደኦሶና።

16“ታኒ፥ የሱሲ፥ ሀ ማርካተꬃ ህንተዉ፥ ዎሳ ኬꬃታስ

ኦዳና መላ ታ ኪታንቹዋ ኪታስ። ታኒ ዳዊታ ሼሽነ ኮቸ።

ታኒ ፖእያ ጉራ ባካላ” ያግስ። 17 ጌሻ አያናይነ ገላናዉ

ጊግዳማጫስያ፥ “ሃያ” ያጎሶና። ቃስ ሀይሳ ስእያ ኦንካ፥

“ሃያ” ያጎ። ሳሞትዳ ኦንካ ሃዮ፤ ደኦ ሃꬃ ኮይያ ኦንካጮ

ኤኮ። 18ታኒ ሀ ማፃፋን ፃፈትዳ ትንብተ ቃላ ስእያ ኦናካ

ዞራይስ። ኦንካ ሀ ቃላ ቦላ እስባ ጉጅኮ፥ ፆሳይ ሀ ማፃፋን

ፃፈትዳ ቦሻ እያ ቦላ ጉጃና። 19 ኦንካ ማፃፋን ደእያ

ትንብተ ቃላፐ እስባ ፓጭስኮ፥ ፆሳይ ሀ ማፃፋን ፃፈትዳ

ደኦ ምꬃ አይፍያፐነ ጌሻ ካታማፐ እያ ቃዳ ፓጭሳና። 20

ሀ ኡባ ማርካተይስ፥ “ቱማ፥ ታኒ ኤለሳዳ ያና” ያጌስ።

አምንእ፤ ጎዳ የሱሳ፥ ሃያ። 21 ጎዳ የሱስ ክርስቶሳ አꬎ

ኬሀተꬃይ ህንተ ኡባራ ግዶ። አምንእ።
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The Bible is a library of 66 books in the Protestant Canon written by 40 different men
over a span of 1,500 years from 1435 BC to 65 AD with one consistent message. From
the first page through the last, Jesus. Genesis promised our deliverer is coming, Jesus.
Moses said our better prophet is coming, Jesus. Isaiah prophesied our Messiah will be
a suffering servant, Jesus. John announced our Anointed One is here, Jesus. Jesus
himself testified he is our Lord God, Yahweh. The gospels agree our conqueror of
death has risen, Jesus. The Apostles witnessed our victor ascend to his throne in
Heaven, Jesus. And Revelation promises Jesus' return for our final judgment. Are you
ready? Read the Bible cover to cover at AionianBible.org and answer these questions.
How did I get here? Why am I here? How do I determine right or wrong? How can I
escape condemnation? What is my destiny? Begin with the primer verses below.

መተꬅ 9:8 ሄሳፈ ጉየ፥ ፆሳይ ኖሄነ እያራ ደእያ እያ አደ ናይታ ሀይሳዳ ያግስ፤ 9:9 “ህዛ፥ ታኒ ታጫቁዋ ህንተራ፥

ህንተ ሼሻራነ ደኦይ ደእያ መ ተꬃ ኡባራ ጫቃይስ። 9:10 ታኒ ታጫቁዋ ካፎታራ፥ መህያራ፥ ሳአ ዶአ ኡባራነ፥

ማርካብያፐ ህንተራ ከይዳ፥ ደኦይ ደእያ መ ተꬃ ኡባራ ጫቃይስ። 9:11 ታኒ ህንተራ ጫቅዳይሳ መላ ህዛፐ ደኦይ

ደእያ መ ተꬃት ꬋዮ ሃꬃን ꬋዮኮና፤ ሀ ሳኣካ ዛር ꬋዮ ሃꬅ ꬋይሰና” ያግስ። 9:12 ቃስካ ፆሳይ፥ “ታኒ ታፐነ ህንተፈ፥

ደኦይ ደእያ መ ተꬃ ኡባፈ ግዶንጫቅያጫቁዋ ማላይ ሀይሳ፤ 9:13 ታኒ ታ ዙላ ሻራን ኤሳስ። እ ታፐነ ሳአ ቦላ ደእያ

መ ተꬃ ግዶን ደእያ ጫቁዋስ ማላ ግዳና።

ከሳ 14:13 ሽንሙሰይ ዛሪድ፥ “ያዮፍተ፤ ምንድ ኤቅተ። ጎዳይ ሀች ህንተና አሽያ አሹዋ ህንተ በአና። ሀች ህንተ

በእያ ግብፀታ ዛር በኤከታ። 14:14 ህንተ ስእ ጊተ፤ ጎዳይ ህንተ ግሾ ኦለታና” ያግስ።

ሌወታ 20:26 ታኒ ጎዳይ ጌሽ ግድያ ግሾነ ህንተ ታባ ግዳና መላ ህንተና ሀራ አሳፐ ዱማይዳ ግሾ፥ ህንተካ ታዉ ጌሽ

ግድተ።

ታይቦ 6:24 “‘ጎዳይ ህንተና አንጆ፥ ጎዳይ ህንተና ናጎ፤ 6:25 ጎዳይ ባ ሶምኡዋ ህንተዉ ፖእሶ፤ እ ህንተዉ ቃ ቶ፤

6:26 ጎዳይ ባ ኬሀ አይፍያን ፄሎ፤ እ ህንተዉ ሳሮተꬅ እሞ’ ያግድ አንጅተ” ያጋ።

ዛረꬆ 18:18 ታ ኤንታ ኮቻ ግዶፈ ነ መላ ናበ ኤንታዉ ደንꬃና፤ ታኒ ታ ቃላ እያ ዶናን ዎꬃና፤ እ፥ ታ ኪትያ ኡባ

ኤንታዉ ኦዳና። 18:19 እ ታ ሱንꬃን ኦድያ ታ ቃላ ስኦና ኦናካ ታ ኦይቻና።

እያሱ 1:7 አይኮይ ባዋ ምና። ታ አይለይሙሰይ ነዉ እምዳ ህግያ ኡባ ምንꬃዳ ናጋ። ኔን ብያ በሳ ኡባን ነዉ

እንጀታና መላ እያፐ ኡሻች ዎይኮ ሀድርስ ጎፓ። 1:8 ሀ ህገ ማፃፋይ ነ ዶናፐ ሻከቶፎ። እያን ፃፈትዳባ ኡባ ምንꬃዳ

ናጋናዉ ጋላስነ ቃማ እያ ቆፓ። ሄሳ ነ ኦꬅኮ፥ ነዉ ኡባባይ እንጀታናነ ፖለታና። 1:9 ነ ብያ በሳ ኡባን ታኒ ጎዳይ ነ

ፆሳይ ኔራ ደእያ ግሾ፥ ባቦፋ፤ ህርጎፋ፤ ያጋዳ ነዉ ኦዳይስ” ያግስ።

አይሰይሳታ 2:7 እያሱይ ፓፃ ደእያ ላይꬃንነ ጎዳይ እስራኤለ አሳስ ኦꬅዳ ግታ ኦሶ ኡባ በእዳ ጭማት ደእያ ዎደ

አሳይ ጎዳስ ኪተትዶሶና።

ኡሩቶ 1:16 ሽን ኡሩታ ዛራዳ፥ “ታኒ ኔፐ ሻከታና መላነ ነና አጋዳ ጉየ ስማና መላ ታና ዋይሶፓ። ኔኒ ብያ ሶ አዉ

ግድኮነ ታ ባና፥ ኔኒ ደእያ ሶ አዉንካ ታኒ ዳና። ነ ደረይ ታ ደረ ግዳና፥ ነ ፆሳይ ታ ፆሳ ግዳና። 1:17 ነ ሀይቅያ ሶን ታ

ሀይቃና፥ ያን ሞገታና። ሀይቆፐ አትሽን፥ ሀራባይ ታና ኔፐ ሻክኮ፥ ጎዳይ ታና ፕርዶ።”

1 ሳሜላ 16:7 ሽን ጎዳይ ሳሜላ፥ “እያ ማላ ዎይኮ እያ አዱሳተꬃ ፄሎፋ፤ ታኒ እያ ካꬋስ። ታኒ ጎዳይ አስ በኤይሳዳ

በእከ፤ አስ ሶምኦ በኤስ፥ ሽን ጎዳይ ዎዛና በኤስ” ያግስ።



2 ሳሜላ 7:22 “አቤት ታ ጎዳ ፆሳዉ፥ ኔኒ ግታ። ነ መል ባዋ፤ ኑኒ ኑ ሀይꬃን ስእዳይሳዳ ኔፐ አትሽን፥ ሀራ ፆሲ

ባዋ።

1 ካዎታ 2:3 ጎዳይ ነ ፆሳይ ኪትዳባ ናጋ፤ እያ ኦግያን ሄመታ፤ሙሰ ማፃፋን ፃፈትዳ እያ አዋጁዋ፥ እያ ኪታ፥ እያ

ህግያነ እያ ዎጋ ናጋ። ሄሳ ነ ኦꬅኮ፥ ነ ኦꬅያባ ኡባይነ ነ ብያ በሳ ኡባይ ነዉ እንጀታና።

2 ካዎታ 22:19 ታኒ ሀ በሳኒኔ ኢያን ደእያ አሳ ባደꬃስነ ꬋዮስ አꬃዳ እማና ግዳ ቃላ ስእዳ ዎደ፥ ነ ዎዛናይ ሹግን፥ ታ

ስንꬃን ነና ካዉሽዳ ግሾነ ነ ማኡዋ ዳካዳ፥ ታ ስንꬃን ዬክዳ ግሾ፥ ታኒ ነ ዎሳ ስአስ።

1 ታርከ 29:17 “ታ ፆሳዉ ኔኒ ዎዛና ፓጨይሳነ ሱረተꬅ ዶሰይሳ ታኒ ኤራይስ። ታኒ ታ ዎዛና ሱረተꬃን ታ ሸነን ሄሳ

ኡባ እማስ። ሀ በሳን ደእያ ነ አሳይ ነዉ ባ ሸነን ኡፋይሳን እምዳይሳ ታኒ በአስ።

2 ታርከ 7:14 ታ ሱንꬃን ፄገትዳ ታ አሳይ ባንታ አሳተꬃ ካዉሽድ ዎስኮ፥ ታና ኮይኮ፥ ባንታ ኢታ ኦግያፐ ስምኮ፥

ታ ሳሎን ኤንታ ዎሳ ስአና፤ ኤንታ ናጋራ አቶ ጋና፤ ኤንታ ቢታ ፓꬃና።

እዝራ 7:10 እዝር ጎዳ ህግያ ፃናኦን፥ ኦሶ ቦላ ፔሾንነ እስራኤለ አሳ እያ ዎጋነ እያ ህግያ ታማርሳናዉ ባ ዎዛና

ጊግስስ።

ናህመ 6:3 ታኒ ኤንታዉ፥ “ታዉ ግታ ኦሶይ ደእያ ግሾ ሄሳ አጋዳ ህንተ ግዳ በሳ ባናዉ ዳንዳእከ። ታኒ ያ ብን፥

ኦሶይ አይስ ꬉበቲ?” ያጋዳ ዛራስ።

አስትሮ 4:14 ኔኒ ሀይሳ መላ ዎደን ስእ ጊኮ፥ አይሁደታስ ማዶይ ሀራሶፐ ያና። ኤንቲ ቱማ አታና፤ ሽን ኔንነ ነ አዋ

ኬꬃ አሳይ ሀይቃና። ኔኒ ካዎ ማቾ ግዳዳ ይዳይ ሀይሳ መላ ዎደሰኮ ኦን ኤሪ?” ያግስ።

እዮባ 19:25 ታና ዎዝዳይስ ደኦን ደኤይሳነ ዉርሰꬃን ቢታ ቦላ እ ኤቃናይሳ ታ ኤራይስ።

ማዝሙረ 23:1 ዳዊታ ማዝሙረ ጎዳይ ታ ሄንꬃንቹዋ፤ ታዉ አይብካ ፓጨና። 23:2 ታና አጫ ቆሮን ሸምፕሴስ፤

ዎፑ ግዳ ሃꬃኮ ላጌስ። 23:3 ታ ደኡዋ ኦራፅሴስ፤ ባ ሱንꬃ ግሾ ግድ፥ ታና ፅሎተꬃ ኦግያ ካለꬄስ። 23:4 ነ ታ ጎዳይ

ታራ ደእያ ግሾ፥ ታ ሳካና ꬉማ ግዶራ ቢኮካ፥ ኢታባ ያይከ። ነ ፃምአይነ ነ ጉፈይ ታና ምን ꬆሶና። 23:5 ታሞርከታ

ስንꬃን ታዉ ግብራ ጊግሳሳ፤ ታና ሞካሸ፥ ታ ሁጰን ዛይተ ትያሳ፤ ታ ዋንጫይ ኩምድ ጎጋና ጋካናዉ ኩንꬃሳ።

23:6 ነ ኬሀተꬃይነ ነ ማሮተꬃይ ታ ደኦ ላይꬃ ኡባን ታና ካላና፤ ታኒ ጎዳ ኬꬃን መርናዉ ዳና።

ሌምሶ 3:5 ነ ኩመꬃ ዎዛናን ጎዳ አማነታ፤ ነ አኬካን ዘምፖፋ። 3:6 ነ ኦሶ ኡባን እያ ስንꬃያ፤ እ ነና ሱረ ኦገ

ካለꬃና።

ኤራታ 3:10 ታኒ ቃስ፥ አሳ ናእ ዳቡርድ ኦꬃና መላ፥ ፆሳይ እምዳ ቶሆይ ዳሮ ዴፆ ግደይሳ በአስ። 3:11 ፆሳይ ኡባባ

እያ ዎድያን ዎድያን ሎይꬅድ ኦꬅስ። ፆሳይ አሳ ዎዛናን መርናተꬅ ዎꬅስ፤ ግድኮካ፥ ፆሳይ ኦꬅዳባ ኡባ ኮይሮፐ

ዉርሰꬅ ጋካናዉ፥ አስ ኩመꬅ ኤራናዉ ዳንዳኤና።

ሶሎሞነ 2:4 እ ታና ግብራ ምያ ኬꬅ ገልስስ፤ ባ ሲቁዋ ባንድራዳ ታ ቦላ ꬎቁ ꬎቁ ኦꬅስ።

እሳያሳ 9:6 ኑስ ናእ የለትስ! አደ ናእ ኑስ እመትስ! ካዎተꬃ ማት እያ ሀሽያን ግዳና፤ እያ ሱንꬃይ፥ “ማላልስያ

ዞራንቾ፥ ዎልቃማ ፆሳ፥ መርና አዋ፥ ሳሮተꬃ ሀላቃ” ጌተታና። 9:7 እያ ካዎተꬃ ዳልጋተꬃስነ እያ ሳሮተꬃስ ዛው

ባዋ። ሀችፈ ዶምድ፥ መርና ጋካናዉ ሱረ ፕርዳንነ ፅሎተꬃን ምንꬃናዉነ ኤሳናዉ ዳዊታ አራታንነ እያ ካዎተꬃን እ

ካዎታና። ኡባፈ ዎልቃማ ጎዳ ቃናተይ ሀይሳ ኦꬃና።

ኤርምያሳ 1:4 ጎዳ ቃላይ ታኮ ሀይሳዳ ያግሸ ይስ፦ 1:5 “ኔኒ ነ አየ ኡሎን መ ታናፐ ስን ታ ነና ኤራይስ። ነ የለታናፐ

ስን ታ ነና ዱማያዳ ዎꬃስ፤ ካዎተꬃታስ ነና ናበ ኦꬃዳ ሹማስ” ያግስ። 1:6 ታኒ፥ “ኡባ ሃርያ ጎዳዉ፥ ታኒ ናአ ግድያ

ግሾ ዋታዳ ኦደታነኮ ኤርከ” ያጋስ። 1:7 ሽን ጎዳይ፥ “‘ታኒ ናአ ጎፓ’፤ ታኒ ነና ኪትያ በሳ ባዳ ታ ኪታ ኡባ አሳስ



ኦዳ። 1:8 ታኒ ነና አሻናዉ ኔራ ደእያ ግሾ ኤንታዉ ያዮፋ። ሀይሳ ኦደይ ጎዳ” ያግስ። 1:9 ጎዳይ ባ ኩሽያ የድድ፥ ታ

ዶና ቦችድ፥ “ሄኮ፤ ታኒ ታ ቃላ ነ ዶናን ዎꬃስ። 1:10 ሾዳናዉነ ላላናዉ፥ ꬋይሳናዉነ ሽራ የጋናዉ፥ ኬፃናዉነ

ቶካናዉ፥ አሳ ቦላነ ካዎተꬃታ ቦላ ታ ነና ሀች ሹማስ” ያግስ።

ምላልሳ 3:21 ግዶሽን፥ ታ እስባ ታ ዎዛናን ቆፕያ ዎደ ታኡፋይሳን ኩማይስ። 3:22 ሄስካ፥ ኑኒ ꬋይቦናይ ጎዳ

ሲቁዋፐ ደንዶይሳና፤ እያ ቃ ይ ዉር ኤረና። 3:23 ኤንቲ ዎንታ ዎንታ ኦራꬅ፤ ነ ዳሮ አማንꬃሳ።

ህዝቄላ 36:26 ታ ህንተዉ ኦራꬃ ዎዛና እማና፤ ኦራꬃ አያና ህንተ ግዶን ዎꬃና፤ ሹቻ ዎዛና ህንተፈ ከሳዳ፥ አሾ ዎዛና

ህንተዉ እማና። 36:27 ታ አያና ህንተ ግዶን ዎꬃና፤ ታ ዎጋነ ታ ህግያ ናጋና መላ ኦꬃና።

ዳነላ 3:16 ስድራቅ፥ ምሳቅነ አብዳናጎይ ዛሪድ፥ “ካዋዉ፥ ናቡካዳናፆራ፥ ሀይሳስ ኑ ነዉ ዛሮ እማናዉ በሰና።

3:17 ካዋዉ፥ ኑ ኤፅያ እቶነ ታማን ሆለትያኮካ፥ ኑ እያዉ ኦꬅያ ፆሳይ ታማፐ ኑና አሻናዉ ዳንዳኤስ። ቃስ ካዋዉ፥ እ

ኑና ነ ኩሸፐ አሻና። 3:18 ሽን ካዋዉ፥ እ ኑና አሾና እፅኮካ፥ ኑኒ ነ ፆሳታስ ኦꬆናይሳነ ነ ኤስዳ ዎርቃ ምስልያ

ጎይናናይሳ ኤራ” ያግዶሶና።

ሆሰ 6:6 ታ ያርሾ ግዶናሽን ማሮታ ኮያይስ፤ ፁሳ ያርሾ ግዶናሽን ፆሳ ኤሮ ኮያይስ።

እዩኤላ 2:28 ህዛፐ ጉየ ሀይሳዳ ሀናና፤ ታኒ አሳ ኡባ ቦላ ታ አያና ጉሳና። ህንተ አደ ናይትነ ማጫ ናይት ትንብተ

ኦዳና፤ ህንተ ጭማት አሙሆ አሙሀና፤ ህንተ ናአተꬃት ቆንጨꬅ በአና። 2:29 ሄ ጋላሳታን ታ አደ አይለልታ ቦላነ

ታ ማጫ አይለታ ቦላ ታ አያና ጉሳና። 2:30 ታኒ ሳሎንነ ሳአን ማላልስያባ ኦꬃና፥ ታማነ ሳሎ ደንድያጩያ በሳና።

2:31 ግታነ ያሽያ ጎዳ ጋላሳይ ያናፐ ካሰ፥ አውꬉማና፤ አጌን ሱꬁ ዳናና። 2:32 ሄ ዎደ ሀይሳዳ ሀናና፤ ጎዳ ሱንꬃ ፄግያ

ኡባይ አታና። ጎዳይ ግዳይሳዳ ፅዮነ ዙማንነ የሩሳላመን አትዳይሳት ዳና።

አሞፀ 5:24 ሽን ሱረ ፕርድ ፑልቶ ሃꬃዳ፥ ፅሎተꬅ መሎና ሻፋ ሃꬃዳ ጎጎ።

አብድዩ 1:15 ጎዳ ፕርዳ ጋላሳይ ካዎተꬃታ ኡባ ቦላ ማትስ። ነኖ ኤዶመ፥ ኔኒ ሀራታ ቦላ ኦꬅዳባይ ነ ቦላ ኦሰታና፤ ነ

ኦሶይ ነ ቦላ ስማና።

ዮናሳ 2:6 ታኒ ሃꬃ ጋርሳን ደእያ ደረታ ባሱዋ ጋካዳ ምተታስ፥ ቢታዉላይ መርናዉ ታ ቦላ ጎርደትስ፥ ሽን ታ ጎዳዉ

ፆሳዉ፥ ኔኒ ታ ሸምፕዉኢታ ኦላፈ ከሳዳሳ። 2:7 ታ ሸምፕያ ዶጭዳ ዎደ፥ ጎዳዉ ታ ነና ቆፓስ፤ ታ ዎሳይ ኔኮ ነ

ጌሻ ኬꬃ ጋክስ። 2:8 ሀዳ ግድዳ ኤቃ ፆሳታ ቦላ ዘምፐይሳት፥ ነዉ ደእያ ባንታ አማነተꬃ አጎሶና። 2:9 ሽን ታኒ ጋላታ

ማዝሙረ ነዉ ያርሻና። ታ ቃንግዳባካ ነዉ ጋꬃና። አይስ ጊኮ፥ አቶተꬃይ ፆሳፈ” ያግስ።

ምክያሳ 6:8 አሳ ናኦ፥ ጎዳይ ነዉ ሎኦባ ኦድ ዎꬅስ። ጎዳይ ኔፐ ኮየይ አይቤ? ኔኒ ሱረ ፕርዳና መላ፥ ማሮታ ዶሳና

መላነ አሽከተꬃን ነ ፆሳራ ዳና መላ ግደኔ?

ናሆመ 1:2 ጎዳይ ቃናተይሳነ ሀሎ ከይያ ፆሲ፤ ጎዳይ ሀሎ ከየይሳነ ሀንቆን ኩምዳይሳ። ጎዳይ ባራ ኤቀተይሳታ ሀሎ

ከዬስ፤ ባ ሞርከታ ሴራናዉ ጊገት ኡትስ። 1:3 ጎዳይ ሀንቀታናዉ ኤለሰና፤ እያ ዎልቃይ ግታ፤ እ ቆህዳይሳ ሴሮና

አገና። ጎዳስ ጎትያነ ሆቢያ ግዶራ ኦገይ ደኤስ፤ ሻራይ እያ ቶሆይ የꬍን ደንድያ ባና።

እንባቆመ 3:17 ባላሰ ምꬃይ አይፎና እፅኮካ፥ ዎይንያ ቦላ አይፈይ በንቶና እፅኮካ፥ ሻማሆይ አይፎና እፅኮካ፥ ጎሻን

ካꬅ ካፅናኮካ፥ ግርበን ዶርስ ꬋይኮካ፥ ዛዳሎን መሄይ ꬋይኮካ፥ 3:18 ታኒ ጎዳን ኡፋይታና፤ ታና አሽያ ፆሳን

ኡፋይሳን ኩማና። 3:19 ታ ዎልቃይ ኡባ ሃርያ ጎዳ፤ እ ታ ቶሁዋ ጋራ ቶሆዳ ምንꬄስ፤ እ ታና ꬎቃ በሳን ሄመꬄስ።

ሶፎናሳ 3:17 ጎዳይ፥ ነ ፆሳይ ነ ግዶን ደኤስ፤ እ ነዉ ፆኖ እምያ ኦላንቹዋ። እ ነናን ኡፋይታና፤ ባ ሲቁዋን ነና

ኦራꬃና። አሳይ ባኣለ ጋላስ ማዝሙረ የፀይሳዳ፥ እ ነናን ኡፋይተይሳ ማዝሙረ የፅድ በሳና” ያጋና።



ሀገ 1:4 “ታ አሳዉ፥ ታ ኬꬃይ ላለትድ ኡትን፥ ህንተ፥ ህንተ አሌቀትዳ ኬꬃታን ዳናዉ ሀይስ ህንተዉ ዎዴ?”

ያግስ። 1:5 ሄሳ ግሾ፥ ኡባፈ ዎልቃማ ጎዳይ፥ “አነ ህንተ ህንተና ጋክሸ ደእያባ ቆፕተ። 1:6 ህንተ ዳሮ ዘርደታ፥

ሽን ጉꬁ ሺሽደታ። ሜታ፥ ሽን ካለከታ፤ ኡዬታ፥ ሽን አለከታ። ማኤታ፥ ሽን ህንተና ሆኤና። ዳሞዘ ኤኬታ፥ ሽን

ፔ ꬃ ኪሰን የግያዳጮ ꬋዬስ” ያጌስ። 1:7 ኡባፈ ዎልቃማ ጎዳይ፥ “አነ ህንተ ህንተና ጋክሸ ደእያባ ቆፕተ።

ዛካርያሳ 12:10 “ሄ ዎደ ታኒ ዳዊታ ኮቻታ ቦላነ የሩሳላመን ደእያ አሳ ቦላ ቃ ነ ዎሳ አያና ጉሳና። ሄሳ ግሾ፥ ኤንቲ

ባንታጫድዳይሳ በእያ ዎደ አስ ባ እስ ናአስ ዬከይሳዳ ዬካና። ቃስ ባ ባይራ ናአስ ካዮተይሳዳ ካዮታና።

ምልክያሳ 4:2 ሽን “ህንተዉ፥ ታ ሱንꬃስ ያየይሳታስ፥ ፅሎተꬃ አው ባ ቀፈ ጋርሳን ፓፆተꬅ ኤክድ ከያና። ህንተ

ቃሾፐ የደትዳ ኮኦ ጋሎዳ ጉፓና። 4:3 ታኒ ኦꬅያ ጋላስ፥ ናጋራንቾት ህንተ ቶሆፐ ጋርሳን ብድን ግዳና፤ ህንተ ኤንታ

የꬋና” ያጌስ ኡባፈ ዎልቃማ ጎዳይ።

ማቶሳ 28:18 የሱሲ ኤንታኮ ሺቅድ፥ “ሳሎንነ ሳአን ማት ኡባይ ታዉ እመትስ። 28:19 ህዛ፥ ህንተ ኡባ በሲ ብድ፥

አዋ፥ ናኣ፥ ጌሻ አያና ሱንꬃን አሰ ኡባ ፃማቅድ ታና ካለይሳታ ኦꬅተ። 28:20 ታኒ ህንተና ኪትዳባ ኡባ ኤንቲ ናጋና

መላ ኤንታ ታማርስተ። ታኒ ዎድያ ዉርሰꬃ ጋካናዉ ኡባ ዎደ ህንተራ ደአይስ” ያግስ። (aiōn g165)

ማርቆሳ 1:14 ዮሃንስ ቃሸትዳፐ ጉየ፥ የሱሲ ፆሳ ካዎተꬃ ዎንገላ ኦድሸ ጋልላ ቢታ ብስ። 1:15 ያን፥ “ዎደይ ጋክስ፤

ፆሳ ካዎተꬃይ ማታትስ። ህንተ ናጋራፐ ስሚድ፥ ዎንገላን አማንተ” ያግስ። 1:16 የሱሲ ጋልላ አባ ማታራ አꬍሸ፥

ሞሎ ኦይክያ፥ ስሞናነ እያ እሻ እንድርያሳ፥ ባንታ ግትያ አባን የገይሳታ በእስ። 1:17 ኤንታኮ፥ “ታና ካልተ፤ ታኒ

ህንተና አሰ ኦይꬁ ታማርሳና” ያግስ። 1:18 ኤንቲ ኤለስድ ባንታ ግትያ የግ አግድ የሱሳ ካልዶሶና።

ሉቃሳ 4:18 “ጎዳ አያናይ ታ ቦላ ደኤስ፥ ማንቆታስ ዎንገላ ኦዳና መላ ፆሳይ ታና ዶርስ። ቃሸትዳይሳታስ ብለተꬅ፥

ቆቅዳይሳታ ፄልሳናስነ ኡንኤትዳይሳታ ብርሻና መላ፥

ዮሃንሳ 3:16 ፆሳ ናኣ አማንያ ኡባይ መርና ደኡዋ ላታናፐ አትሽን፥ ꬋዮና መላ ፆሳይ ሀ አላምያ ዳሮ ዶስዳ ግሾ ባ

እስ ናኣ እሚስ። (aiōnios g166) 3:17 ፆሳይ ባ ናኣ ሀ አላምያ ኪትዳይ አላምያ ፕርዳናዉ ግዶናሽን አላምያ እያ ባጋራ

አሻናሳ።

ሀዋረታ 1:7 የሱሲ ኤንታኮ፥ “ታ አዋይ ባ ማታን ኦꬅያ ዎደነ ላይꬅ ህንተ ኤራናዉ ዳንዳኤከታ። 1:8 ሽን ጌሻ

አያናይ ህንተ ቦላ ዎꬍያ ዎደ፥ ህንተ ዎልቃን ኩማና። ያን ስሚድ፥ የሩሳላመን፥ ይሁዳ ቢታ ኡባን፥ ሳማረንነ ሳአ

ጋፃ ጋካናዉ ታዉ ማርካታ ግዳና” ያግስ።

ሮመ 11:32 ፆሳይ አሳ ኡባ ባ ማሮተꬃ በሳናዉ ኮይድ፥ አስ ኡባይ ኪተቶና እፃና መላ ኦꬅስ። (eleēsē g1653) 11:33 ፆሳ

ዱረተꬃ፥ጭንጫተꬃነ ኤራተꬃ አኬክድ ኦዳናይ ኦኔ? እያ ፕርዳይ ፕልገተና፥ እያ ኦገይ ኤረተና። 11:34 ጌሻ

ማፃፋን፥ “ጎዳ ቆፋ ኤረይ ኦኔ? እያ ዞራናዉ ዳንዳኤይ ኦኔ? 11:35 ፆሳስ ታልኤይነ ታልእያ ዛሪድ ኤከይ ኦኔ?”

ያጌስ። 11:36 ኡባ እ መꬍስ፤ ኡባይ እያን ደኤስ፤ ኡባይ እያ ቦንቾሳ። ፆሳስ መርናዉ ቦንቾይ ግዶ። አምንእ። (aiōn

g165)

1 ቆሮንቶሳ 6:9 ጌላት ፆሳ ካዎተꬅ ላቶናይሳ ህንተ ኤረከቲ? ህንተና ጭሞፍተ፤ ላይማተይሳት ዎይኮ ኤቃ

ጎይነይሳት ዎይኮ ላመይሳት ዎይኮ አደራ አደራ ጋሄተይሳት፥ 6:10 ዎይኮ ካይሶት ዎይኮ ኡዘት ዎይኮ ማꬆተይሳት

ዎይኮ ጫየይሳት ዎይኮ ቦንቀይሳት ፆሳ ካዎተꬅ ላቶኮና። 6:11 ህንተፈ እስ እስ አሳት ካሰ ሄሳ መላ። ሽን ሀእ፥ ህንተ

ጎዳ የሱስ ክርስቶሳ ሱንꬃንነ ፆሳ አያናን ሜጨትደታ፤ ጌይደታ፤ ፅልደታ።

2 ቆሮንቶሳ 5:17 ሄሳ ግሾ፥ ኦንካ ክርስቶሳን ደእኮ ኦራꬃ መ ተꬅ፤ ጋልአ መ ተꬃይ አꬍስ፤ ኡባይካ ኦራꬅ ግድስ።

5:18 ሄሳ ኡባ ፆሳይ ኦꬅስ። እ ክርስቶሳ ባጋራ ኑና ባራ ስገꬅስ። ቃስ ሀራታ ባራ ስገꬃና መላ ኑስ ስገꬆ ኦሶ እሚስ።

5:19 ፆሳይ ክርስቶሳ ባጋራ አሳ ኡባ ባራ ስገꬄስ። ኤንታ ናጋራ ታይብቤና፤ ቃስ አሳ ባራ ስገꬅያ ቃላ ኑስ እሚስ።



5:20 ፆሳይ አሳ ኑ ባጋራ ፄግያ ግሾ፥ ኑ ክርስቶሳን ኪተትድ አሳ ፆሳራ ስገትተ ግድ ክርስቶሳ ግሾ፥ ዎሶስ። 5:21 ኑኒ

ፆሳ ፅሎተꬃ ክርስቶሳ ባጋራ ኤካና መላ፥ ናጋራ ኤሮና ክርስቶሳ ኑ ግሾ፥ ናጋራንቾ አሳዳ ኦꬅስ።

ጋላትያ 1:6 ክርስቶሳ አꬎ ኬሀተꬃን ህንተና ፄግዳ ፆሳ አግድ፥ ሀራ ዎንገላኮ፥ ህንተ ኤለስድ፥ ዋንድ ስምዳኮ ታና

ማላልሴስ። 1:7 ህንተና ባለꬃናዉነ ክርስቶሳ ዎንገላ ዎብሳናዉ ኮይያ ጉꬃ አሳት ደኦሶናፐ አትሽን፥ ቱማ ዎንገላይ

እስኖ።

ኤፈሶና 2:1 ሀይሳፈ ካሰ ህንተ፥ ህንተ ናጋራነ ህንተ ቆሁዋ ጋሶን ሀይቅዳይሳታ። 2:2 ሄ ዎደ ህንተ ሀ አላምያ ኢታ

ኦግያ ካልደታ።ጫርኩዋ ቦላ ደእያ አያና ዎልቃታ ሀላቃስነ ሀእካ ፆሳስ ኪተቶና አሳ ሃርያ አያናስ ኪተትደታ።

(aiōn g165) 2:3 ኑ ኡባይካ ካሰ ሄ አሳታ ግዶን ኑ አሾ አሙዋነ ኑ ዎዛና ሸንያ ካልድ ደእዳ። ኑካ ሀራታመላ ኑ መ

ተꬃን ፆሳ ሀንቁዋ ኤካናዉ ደኤይሳታ። 2:4 ሽን ፆሳ ግታ ማሮተꬃፈነ ኑስ ደእያ ግታ ሲቁዋፐ ደንድዳይሳን፥ 2:5 ሀር

አቶሽን ኑኒ ኑ ቆሁዋን ሀይቅድ ደእሽን ክርስቶሳ ባጋራ ኑስ ደኦ እሚስ። ህንተካ አትዳይ ፆሳ አꬎ ኬሀተꬃና።

2:6 ፆሳይ ኑና ክርስቶሳራ እስፈ ሀይቆፐ ደንꬅድ ሳሎን እያራ እስፈ ዎꬅስ። 2:7 እ ሄሳ ኦꬅዳይ፥ ክርስቶስ የሱሳ

ባጋራ ኑስ ቆንጭስዳ ባ ኬሀተꬃነ ዛው ባይና ባ አꬎ ኬሀተꬃ ዱረተꬃ ያና ላይꬃን ኑና በሳናሳ። (aiōn g165) 2:8 ህንተ

አꬎ ኬሀተꬃን አማኖን አትደታ። ሄስካ፥ ፆሳ እሞታፐ አትሽን፥ ህንተ ኦሶን በንትዳባ ግደና። 2:9 ኦንካጬቀቶና

መላ አቶተꬃይ በንትዳይ ኦሶን ግደና። 2:10 ኑኒ ፆሳ መ ተꬅ፤ እ ኑስ ካሰትድ ጊግስ ዎꬅዳ ሎኦ ኦሶታ ኦꬃና መላ

ክርስቶስ የሱሳ ባጋራ ኦራꬅ መ ትዳ።

ፍልጵስዩሳ 3:7 ሽን ካሰ ታና ማዴስ ጋዳ ቆፕዳባ ኡባ፥ ክርስቶሳ ግሾ ጋዳ ማዶናባ ኦꬃዳ ታይባስ። 3:8 ሄሳ ፃላላ

ግዶናሽን፥ ታኒ ታ ጎዳ ክርስቶስ የሱሳ ኤረይስ ሀራባ ኡባፈ ዳሮ አꬍያ ግሾ፥ ሄ ኡባ ዎ ይ ባይናባዳ ታይባስ። ታኒ

እያ ግሾ ኡባባ ꬋያስ። ክርስቶሳ ደማናዉ ኡባባ ዎራ ሆለትዳ ቡረዳ ታይባይስ። ታኒ የሱሳራ እስኖ ግዳስ። 3:9 ታኒ

ህገስ ኪተታዳ ደምያ ታ ሁጰ ፅሎተꬅ ታዉ ባዋ። ክርስቶሳ አማንን በንትያ ፅሎተꬃይ፥ ፆሳ ማታፐ ያ ፅሎተꬃይ ሀእ

ታዉ ደኤስ።

ቆላስያሳ 1:15 ክርስቶስ በንቶና ፆሳስ ቱማ ሌምሶ። እ መ ተꬃ ኡባፈ ባይራ። 1:16 ኡባባይ እያ ባጋራመ ትስ።

በንትያባትነ በንቶናባት፥ ዎልቃትነ ጎዳት፥ ሃረይሳትነ ማታ አዋት፥ ሳሎንነ ሳአን ደእያ ኡባይ እያዉነ እያ ባጋራ መ

ትስ። 1:17 እ ኡባባፐ ካሰ ደኤስ። ኡባባይ እያን ባ በሳን በሳን ኦይከትድ ደኤስ። 1:18 እ ባ አሳተꬅ ግድዳ ዎሳ ኬꬃስ

ሁጰ። እ ኡባፈ ቦላ ግዳናዉ ሀይቆፐ ደንዶን ስን ነ ባይራ። 1:19 ፆሳይ ባ ኩመꬃ ፆሳተꬃራ እያን ዳናዉ ኮይስ።

1:20 ቃስ ማስቃልያ ቦላ ጉስዳ ባ ናኣ ሱꬃን ሳሮተꬅ መꬍድ ሳሎንነ ሳአን ደእያ ኡባ እያ ባጋራ ባራ ስገꬅስ።

1 ተሰሎንቀ 4:1 ዉርሰꬃን፥ ታ እሻቶ፥ ፆሳ ኡፋይሳናዉ ህንተ ዋንድ ዳናዉ በሲያኮ ኑፐ ታማርደታ። ሄስ ህንተ

ኮይሮፐ ደእዳ ደኡዋ፥ ሽን ሀእ ህንተ ካሰይሳፈ አꬅድ ኦꬃናዳ ጎዳ የሱሳ ሱንꬃን ህንተና ዎሶስነ ዞሮስ። 4:2 ኑኒ ጎዳ

የሱሳ ማታን ህንተና ኪትዳ ኪታይ አዉሰኮ ኤሬታ። 4:3 ፆሳይ፥ ህንተ ጌሽ ግዳና መላነ ላይማቶና መላ ኮዬስ።

4:4 ህንተ እሶይ እሶይ፥ ህንተ ማቸታራ ጌሻተꬃንነ ቦንቾን ዳናዉ በሴስ። 4:5 ፆሳ ኤሮናነ አማኖና አሳዳ ላይማተꬃ

አሞን ፁገቶፍተ።

2 ታሰሎንቀ 3:6 ኑ እሻቶ፥ ህንተ ኑፐ ኤክዳ ኪታ ካሎናይሳታፐነ ኦሶ ብልያ አዛላ አማንያ አሳታፐ ህንተ ሻከታናዳ

ጎዳ የሱስ ክርስቶሳ ሱንꬃን ህንተና ኪቶስ። 3:7 ኑዳ ሀንድ ዳናዉ በሰይሳ ህንተ፥ ህንተ ሁጰን ኤሬታ። ኑኒ ህንተራ

ደእያ ዎደ ኦሶ ብልቦኮ። 3:8 ኑኒ ኦደፈካ ካꬅ መላ ምቦኮ። ኑስ ዳንዳኤትዳ መላ ቃማነ ጋላስ ኦꬅ ዳቡርድ ደእዳፐ

አትሽን፥ ኦደስካ ቶሆ ግድቦኮ። 3:9 ኑኒ ሄሳ ኦꬅዳይ፥ ህንተዉ ሌምሶ ግዳናሳፈ አትሽን፥ ህንተፈ ማደ ኦይቻናዉ

ኑስ ማት ꬋይና ግደና። 3:10 ኑ ህንተራ ደእያ ዎደካ፥ “ኦꬃናዉ ኮዮና አስ ኦንካ ሞፖ” ያግድ ኪትዳ።

1 ፅሞትዮሳ 2:1 ኡባፈ ስንꬃታዳ፥ አሳ ኡባስ ፆሳ ኦይቻናዉ፥ ዎሳናዉ፥ ጋናታናዉነ ጋላታናዉ በሰይሳ ታኒ ነና

አኬክሳይስ። 2:2 ኑኒ ቱማ አያና ደኦንነ ጌሻተꬃን ፆሳ ጎይንሸ ሳሮተꬃንነ ዎፑ ግዳ ደኦን ዳና መላ ካዎታስነ ሹማታ

ኡባስ ዎስተ። 2:3 ሄሳ መላ ዎሳይ ኑና አሽያ ፆሳ ስንꬃን ሎኦነ ኡፋይስያባ። 2:4 ፆሳይ አስ ኡባይ አታናዳነ ቱማ



ኤራናዳ ኮዬስ። 2:5 እስ ፆሲ ደኤስ። ፆሳፈነ አሳፐ ግዶን ግድድ ስገꬅያ እሶይ ደኤስ፤ እካ አሰ ግድዳ ክርስቶስ

የሱሳ።

2 ፅሞትዮሳ 2:8 ታኒ ማርካትያ ዎንገላ መላ ሀይቆፐ ደንድዳ፥ ዳዊታ ኮቸ ግድዳ የሱስ ክርስቶሳ ቆፓ። 2:9 ታኒ

ዎንገላ ኦድያ ግሾ፥ ኢታባ ኦꬅዳ አሳዳ፥ ቃሸታዳመቶ ኤካይስ። ሽን ፆሳ ቃላይ ቃሸተና። 2:10 ሄሳ ግሾ፥ ፆሳይ

ዶርዳ አሳት ክርስቶስ የሱሳን ደእያ አቶተꬃ መርና ቦንቹዋራ ኤካና መላ ኤንታ ግሾ ኡባባን ዋየታይስ። (aiōnios g166)

ትቶ 2:11 አሰ አሽያ ፆሳ አꬎ ኬሀተꬃይ አሳ ኡባስ ቆንጭስ። 2:12 ሄ አꬎ ኬሀተꬃይ፥ ኑ ናጋራነ ሀ አላምያ አሙዋ

አግድ፥ ሀ ዎድያን ኑና ሃርድ፥ ቱማ አያና ደኡዋንነ ፅሎተꬃን ዳና መላ ኑና ታማርሴስ። (aiōn g165) 2:13 ኑኒ

አንጀትዳ ኡፋይሳ ግድዳ ግታ ፆሳነ ኑና አሽያ የሱስ ክርስቶሳ ቦንቾ ቆንጨꬃ ናጎስ። 2:14 ኢታ ኦሶ ኡባፈ ኑና

ዎዛናዉነ ሎኦባ ኦꬃናዉ አሞትያ ባ ጌሻ አስ ከሳናዉ ኑ ግሾ ባና አꬅድ እሚስ።

ፍልሞና 1:3 ፆሳ ኑ አዋፐነ ኑ ጎዳ የሱስ ክርስቶሳፐ አꬎ ኬሀተꬃይነ ሳሮተꬃይ ህንተዉ ግዶ። 1:4 ኔኒ ጌሻታ ዶሰይሳነ

ጎዳ የሱሳ አማነይሳ ታኒ ስእያ ግሾ፥ ፆሳ ዎሳሸ ነና ቆፕያ ዎደ ኡባን ታ ፆሳ ጋላታይስ። 1:6 ኔኒ ነ አማኑዋ ሀራታስ

ሻከይስ ኑስ ክርስቶስ የሱሳ ባጋራ ያ ሎኦባ ኡባ ኤርሳና መላ ታኒ ፆሳ ዎሳይስ። 1:7 ጌሻታ ዎዛናይ ነ ኦሱዋን ምንዳ

ግሾ፥ ታ እሻዉ፥ ታኒ ነ ሲቁዋን ዳሮ ኡፋይስነ ምን ꬆ ደማስ።

እብራወ 1:1 ካሰ ፆሳይ፥ ኑ አዋታስ ናበታ ባጋራ ዱማ ዱማ ኦገን ዳሮ ዎደ ኦድስ። 1:2 ሽን ሀ ዉርሰꬃ ዎድያን ኡባ

እያ ላትስዳ ቃስ አላመ እያ ባጋራ መꬍዳ ባ ናኣ ባጋራ ኑስ ኦድስ። (aiōn g165) 1:3 ናአይ ፆሳ ቦንቹዋ ጶለꬃነ ኩመꬃ

ፆሳ ፆሳተꬃ ኤክድ፥ ባ ዎልቃማ ቃላን ሀ አላምያ ካትስድ ኦይክስ። አሳ ኤንታ ናጋራፐ ጌሽዳፐ ጉየ ኡባፈ ቦላ ፆሳ

ኡሻቻ ባጋን ሳሉዋን ኡትስ።

ያይቆባ 1:16 ታ ሲቆ እሻቶ፥ጭመቶፍተ። 1:17 ሎኦ እሞይነ ኩመꬃ አንጆ ኡባይ ሳሎፐነ ሳሉዋ ፖኡዋመꬍዳ ፆሳ

አዋፐ ዬስ። ፆሳይ ኩያዳ ኡባ ዎደ ላመተና። 1:18 ኑኒ፥ እያ መ ተꬃስ ኮይሮ ግዳና መላ ኑና ቱማ ቃላን ባ ሸነን

የልስ።

1 ጰፅሮሳ 3:18 ክርስቶስ ኑና ፆሳኮ ሺሻናዉ ባዉ ፅሎ ግድድ ደእሸ፥ ናጋራንቾታ ግሾ እስ ቶሆ ናጋራ ኡባስ ሀይቅስ፤

እ ባ አሳተꬃን ሀይቅስ፥ ሽን አያናን ፓፅስ።

2 ጰፅሮሳ 1:3 ባ ቦንቾንነ ሎኦተꬃን ኑና ፄግዳ እያ ኤሮን ደኦስነ ፆሳ ዳንድ ዳናዉ ኮሽያባ ኡባ ፆሳይ ባ ዎልቃን ኑስ

እሚስ። 1:4 ህንተ ኢታ አሞ ጋሶን መ ትያ ሀ አላምያን ደእያ ꬋዮፐ ከስ ኤካናዳነ ፆሳ ፆሳተꬃን ሻከታናዳ፥ ሀ

እሞታታ ባጋራ ዳሮ አልኦነ ግታ ኡፋይሳ ኑስ እሚስ።

1 ዮሃንሳ 2:1 ታ ናይቶ፥ ናጋራ ህንተ ኦꬆና መላ ታኒ ሀይሳ ህንተዉ ፃፋይስ። ሽን ኦንካ ናጋራ ኦꬅኮ አዋ ማታን

ኑስ ጋናትያ ፅሎይ፥ የሱስ ክርስቶሲ፥ ደኤስ። 2:2 ኑ ናጋራይ ክርስቶሳ ባጋራ አቶ ጌተቴስ። እ ኑ ናጋራ ፃላላስ

ግዶናሽን፥ አሳ ኡባ ናጋራስ ያርሸትስ።

2 ዮሃንሳ 1:7 የሱስ ክርስቶሲ አሰ ግድድ ይዳይሳ አማኖና፥ ዳሮ ባለꬅያ አሳት፥ አላመን ደንድዶሶና። ሄሳ መላ አስ

ኦንካ ባለ ይሳነ ክርስቶሳ ሞርከ።

3 ዮሃንሳ 1:4 ታ ናይት ቱማተꬃን ደኤይሳ ስኤይሳፈ አꬍድ፥ ታና ኡፋይስያባይ ባዋ።

ይሁዳ 1:3 ታ ሲቆ እሻቶ፥ ኑኒ እስፈ ሻከትያ አቶተꬃባ ህንተዉ ፃፋናዉ ታኒ ዳሮ አሞታስ። ሽን አማንያ አሳስ

እስቶሆነ ዉርሰꬅ ጋካናዉ እመትዳ አማኑዋስ ኦለታና መላ ህንተና ዞራሸ ፃፋናይስ ታዉ ኮሽያባ ግድስ። 1:4 ኤንታ

ፕርዳይ በንፐ ፃፈትድ ኡትዳ፥ እስ እስ አሳት ኦንካ ኤሮና ህንተ ግዶ ገልዶሶና። ኤንቲ ፆሳ ኤሮናይሳታ፥ ኑ ፆሳ አꬎ

ኬሀተꬃ ላይማታናዉ ጎኤትያ ኦገ ኦꬅድ ኤኮሶና። ባ ፃላላ ካዎ ግድዳ፥ ኑ ጎዳ የሱስ ክርስቶሳ ካዶሶና።



ቆን 3:19 ታ ዶሰይሳ ሴራይስነ ሀንቃይስ፤ ህዛ ምና፤ ነ ናጋራፐ ስማ። 3:20 ሄኮ፥ ታ ካረን ኤቃዳ ፄጋይስ። ኦንካ ታ

ፄሳ ስእድ፥ ዉላ ዶይኮ፥ እያኮ ገላና፤ እያራ እስፈ ካꬅ ማና፤ እካ ታራ እስፈ ማና። 3:21 ታ ፆናዳ ታ አዋራ እያ

አራታን ኡትዳይሳዳ ፆንዳይ ታራ ታ አራታን ኡታና መላ ማታ እማና። 3:22 ጌሻ አያናይ ዎሳ ኬꬃታስ ግያባ ስእያ

ሀይꬅ ደኤይ ኦንካ ስኦ” ያግስ።



Reader's Guide
Goofa at AionianBible.org/Readers-Guide

The Aionian Bible republishes public domain and Creative Common Bible texts that are
100% free to copy and print. The original translation is unaltered and notes are added
to help your study. The notes show the location of eleven special Greek and Hebrew
Aionian Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for
all mankind, and the nature of afterlife destinies.

Who has the authority to interpret the Bible and examine the underlying Hebrew and
Greek words? That is a good question! We read in 1 John 2:27, “As for you, the
anointing which you received from him remains in you, and you do not need for anyone
to teach you. But as his anointing teaches you concerning all things, and is true, and is
no lie, and even as it taught you, you remain in him.” Every Christian is qualified to
interpret the Bible! Now that does not mean we will all agree. Each of us is still growing
in our understanding of the truth. However, it does mean that there is no infallible
human or tradition to answer all our questions. Instead the Holy Spirit helps each of us
to know the truth and grow closer to God and each other.

The Bible is a library with 66 books in the Protestant Canon. The best way to learn
God’s word is to read entire books. Read the book of Genesis. Read the book of
John. Read the entire Bible library. Topical studies and cross-referencing can be
good. However, the safest way to understand context and meaning is to read whole
Bible books. Chapter and verse numbers were added for convenience in the 16th
century, but unfortunately they can cause the Bible to seem like an encyclopedia. The
Aionian Bible is formatted with simple verse numbering, minimal notes, and no cross-
referencing in order to encourage the reading of Bible books.

Bible reading must also begin with prayer. Any Christian is qualified to interpret the
Bible with God’s help. However, this freedom is also a responsibility because without
the Holy Spirit we cannot interpret accurately. We read in 1 Corinthians 2:13-14, “And
we speak of these things, not with words taught by human wisdom, but with those
taught by the Spirit, comparing spiritual things with spiritual things. Now the natural
person does not receive the things of the Spirit of God, for they are foolishness to him,
and he cannot understand them, because they are spiritually discerned.” So we cannot
understand in our natural self, but we can with God’s help through prayer.

The Holy Spirit is the best writer and he uses literary devices such as introductions,
conclusions, paragraphs, and metaphors. He also writes various genres including
historical narrative, prose, and poetry. So Bible study must spiritually discern and
understand literature. Pray, read, observe, interpret, and apply. Finally, “Do your best to
present yourself approved by God, a worker who does not need to be ashamed,
properly handling the word of truth.” 2 Timothy 2:15. “God has granted to us his precious
and exceedingly great promises; that through these you may become partakers of the
divine nature, having escaped from the corruption that is in the world by lust. Yes,
and for this very cause adding on your part all diligence, in your faith supply moral
excellence; and in moral excellence, knowledge; and in knowledge, self-control; and in
self-control patience; and in patience godliness; and in godliness brotherly affection;
and in brotherly affection, love. For if these things are yours and abound, they make you
to be not idle nor unfruitful to the knowledge of our Lord Jesus Christ,” 2 Peter 1:4-8.



Glossary
Goofa at AionianBible.org/Glossary

The Aionian Bible un-translates and instead transliterates eleven special words to help
us better understand the extent of God’s love for individuals and all mankind, and the
nature of afterlife destinies. The original translation is unaltered and a note is added to
64 Old Testament and 200 New Testament verses. Compare the meanings below to
the Strong's Concordance and Glossary definitions.

Abyssos g12
Greek: proper noun, place
Usage: 9 times in 3 books, 6 chapters, and 9 verses
Meaning:

Temporary prison for special fallen angels such as Apollyon, the Beast, and Satan.

aïdios g126
Greek: adjective
Usage: 2 times in Romans 1:20 and Jude 6
Meaning:

Lasting, enduring forever, eternal.

aiōn g165
Greek: noun
Usage: 127 times in 22 books, 75 chapters, and 102 verses
Meaning:

A lifetime or time period with a beginning and end, an era, an age, the completion
of which is beyond human perception, but known only to God the creator of the aiōns,
Hebrews 1:2. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Greek
usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

aiōnios g166
Greek: adjective
Usage: 71 times in 19 books, 44 chapters, and 69 verses
Meaning:

From start to finish, pertaining to the age, lifetime, entirety, complete, or even
consummate. Never meaning simple endless or infinite chronological time in Koine
Greek usage. Read Dr. Heleen Keizer and Ramelli and Konstan for proofs.

eleēsē g1653
Greek: verb, aorist tense, active voice, subjunctive mood, 3rd person singular
Usage: 1 time in this conjugation, Romans 11:32
Meaning:

To have pity on, to show mercy. Typically, the subjunctive mood indicates possiblity,
not certainty. However, a subjunctive in a purpose clause is a resulting action as certain
as the causal action. The subjunctive in a purpose clause functions as an indicative,
not an optative. Thus, the grand conclusion of grace theology in Romans 11:32 must be
clarified. God's mercy on all is not a possibility, but a certainty. See ntgreek.org.



Geenna g1067
Greek: proper noun, place
Usage: 12 times in 4 books, 7 chapters, and 12 verses
Meaning:

Valley of Hinnom, Jerusalem's trash dump, a place of ruin, destruction, and
judgment in this life, or the next, though not eternal to Jesus' audience.

Hadēs g86
Greek: proper noun, place
Usage: 11 times in 5 books, 9 chapters, and 11 verses
Meaning:

Synonomous with Sheol, though in New Testament usage Hades is the temporal
place of punishment for deceased unbelieving mankind, distinct from Paradise for
deceased believers.

Limnē Pyr g3041 g4442
Greek: proper noun, place
Usage: Phrase 5 times in the New Testament
Meaning:

Lake of Fire, final punishment for those not named in the Book of Life, prepared for
the Devil and his angels, Matthew 25:41.

Sheol h7585
Hebrew: proper noun, place
Usage: 66 times in 17 books, 50 chapters, and 64 verses
Meaning:

The grave or temporal afterlife world of both the righteous and unrighteous,
believing and unbelieving, until the general resurrection.

Tartaroō g5020
Greek: proper noun, place
Usage: 1 time in 2 Peter 2:4
Meaning:

Temporary prison for particular fallen angels awaiting final judgment.
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Destiny
Goofa at AionianBible.org/Destiny

The Aionian Bible shows the location of eleven special Greek and Hebrew Aionian
Glossary words to help us better understand God’s love for individuals and for all
mankind, and the nature of after-life destinies. The underlying Hebrew and Greek
words typically translated as Hell show us that there are not just two after-life destinies,
Heaven or Hell. Instead, there are a number of different locations, each with different
purposes, different durations, and different inhabitants. Locations include 1) Old
Testament Sheol and New Testament Hadēs, 2) Geenna, 3) Tartaroō, 4) Abyssos, 5)
Limnē Pyr, 6) Paradise, 7) The New Heaven, and 8) The New Earth. So there is reason
to review our conclusions about the destinies of redeemed mankind and fallen angels.

The key observation is that fallen angels will be present at the final judgment, 2 Peter
2:4 and Jude 6. Traditionally, we understand the separation of the Sheep and the
Goats at the final judgment to divide believing from unbelieving mankind, Matthew
25:31-46 and Revelation 20:11-15. However, the presence of fallen angels alternatively
suggests that Jesus is separating redeemed mankind from the fallen angels. We do
know that Jesus is the helper of mankind and not the helper of the Devil, Hebrews 2.
We also know that Jesus has atoned for the sins of all mankind, both believer and
unbeliever alike, 1 John 2:1-2. Deceased believers are rewarded in Paradise, Luke
23:43, while unbelievers are punished in Hades as the story of Lazarus makes plain,
Luke 16:19-31. Yet less commonly known, the punishment of this selfish man and all
unbelievers is before the final judgment, is temporal, and is punctuated when Hades is
evacuated, Revelation 20:13. So is there hope beyond Hades for unbelieving mankind?
Jesus promised, “the gates of Hades will not prevail,” Matthew 16:18. Paul asks,
“Hades where is your victory?” 1 Corinthians 15:55. John wrote, “Hades gives up,”
Revelation 20:13.

Jesus comforts us saying, “Do not be afraid,” because he holds the keys to unlock
death and Hades, Revelation 1:18. Yet too often our Good News sounds like a warning
to “be afraid” because Jesus holds the keys to lock Hades! Wow, we have it backwards!
Hades will be evacuated! And to guarrantee hope, once emptied, Hades is thrown into
the Lake of Fire, never needed again, Revelation 20:14.

Finally, we read that anyone whose name is not written in the Book of Life is thrown
into the Lake of Fire, the second death, with no exit ever mentioned or promised,
Revelation 21:1-8. So are those evacuated from Hades then, “out of the frying pan, into
the fire?” Certainly, the Lake of Fire is the destiny of the Goats. But, do not be afraid.
Instead, read the Bible's explicit mention of the purpose of the Lake of Fire and the
identity of the Goats, “Then he will say also to those on the left hand, ‘Depart from me,
you cursed, into the consummate fire which is prepared for... the devil and his angels,’”
Matthew 25:41. Bad news for the Devil. Good news for all mankind!

Faith is not a pen to write your own name in the Book of Life. Instead, faith is the
glasses to see that the love of Christ for all mankind has already written our names in
Heaven. “If the first fruit is holy, so is the lump,” Romans 11:16. Though unbelievers will
suffer regrettable punishment in Hades, redeemed mankind will never enter the Lake of
Fire, prepared for the devil and his angels. And as God promised, all mankind will
worship Christ together forever, Philippians 2:9-11.
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